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ERSTES KAPITEL

-.Sie machten weit und breit ihre Bemerkungen iiber
das Wetter, und es war wirklich ein Wetter, ijber das
jedermann seine Bemerkungen laut werden lassen
-durfte, ohne Schaden an seiner Reputation zu leiden.
Es war ein .dem Anscheine nach dem Menschen aufier-
gewdhnlich unfreundlicher Tag gegen ‘das Ende des
Oktober, der eben in den Abend oder vielmehr die
Nacht iiberging. Weiter hinauf im Gebirge war schon
am Morgen ein gewaltiger Wolkenbruch niedergegan-
en, und die Vorberge hatten ebenfalls ihr Teil be-
ommen, wenn auch nicht ganz so arg als Volk, Vieh,
Wald, Fels, Berg und Tal wéiter oben. Sie waren unter

den Vorbergen nordwirts vollkommen zufrieden mit
dem, was sie erhalten hatten, und hitten gern auf alles
Weitere verzichtet, allein das Weitere und iibrige kam,
und sie hdtten es hinzunehmen, wie es kam. Thre An-
merkungen durften sie freilich dariiber machen; nie-
mand hinderte sie. '
Es regnete stoflweise in die nahende Dunkelheit
hinein, und stoflweise durchgellte ein scharfer, beiffen-
der Nordwind, ein geborener Islinder oder gar Spitz-
bergener, aus der norddeutschen Tiefebene her die
Liifte, die Schléte und die Ohren und &rgerte sich sehr
an dem Gebirge, das er, wie es schien, ganz gegen seine
Vermutung auf seinem Wege nach Siiden gefunden
hatte. Er war aber mit der Nase daraufgestofien oder
vielleicht auch daraufgestolen worden und heulte
gleich einem bdsen Buben, der gleichfalls mit dem er-
wihnten Glied auf irgend etwas aufmerksam gemacht

und hingewiesen wurde. Ohne alle Umschreibung: der - :

Herbstabend kam frith, war dunkel und recht stiir- .
misch; — wer noch auf der Landstrafle oder auf den
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durchweichten Wegen zwischen den nassen Feldern
sich befand, beeilte sich, das Wirtshaus oder das Haus -
zu erreichen; und wir, das heift der Erzihler und die
Freunde, welche er aus dem deutschen Bund in den
norddeutschen und aus diesem in das neue Reich mit
_ sich hiniibergenommen hat — wir beeilen uns ebenfalls,
unter das schiitzende Dach dieser neuen Geschichte zu
gelangen, -

Der Abend wird gemeiniglich eher Nadcht, als man.
fiir mdglich hielt; so auch diesmal. ,

Es ist recht sehr Nacht geworden. Wieder und wie-
der fegt der Regen in Strémen von rechts nach links
iiber die mit kahlen Obstbiumen eingefafite Strafle.
Wir halten, kurz atmend, die Hand iiber die Augen,
uns nach einem Lichtschein in irgendeiner Richtung
vor uns umsehend. Es miissen da langgestredkte, in
ihrer Linge kaum zu berechnende Dérfer vor uns,
dem Gebirge zu, liegen, und der geringste Lampen-
schimmer siidwirts wiirde uns die tréstende Versiche-
rung geben, dafl ‘wir uns einem dieser Ddrfer niherten.
Vergeblich! ' '

Pferdehufe, Ridergeroll, Menschentritte hinter uns?
Wer weif}? .

Wir eilen weiter, und plotzlich haben wir das, was
wir so sehnlich herbeiwiinschen, zu unserer Linken
dicht am Pfade. Da ist das Licht, welches durch eine
Menschenhand angeziindet wurde. Eine plotzliche
Wendung des Weges um dunkles Gebiisch bringt es
uns iiberraschend schnell vor die Augen, und wir
stehen vor der Apotheke ,Zum wilden Mann°.

Ein zweistodtiges, dem Anscheine nach recht solides
Haus mit einer Vortreppe liegt zur Seite der Strafle
vor uns, ringsum rauschende, triefende Biume — gegen-
iiber zur Rechten der Strafle ein anderes Haus — wei-
ter hin, durch schwicheren Lichterschein sich kenn-
zeichnend, wieder andere Menschenwohnungen: der
Anfang einer dreiviertel Stunde gegen die Berge sich
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" hinziehenden Dorfgasse. Das Dorf besteht iibrigens nur
aus dieser einen Gasse; sie geniigt aber dem, der sie zu
durchwandern hat, vollkomnien; und wer sie durch-
wanderte, steht gewdhnlich am Ausgange mehrere-
Augenblicke still, sieht sich um und vor allen Dingen
zuriidk und uflert seine Meinung in einer je nach dem
Charakter, Alter und Geschlecht verschiedenen Weise.
Da wir den Ausgang oder Eingang jedoch aber érst.
erreichen, sind wir noch nicht hierzu verpflichtet. Wir
suchen einfach, wie gesagt, vorerst unter Dach zu kom-
men und eilen rasch die sechs Stufen der Vortreppe
hinauf; der Erzihler mit aufgespanntem Schirm von
links, der Leser, gleichfalls mit aufgespanntem Schirm,
von rechts. Schon hat der Erzihler die Tiir hastig ge-
offnet und zieht sich den atemlosen Leser nach, und
schon hat der Wind dem Erzihler den Tiirgriff wieder
" aus der Hand gerissen und hinter ihm und dem Leser
die Tiir zugeschlagen, dafl das ganze Haus widerhallt:
wir sind darin, in dem Hause sowohl wie in der Ge-
schichte vom wilden Mann! — —~ Daf8 wir uns in einer
~ Apotheke befinden, merken wir auf der Stelle auch
am Geruche. -

Die erleuchteten zwei Fenster, welche wir von der
durchweichten, regen- und sturmwindgeschlagenen
Landstrale aus erblickten, waren die der Offizin, und
die Lampe an der Decke darin warf ihr Licht durch
die breiten Schiebfenster auch auf die Hausflur. In der
}:harmazeutis&xen Werkstitte herrschte aufler dem be-

annten Duft die gleichfalls wohlbekannte Ordnung
und Reinlichkeit der deutschen Apotheken. Die wei-
fen mit blauen Buchstaben und hin und wieder mit
schwarzen Totenkdpfen und den beiden Armknochen
bezeichneten Biichsen und Gliser in den Fichern an
den Winden, die blanken Mérser und griinschwarzen
Steinreibeschalen, die Waagschalen ung alle iibrigen
" QGerdtschaften sahen ordentlich angenehm und an-
" lockend aus. Wire die schreckliche Bank, auf welcher
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die meisten von uns schon einmal in fiebernder Angst -
und Beklemmung saflen und warteten, nicht gewesen,
das Werkzeug und Gerite der hohen Kunst hitte .
-jedermann das hdchste Vertrauen einfléfen miissen.

Aber die bése Bank! Der abgeriebene schlimme
Stuhl! - Wir saflen eben schon darauf — vielleicht wohl
am hellen, frostklaren Winternachmittag oder noch
viel schlimmer in der stillen, warmen, der entsetz-
lichen, wenngleich noch so schénen Sommernacht; wir
trauen den Biichsen und Glisern, den Flaschen, Waag-
schalen und Reibeschalen wenig, wir erinnern uns nur,
wie wit damals dem ruhiggemessenen, geheimnisvollen
Wirken des Mannes hinter dem Arbeitstische wild und
dumm zusahen.

In der Offizin befand sich augenblidklich niemand;
aber es fiel noch ein Lichtschein aus einem anstofienden
Zimmerchen, dessen Tiir halb ge6ffnet stand. Und mit
dem Scheine drang ein anderer Duft ein, der die apo-
thekarische'Atmosphire einer auffilligen Verinderung
und Entmischung unterwarf; herba nicotiana gehért
freilich ebenfalls zu den offizinellen Gewichsen. Wir
folgen diesem Geruch und treten in das Nebengemach.

Das Ding in dem engen Raume lief sich ganz ge-
miitlich an. Aus der einen Edke versendete ein eiserner
Ofen eine behagliche Wirme, in der anderen war

egen einen michtigen gepolsterten Lehnstuhl, der
eer stand und von dem spiter noch die Rede sein :
wird, ein runder Tisch gezogen, an welchem auf gleich-
falls gepolsterten, hochlehnigen Stiihlen sich die jedes-
‘maligen Giste, mit der Pfeife im Munde und ein
offizinelles oder nicht offizinelles warmes oder kaltes
Getrink var sich, den Aufenthalt sicherlich recht be-
quem und behaglich machen konnten. Gegenwirtig
jedoch hatte nur der Herr des Hauses, der Besitzer
der Apotheke ,Zum wilden Mann®, allein auf seinem .
Stuhle Posto gefaflt, und ob er an diesem stiirmischen
Abend wirklich noch jemand zum Besuch erwartete,
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und ob wirklich jemand der Erwartung entsprach,
konnen wir . augenblicklich noch nicht angeben. Wir .
sind mit der Schilderung unserer Bithne noch nicht - :
zustande und fahren vorerst darin fort. -
-Das Kabinettchen hinter der Offizin war mit einer
gelblichgrauen, grauschwarz gebliimten Tapete, soweit
sich das tiberblicken lie, ausgeklebt. Auf der Fenster- -
bank stand neben einigen Blumentdpfen ein Kifig mit
einem schlafenden Zeisig, der jedesmal, wenn - ein
Baumzweig im Garten, vom Winde gepackt und ge-
schleudert, schirfer an der Glasscheibe herkratzte,
oder wenn ein Regensto heftiger an der Scheibe
trommelte, fester und behaglicher im Gefiihle seiner
Sicherheit sidh in eine Federkugel zusammenzog. ‘
Eine Eckschenke mit allerler Tassen, bunten Tépfen

" und Glisern und auf ihr eine ausgestopfte Wildkatze

in einem Glaskasten diirften in der Inventaraufnahme
nicht zu vergessen sein. Ein vordem recht blumiger, -
aber nunmehr lingst verblafiter und abgetretener’
Teppich bedeckte den Boden; von der Decke hing
eine kiinstlich geflochtene Graskrone, ein: Staub- und
Fliegenfinger herab; und wenn wir nun-noch den
~ Bildern an den Winden einige Worte gewidmet haben
werden, so hindert uns weiter nichts, fiirderzugehen
und interessanter zu werden. - :
Die Bilder an den Winden freilich waren schon an
sich interessant. Thre Anzahl allein mufite jeden ein-
tretenden Betrachter hodhlichst in Erstaunen setzen
- und fiir eine geraume Zeit in ein mundoffenes Um-
herstarren an allen vier Winden, nach allen vier’
- Himmelsgegenden. Hatte er sich von seiner Uber-
raschung eriolt, so konnte er anfangen zu zdhlen oder
die Zahl wenigstens annihernd zu schitzen. Beides
war aber schwer, denn die Bilder und Bildchen unter -

Glas und Rahmen bedeckten in kaum zu berechnender

Menge die Winde von oben bis unten, das heiflt so
weit nach unten, als es nur irgend moglich war. Alle -



Arten und Formate in Kupferstich, Stahlstich, Litho-
‘graphie und Holzschnitt, alle Gegenstinde und Situ-
ationen im Himmel und in der Hélle, auf Erden, im
Wasser, im Feuer und in der Luft, schwarz oder kolo-
riert, : '

Viele Rambergsche und Chodowieckische Kunst-
schopfungen, unzihlige Szenen aus dem Leben Fried-.
richs des Zweiten und Napoleops des Ersten, die drei
alliierten Monarchen in drei verschiedenen Auffassun-
gen auf dem Leipziger Schlachtfelde, die am Palm-
baum hingende Riesenschlange, an welcher der be-
kannte Neger hinaufklettert, um ihr die Haut ab-
zuziehen, Szenen aus dem Korsar, ein Gedicht von
Lord Byron“, Modebilder, ein Portrit von Washing-
ton, ein Portrit der K&nigin Mathilde von Dine-
mark und des Grafen Struensee und, verloren unter
all der bunten, kuriosen Nichtsnutzigkeit, zwischen
zwei Straflenszenen aus dem Jahre 1848, ein echter
alter Diirerscher Kupferstich: Melancholia!

Wir beendigen die Katalogisierung. DreiRig Jahre
hatte der wihrend dieser dreiflig Jahre fest an seine
Offizin gebundene Apotheker Philipp Kristeller ge-
braucht, um seine Bildergalerie zusammenzubringen; |
es war ihm also gar nicht zu verdenken, wenn er auf
seine Galerie hielt, auf seine Kunstliebhaberei und sei-
‘nen Geschmack sich etwas zugute tat. Sein Hinterstiib-
chen war wohlgeziert, und er hatte auflerdem noch
einiges andere, worauf er sich etwas zugute tun durfte.

Wenden wir jetzt unsere Aufmerksamkeit auf den
"Mann am Tische. Er mochte ein Alter zwischen den
fiinfziger und sedaziier Jahren erreicht haben, war
von Leibesbeschaffenheit mehr hager als' did, von
Farbe mehr gelb und grau als rot und braun und von.
Statur mittlerer Grofle. Er trug einen grauen Schlaf-
rods, niedergetretene, dunkelrote Pantoffel und auf
dem silbergrauen, schlichten Haar eine dunkelgriine
_Hauskappe mit abgegriffener Goldstickerei, einen
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Kranz von Eicheln und Eichenblittern darstellend.
Er rauchte aus einer langen Pfeife, auf deren Kopf
ein Maikifer ‘gemalt war, und stiitzte nachdenklich
die Stirn mit der Hand, den Blick auf den groflen,
leeren, bequemen Lehnstuhl ihm gegeniiber gerichtet.

Zum ersten Male blidte er empor, als die Tiir,
welche aus dem Hinterzimmer nicht in die Offizin,
- sondern auf die Hausflur fiihrte, leise gedfinet wurde
und ein alter Frauenzimmerkopf sich hineinschob:

oAber Bruder, welch ein Wetter!“

»Freilich ein bewegtes Wetter, liebe Schwester.”

Ob die alte Dame die Antwort noch vernommen
hatte, mufl zweifelhaft bleiben, denn sie hatte die Tiir
ebenso rasch und leise, wie sie dieselbe gedffnet hatte,
-wieder zugezogen.

* ,Ein vernehmbar bewegtes Wetter, in der Tat®,
murmelte der Apotheker ,Zum wilden Mann‘ lichelnd
und nach dem bestiirmten Fenster horchend. In dem-
selben Moment klang die Glocke der Haustiir, und es
wurde an das Schiebfenster der Offizin gepocht. Herr
Philipp Kristeller erhob sich, stellte die Pfeife an den
Stuhl und ging gebiidet in seine Werkstatr. Kopf-
schiittelnd kam er nach einer viertelstiindigen Arbeit
im Berufe zuriid; die Haustiirglocke erilang von
neuem, und eiligen Laufes entfernte sich jemand, durch
die Wasserlachen der Landstrafle dem Dorfe zuplat-
idl]:nd, ohne im geringsten: auf seinen Weg Obadht zu
aben.

‘Kopfschiittelnd nahm der Alte seinen Sitz wieder
ein, ziindete seine Pfeife von neuem an und sagte:

. »Eine ungesunde Jahreszeit — ein Apothekerherbst.~
Gute Kasse, aber doch ein schlechtes Geschift.®

Er seufzte dabei, und das Wort wie der Seufzer
zeugten unstreitig von einem guten Herzen. '

Nun safl er wieder einige Minuten, bis er plotzlich
zusammenschrak:

»Mein Gott ~ ja aber — ist es denn so?!*



- Er erhob sich von rieuem hastig, schritt diesmal eilig
in die Offizin, schlof ein Stehpult am Fenster auf,
nahm ein Buch hervor und blitterte darin. Seine Fin-
ger zitterten, seine Lippen zuckten, er sah sich mehrere
"Male wie zweifelnd'in dem aromatisch durchdufteten
Raum um: es war kein Zweifel, jede Biichse und jedes
Glasgefif}, mit oder ohne Totenkopf, befand sich noch .
 auf seinem Platze. Der Apotheker Kristeller schloff .
das Budh, legte die Hand darauf und rief: -

»Es ist wahrhaftig sol Es ist richtig; heute ist der
Tag oder vielmehr der Abend. Es sind dreiflig Jahre
auf die Stunde — ein Jubilium —, und ich-hatte das
, v}c:llst'aindig, vollstindig vergessen. Dorothea, Doro-
-theal™® o : :

»Lieber Bruder?“ klang es drauflen schrill. .

Der Alte schritt in seiner Aufregung fiinf Minuten
lang auf und ab; dann war seine Geduld zu Ende. Er
offnete die Tiir: - B :

»Dorette, Dorette!l” )

»Was gibt es denn, Philipp?® ertnte es aus der
Ferne. ,Ich hore den Wind wohl; aber was kann man
dagegen tun — Tiir und Fenster sind verwahrt, und das
tibrige steht in Gottes Hand.“ .
- ,Ei, ei“, murmelte Herr Philipp und rief dann: ,Es
handelt sich nicht um Wind und Wetter. Komm- doch

- einmal einen Augenblick herein, Dorothea!®

Es dauerte noch verschiedene Augenblicke, ehe das
moglich war; aber zuletzt geschah es doch. Da war
das Altjungfergesicht wieder und jetzt die ganzeiibrige -
Figur, und zwar mit einem iiber jeden héflichen Zwei-
fel erhabenen Budkel zwischen den Schultern. -

»Wir haben es augenblicklich ziemlich eilig in der
Kiiche, lieber Philipp. Wiinschest du etwas, bester
Bruder?* : -

»Nein; aber heute vor dreiflig Jahren um diese
Stunde verkaufte ich in diesem Hause fiir den ersten

Groschen' Wundspiritus. Den Altvater Zimmermann
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- Gott habe ihn selig! — hatte der Gaul an die Hiifte .
geschlagen. Ich habe es mir notiert vor dreiflig Jahren,
und ich hatte es ginzlich vergessen — dem Lehnstuhle
dort zum Trotz!“ ' . ‘
»O du meine Giite!* rief das alte Friulein und ver-
. schwand nach einigem, wie es schien, ratlosen Zogern,
. schlug dann aber die Tiir um so heftiger hinter sich zu.
Schon auf dem Hausflur wuflte Friulein Dorette Kri-
- steller ganz genau, was sie-zu tun habe, und man hatte
fiir den ferneren Abend es noch um- ein Bedeutendes
eiliger in der Kiiche der Apotheke,Zum wilden Mann‘.

ZWEITES KAPITEL

Trotz aller geistigen Aufregung mufite.der Apotheker
Philipp Kristeller einen erstaunten Blick fiir die Pforte,
durch welche die Schwester so plétzlich verschwunden
war, {ibrighaben. : o .

= oHerr Jesus!™ sagte er; und dann versuchte er es
von neuem, sich ruhig zu setzen, allein es-wollte nicht
angehen. Das bedeutungsvolle Datum brannte wie in
feurigen Ziffern und Buchstaben vor seinen Augen,
- und so schob er denn den Stuhl unter den Tisch und
schlurfte, immerfort den Kopf schiittelnd, in seiner

" Bildergalerie auf und ab; und immer klarer und deut-
licher stieg die Welt, welche vor dreiflig Jahren, vor
einem Menschenalter, war, in seiner Seele empor. Ja,
von seiner frithesten Kindheit an lag mit einemmal
alles' in den schirfsten Umrissen vor ihm, und nur
_seine ihm allzufrith gestorbenen Eltern durchzogen
schemenhaft die helle Landschaft. Dagegen stand- der-
Vormund in derber, ungemiitlicher Deutlichkeit in
dem Zauberlicht und in der Mitte der Szenerie jener
kleinen Provinzialstadt jenseits des Gebirges, dem
Thiiringerlande zu, mit dem Kyffhiuser in der Nihe
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und dem Kidselhahn in der blauen magischen Ferne.
* oDer allergewhnlichste Mensch hat doch immer
etwas erlebt, wenn er so ein Menschenalter iiber ein
Menschenalter hinaus zuriidedenken kann®, murmelte
der Alte. ,Wie lebendig das nun alles ist, was eben
tot- und vergessen in meiner Seele lag. Da ist ja der
alte Biedermann, der Grauwadker, mein Lehrherr, mit
seinem ganzen Haus und Hauswesen, Weldh ein schnur-
riger, verbissener Patron er war; und dann die Patro-
nin, ich meine die Frau Prinzipalin. Herrgott, wie
sorgst du in deiner Giite und Weisheit dafiir, daf
denen, welchen du einen kleinen Loffel auf den Lebens-
weg mitgibst, auch der Brei nach dem richtigen Mafle
zugemessen wird! Ist es mir doch,-als verspiirte ich
heute noch das Magenknurren aus jener guten, alten
Zeit unter dem Zwerdfell. Und es war doch eine
. gliiddliche, gesunde Zeit! Und gelernt hat man auch
das Seinige bei dem alten Grauwadker; man muf es
ihm lassen, er verstand das Geschift, die Kunst, und er
wuflte uns darin zurechtzuschiitteln. Alles, was nach-_
her kam -« ' '

Die Glodke der Offizin klingelte von neuem; aber-
mals ging der Apotheker in seine Werkstatt zu seiner
Arbeit, die diesmal erwas linger als vorhin dauerte.
Wihrend er seinen Trank mischte und kodhte, fithrte
er im landliufigen Dialekt eine Unterhaltung, die wir
dem Leser nicht vorenthalten wollen, die Mundart
freilich abgerechnet. :

»1hr habt Euch bei einem schlimmen Wetter auf den
Weg machen miissen, Gevatterin. Es steht wohl gar
nicht gut zu Hause?® _

»Wie mit dem Wetter drauflen®, sagte das frische,
sehr gesunde Bauernweiblein verdrossen. ,Man hat
seine [1ebe Not, daf man sich dariiber selber gern vom
Tage tun mochte, Er kann nicht leben und will nicht
sterben;—ich glaube, er hilt sich eben durch das Arger-
nis, welches er uns macht; — recht machen kann man
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ihm gar nichts mehr, und von dem Verdrufi -lebt er so
hin von einem Tage zum andern.”
' »Hm, hm*®, brummte Herr Philipp.

»Ja, es ist doch so, und der Doktor zieht dann das
Beste davon. Das Ding hat er gestern abend verschrie-
ben, und es ist uns sehr eilig gemacht; ich meine aber, .
Sie wissen es am besten, Herr Kristeller, dafl kein Ta;
vergeht, an welchem Sie mich nicht auf dieser Bank -
sitzen sehen, So dachte ich denn, es hat wohl Zeit bis
morgen, und weggeworfenes Geld ist es doch.”

»Hm, hm®, brummte Herr Philipp, fiigte aber dies-
mal hinzu: ,Doktor- und Apothekerrechnungen zahlt
wohl niemand gern; — aber wir machen es so Eillig wie
mdglich, Gevatterin.” :

»Wie es sich schidst fiir eine arme, elende Witfrau®,
schluchzte die muntere Biuerin hinter ihren Schiirzen-
zipfeln.

sNa, na®, sagte der Apotheker, ,zum Teufel, noch
lebt er ja! Witfrau? junge Frau! ei freilich! - und mei-
ner Meinung nach wird er es noch manches lange, gute
Jahr durchmachen. Der. Doktor und ich wollen schon

das Unsrige tun.® ~ .

" Die untréstliche Gattin auf der Bank stiefl einen
Ton hervor, der alles bedeuten konnte: Dankbarkeit,
Hoffnung, Freude, Schreck, Mifimut, Arger und Hohn.
Der Apotheker hatte seine Mixtur fertig, reichte sie
durch das Fenster, und die jammergeschlagene. junge -
Witwe in spe ging ab, und zwar zu seinem innigsten
Geniigen gerade in ein erhShtes Aufwiiten’ und Los-
tosen des Herbststurmes hinein.

»Die Canaille!® brummte der Alte, als er in seine
Bildergalerie zuriickkam und sich unter dem Eindrudke
der Unterhal wieder recht fest niederlieff, nach-
dem er mit merklicher. Energie vorher frisches Holz in
den Ofen geworfen hatte. ,Dies Frauenzimmer hitte
mir beinahe meine siiflesten Erinnerungen fiir jetzt zu-
nichte gemacht®, murmelte er. ,Eben geriet ich in die-
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.. ab

selben hinein, als das Weib die Glocke zog; aber das
ist freilich immer mein Los in der Welt gewesen, und
-anderen wird es wohl nicht besser gehen. Und dann ist
- ja doch auch nichts daraus geworden, Johanne! Zu- .
sammen sind wir nicht gekommen. Jeder hat seinen
- eigenen Weg gehen miissen; ich unter so sonderbaren
Umstinden in diesen verlorenen Weltwinkel, du, mein
armes Kind und Herz, in dein Grab. Nunc cinis, ante
rosa, einundzwanzig Jahre alt —ach, Johanne, liebe,
liebe. Johanne! — Ja, ja, es wire doch schén und gut .
gewesen, wenn wir zusammengekommen wiren und
~ 1ch dich heute nach einem Menschenalter hier bei mir -
hitte als alte, gute, schéne Frau!* : o

Es duldete den guten wiirdigen Herrn an diesem
merkwiirdigen Abend nimmer lange auf seinem Sitze.
Jetzt holte er ein Paket vergilbter Briefe aus dem
.obenerwihnten Pult und I8ste den Bindfaden davon

- »Trockene Blumen und Blitter”, seufzte er. ,Alles,
was ich da in meinen Biichsen und Schachteln habe,
griinte und bliihte auch einmal wie jedes Wort auf die-
sem Papier. Apcthekerwaren, Drogen? Nein, nein, -
nein! Jenes ist tot und bleibt so; aber dies hier ist noch
lebendig und bliiht fort und kennt keine Zeit und kei-
nen Jahreswechsel. Es hat seine Wurzeln in meiner
Seele .geschlagen: wie kénnte es da welken und zu-
nichte.werden? In der Sonne, im fliegenden Wolken-

schatten, im Mondschein, im Nebelziehen, im grauen .
Landregen, im lustigen Schneegestdber liegt das Tal,
liegen die Berge lebendig. Das ist die alte Stadt - ja,
da ist'sie, wie sie war, als wir jung waren; — jedes
" Haus ein guter Bekannter. Da ist das Edkfenster, an -
welchem ich stets vorbeigehe, wenn der Alte mich auf
die Pflanzenjagd schickt. Da sitzt das gute Kind mit

_ seinem Nihzeug, und es wihrt lange, sehr lange, ehe

sie mich bemerke, und noch linger, ehe ich an die Tat-

" sache glaube, dafl sie mir wirklich entgegenschaut und-
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nachsieht. Es ist lange, lange eine Liebe chne Worte,
bis der Himmel ein Einsehen hat und einen Regen-
schauer zur richtigen Zeit auf einer Landpartie schicke,
nachdem er mir vorher die gliickselige, heilbringende
Idee eingegeben hat, beim schénsten Sonnenschein und
blauesten Himmel einen Schirm mitzunehmen. So lern-
ten wir uns in der Nihe kennen — vom Herzen zum
Herzen, von Seele zu Seele. Da ging das beste Erden-
leben an. —Sie hatte wenig und ich gar nichts; aber der
liebe Gott hatte ungezihlte Schitze fiir. uns und gab
eine kurze, kurze Zeit alles mit vollen Hinden. Erst
im zweiten Sommer nach unserem geheimen VerlSbnis,
. nachdem wir ein. volles Jahr ’durti in unserem Gliik .
und unserer Hoffnung Millionire gewesen waren, fiel
- uns ein, dariiber nachzudenken, was wohl weiter dar-
.aus werdeni mége und kénne —%  ° :

Abermals klang die Glodke und unterbrach den er-
innerungsvollen Traum. Es waren aber diesmal keine
Kupden, welche den Apotheker ,Zum wilden Mann®
storten, Die stets recht deutliche Stimme der Schwester
Dorette lie sich draufen vernehmen: .

»Da sind Sie, meine Herren! Gottlob, dafl Sie ge-
‘kommen sind. Das ist schon, das ist sehr freundlich
von Ihnen. Ich wufite es aber auch, daf ich Sie niche
vergeblich bitten wiirde. Dem Bruder ist die grofie
~ Merkwiirdigkeit eben erst eingefallen, und da hat es
- sich mir sogleich schwer ‘auf das Herz gelegt, und ich
habe dann den Fritz losgejagt. Ich kenne ihn ja nur
zu gut, den Bruder; er wiirde sich ohne gute Gesell-
schaft eine traurige Nacht zurechtgemacht haben, seine
melancholischen Einbildungen wiirden uns kliglich ge-
mug mitgespielt haben. Aber nun ist es gut, denn an
diesem Abend gehren wir ja doch zusammen, und der
Bruder wird sich nun recht sehr freuen — ‘schénsten
guten Abend, meine Herren!”



DRITTES KAPITEL

Die beiden Herren, zu denen die Schwester Dorette
der melandholischen Einbildungen ihres Bruders wegen
sofort geschickt hatte, nachdem er ihr die Bedeutung
des heutigen Abends zugerufen, waren der Pastor des
Ortes, Herr Schonlank, und der Forster Ulebeule.
Ersterer kam, dicht in den Mante] gewidkelt, mit sei-
ner Laterne und seinem Regenschirm, letzterer, jeg-
licher Witterung Trotz bietend, in kurzer, griinkragiger
Flausjacke, den derben, eisenbeschlagenen Hakenstock
- unterm Arm. Beide aber schiittelten sich vor allen
. Dingen tiichtig auf der Hausflur und sagten wie jeder-
mann weit und breit: :

WBrr, welch ein Wetter!®

Und der Forster fiifgte noch hinzu:

»Das nennt man freilich auch, unterm Wind sich
anschleichen; aber ein Vergniigen war es gerade nicht,”
Na, Pastore, hier haben wir Uberwind, und fiir das
iibrige wird Friulein Dorette zu sorgen wissen.”

Der Alte im Hinterstiibchen, welcher anfangs etwas
betroffen gehorcht, hatte sich schnell in die Situation
gefunden. Ein Licheln auf seinem gutmiitigen Gesichte
wurdeimmer breiter und sonniger, und jetztriff er seiner- -
seits die Tiir auf, welche aus seinem Schlupfwinkel auf
die Hausflur fiihrte, und rief in heiterster Laune:

»Herein, herein, und gelobt seien alle melancho-
lischen Phantasien, wenn sie einem so erwiinschte Ge-
sellschaft ins Haus filhren. Das war ein Gedanke — das
war eine Tat, Dorette! Herein, liebe Freunde — das ist
freilich ein Abend, um eine Nacht daraus zu machen,
und letzteres wollen wir, und zwar, wie es sich gehdrt!
Herein, und jeder an seinen Platz, und ein Vivat fiir
die alte Apotheke!”

.Davon nachher, wenn wir erst Cliinesien auf dem
Tische haben werden®, sagte der Forster, seinen Stock
in den Winkel stellend. ,Fiirs erste, alter Bursch, ganz
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sedate unsere beste Gratulation zum glorwiirdigen
Jubilium. Wenn der Pastor das noch einmal und mit
Salbung vortrigt, so habe ich auch nichts dagegen;
aber wenn wir den Hasenfuf, den Physikus hier hit-
ten, so wiirde der uns allen den Rang ablaufen; ein
“hirschgerechterer Jiger fiir einen Gliidkwuns¢h und
Trinkspruch soll noch gefunden werden; aber er ist
iiber Land geholt.® ,

»Und wird zu Hause meine Benachrichtigung vor-
finden®, sagte Friulein Dorette Kristeller.

»Schon®, sprach der Forster, ,unter den Umstinden
kriegen wir ihn sicherlich noch zu Gesicht. Ubrigens
wiirde er es schon ganz aus Naturanlage gewittert
haben, dafl wir uns hier rudelten. Bis Mitternacht
bleiben wir ja doch wohl vergniigt beisammen?*

»Natiirlich! Hurral® rief der Apotheker, und der
Pastor brachte nun wirklich in Erwartung Chinesiens,
das heifit der Punschbowle, fein, zierlich und schidklich
seine Gratulation gleichfalls an.

Unterdessen hatte sich das ganze Haus mit eigen-
tiimlichen, anmutigen Diiften, die den Apothekendunst
ihrerseits sieghaft bekimpften, gefiillt. In des Hauses
Kiiche hatte ein merkwiirdig lebendiges Treiben be-
gonnen; allerlei Gerit rasselte und klirrte frohlich
durcheinander. Punkt neun Uhr stand die erste damp-
fende Schale auf dem Tisch, und nicht sie allein, son-
dern was dazu gehdrte ebenfalls. Fiir fiinf Minuten
fand des Apothekers Schwester nun auch Mufe, sich zu
den Miinnern zu setzen und die ersten Belobungen der-
selben in Empfang zu nehmen. L

Die Belobungen kamen zu rechter Zéit; aber dann
trat fiir einige Augenblicke das Stillschweigen ein,
welches immer entsteht, wenn ein des Nachdenkens
wiirdiges Getrink auf den Tisch gesetzt wird. Daf}
. dieses Stillschweigen schnell iberwunden wird und ein
jeder sich merkwiirdig rasch mit der Feierlichkeir dés
Momentes abzufinden weif}, ist bekannt, . -
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LAlso wirklich bereits ein volles Menschenalter!®
rief der geistliche Herr. ,Ich hielt es im Anfang fast
fiir unmoglich; aber nun, da ich im stillen nachgerech-
‘net habe, finde ich und gebe zu, daB es sich in der Tat’
also verhilt. Ich habe mich in jenem Jahre gérade mit
meiner guten Friederike in den Stand der heiligen Ehe’
begeben, und mein iltester Sohn, der Inspektor, ist
wahrlich seitdem bereits achtundzwanzig Jahre alt ge-.
worden.” '

»Wahrhaftig, Pastore, und wenn ich daran denke,
wie Ihr schlecht bei Leibe hier ankamt, und Euch an-
sehe, wie 1hr jetzo dasitzt, so brauche ich gar nicht an
den Fingern abzuzihlen, um an die dreifig Jahre zu
glauben. Ubrigens empfing ich euch alle hier und
machte euch die Honneurs des Ortes. Zuerst riidstet
Thr ein, Pastore, und heiratetet Eures Vorgingers
Tochter; und nachher kam der gleichfalls poch an-
wesende Jybilant, um die gesunde Gegend mit seinen
Pillen und Mixturen noch gesunder zu machen. Den
" Doktor rechne ich gar nicht; denn ein Mensch, der

erst ein Dutzend ]aire unter uns haust, ist- eben gar
nicht zu rechnen.* , :

,Der liebe Gott hat Euch wirklich in Eurem Ein-
zuge ‘gesegnet, lieber, alter Freund®, sagte der Pastor
zum Hausherrn. ,Eure zwei Vorginger hatten mit
grofler Schnelligkeit in diesem Hause bankerott ge-
macht; Thr aber hattet Gliidk — ) -

,Und Verstand®, fiel der Forster Ulebeule ein, ,,den
richtigen Verstand von der Sache; denn in einer so
gesunden Gegend, wie die hiesige zum Exempel, legt
sich der richtige Apotheker eben auf etwas anderes,
zum Beispiel auf einen neuen Magenbitter, wie der
Kristeller* einer ist, auf die Fruchtsifte im groflen,
auf den Weinhandel und, nicht zu vergessen, auf den
Kriuterhandel durch ganz Deutschland ins Unermef-
liche. Heute abend ist denn im natiirlichen Verlaufe
der Dinge der Alte da in seiném Schlafrocke der aller-
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einzige von uns, welcher es zu etwas gebracht hat. Der
Doktor wird es nie zu etwas bringen.“ ’

Der geistliche Herr seufzte; aber der Apotheker
»Zum wilden Mann‘, Herr Philipp Kristeller, seufzte
ebenfalls, und als gerade jetzt Wind und Sturm stirker
und béser mit Regen und Schloffen durchs Land fuhren,
sah er wie erschreckt von dem behaglichen Tisch auf
das gepeitschte, klirrende Fenster. Die alte, gute Schwe-
ster riickte dichter an ihn heran, indem sie fliisterte:

»Liebe Herren, man mufl niemandem sein Gliick
vorriicken, es niitzt nichts und hat schon hiufig ge-
schadet; das ist meine Meinung. Und ob meines Bru-
ders Gliick gerade so groff gewesen ist, das steht wirk-
lich noch dahin. Wir haben unser Los und Leben ge-
nommen, wie es uns gegeben wurde, das ist aber auch
alles. Auf das Jubildum aber trinke ich doch, und jetzt
will ich den Spruch ausbringen und sagen: Es lebe die
‘Apotheke ,Zum wilden Mann!“

Sie hatte, wihrend sie redete, die Gliser im Kreise
gefiillt, und alle stiefen an, doch mit Nachdenken und
Ernst, wie es sich gehorte. Herr Philipp aber, unruhig
auf seinem Stuhle hin und her riikend, sprach leise
und mehr zu sich selber als zu den andern:

»Es 1ist eine Nacht dazu — die rechte ‘Nacht. Es ist
mehr als ein Menschenalter hingegangen, seit das, was
ich mein Hauptgliidk nennen sollte, an mich kam.
Hort nur den Sturm da draufen, wie er sich unbindig
hat, ihr solltet kaum glauben, daf8 sich morgen viel-
leicht kein Liiftchen regen wird, um das letzte Blatt
vom Baume zu nehmen. Man sagt, es verjihre alles;
aber es ist nicht wahr. Es kommt alles wieder an einen,
der Sturmwind wie die alte Zeit. Ihr lieben Freunde,
wollt ihr mich anh&ren, so will ich euch eine Geschichte
erzihlen, eine kuriose, eine recht, recht kuriose Ge-
schichte. Ich will eudr erzihlen, wie ich vor mehr als
dreifig Jahren der Besitzer der Apotheke ,Zum wil-
den Mann‘ wurde.*
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Der Pastor sagte gar nichts; aber auch er riickte
niher an Herrn Philipp heran, beriihrte ermunternd
seinen Ellbogen und got ihm zu noch groflerer Er~
munterung die blank abgegriffene silberne Dose.

,Geschichten hore ich fiir mein Leben gern, selbst
Jagdgeschichten im Notfalll* rief der Forster eifrig.
LEndlich ist-das Wild los! hin nach der Fahrt -

~Einen Augenblick!® bat Friulein Dorette, ,jetzt
mufl ich noch fiir eine Minute in die Kiiche, nachher
bin ich wieder ganz und gar bei dir, Philipp. Die bei-
den Nachbarn entschuldigen wohl.*

Sie entschuldigten gern und warteten und machten
noch einige Bemerkungen iiber die Jahreszeit und die
Witterung. Nachdem aber die Schwester zuriickgekom-
men war, erzihlte der Bruder wirklich seine Geschichte
— eine kuriose Geschichre!

VIERTES KAPITEL

»Liebe, gute, treue Freunde und Nachbarn®, begann |
der Mann, der nach der Meinung des Forsters Ulebeule
es zu etwas gebracht, das heifit etwas vor sich gebracht
hatte im Dorfe, »ich habe, ehe ihr kamet, von ger alten
Zeit verlockt, schon zweimal meinen Archivkasten da
in der Offizin gedffnet und habe den Staub von der
Vergangenheit geblasen; jetzt werde ich wohl noch ein.
Dokument daraus hervorholen miissen. Trotz aller
wunderlichen Geheimnisse liegt mein Geschick voll- |
stindig klar auf dem Papiere da; nicht etwa, dafl ich
ein Tagebuch oder dergleichen gefiihrt hitte, sondern
in wirklichen authentischen Schriftstiidken, die ich euch
dann auch nachher zu eigner Begutachtung in die
Hinde geben werde. . ‘

Mein Vater hatte mir einige tausend Taler hinter-
lassen; aber mein Vormund, ein gutmiitiger, wohl-
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meinender, doch hidhst zerfahrener und leichtsinniger
Mann, hatte. wenig auf dieselben Achtung gegeben.
Als ich das Geld gebrauchen konnte, war es bis auf
ein Minimum verschwunden, und der Vormund legte
mir schluchzend das Bekenntnis ab: er wisse am aller-
wenigsten, wo es geblieben sei. Ubrigens fiigte er zu
meinem Troste hinzu: mit seinem eigenen Vermogen
sei es ithm geradeso ergangen. Er war ein dltlicher Herr
mit drei unverheirateten #ltlichen T&chtern, und alle
waren meine besten Freunde; — was blieb mir also
iibrig, als mit ihnen zu weinen und so auch meiner-
seits das trockene Faktum in gegenseitiger Liebe und
Zuneigung feucht zu erhalten. Die drei guten Midchen
_sorgten fiir meine Wische und sonstige Ausstattung,
packten mir meinen Koffer, und so zog ich nach ab-
getaner Lehrzeit als voraussichtlich ewiges Subjekt ins
Laborantentum hinein und trieb mich fiinf oder sechs
Jahre lang so umher durch Siifl und Sauer, von einer
Epidemie in die andere, von einem nichtlichen Auf-
geklingeltwerden zum andern, von einer Doktorpfote
zur andern, bis ich nach *** kam, wo ich meine Jo-
hanne kennen lernte. Da, Freund Ulebeule, habe ich
wirklich etwas vor mich gebracht, nimlich die einzigen
guten, gliicklichen Tage meines Lebens!*

~Gratuliere auch dazu®, brummte der Férster.

»Ja, in die gliicklihe Zeit meines Daseins war ich
hineingeraten, und es stimmte alles zusammen ~ ein
ganzes Jahr lang!

Ich hatte es in jeder Beziehung gut. Mein damaliger
Prinzipal war ein drolliger alter Kauz, iiber den ich
etwas mehr sagen muf; denn er verdient das, meinet-
wie seinethalben in jeder Beziehung. Er war Apothe-
ker mit Liebe; aber mit einem gewissen Wahnsinn ein
'Enthusiast fiir die hohe Wissenschaft Botanik, und er
war in der Tat ein bedeutender Pflanzenkundiger. So-
lange es anging, hatte er seine Provisoren und Ge-
hilfen die Offizin versorgen lassen und war selber in
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Wald und Feld seinem Lieblingsstudium nachgegangen.
Als ich aber in sein Haus eintrat, hatte sich das eben
geindert. Er war iiber sechzig Jahre alt, seine Augen
waren allmihlich schwach geworden, sein Riidken steif;
und wenn er sich zwischen Berg und Tal nach einem
Gewidhs biickte, so kam er nur mit Stohnen und einem
verdriefilichen Griff nach dem Kreuz wieder in die
Hohe. Ich kam, und er stellte ein botanisches Examen
mit mir an, das an Schirfe nichts zu ‘wiinschen iibrig
lieB, gottlob aber ziemlich gut ausfiel, und von dem
all mein spiteres Wohlsein in seinem Hause den Aus-
gang nahm. Nach dem Examen iiberreichte er mir als
Zeichen seiner Zufriedenheit ein Exemplar von Std-
vers Leben des Ritters Karl von Linné und hielt mir
eine Rede iiber die Mirtyrer unserer ,Gottin® und
"empfahl mir vorziiglich zur-Nachahmung das gréfite
botanische Genie des sechzehnten Jahrhunderts, den
Meister Charles de I’Ecluse - Carolus Clusius - aus
Arras in den Niederlanden, der im Dienste der Wissen-
schaft im vierundzwanzigsten Jahre die Wassersucht
bekam, im neununddreifligsten Jahre in Spanien mit
dem Pferde stiirzte und den Arm brach und gleich
nach der Heilung den rechten Schenkel; — der im fiinf-
undfiinfzigsten Jahre in Wien den linken Fufl brach
und acht Jahre spiter sich die rechte Hiifte verrenkte
— der fortan an Kriicken gehen mufite, einen Bruch
und Steinschmerzen bekam und doch das wundervolle
Buch: Variarum plantarum historia schrieb und fiir
alle kommenden geiten wie ein glorreich helles Licht
- aus dem dunklen Jahrhundert, in welchem er.lebte
und wirkte, heriiberleuchtete. Darauf schickte er mich
in re herbaria auf die Jagd und blieb selber seufzend
zu Hause, versorgte die Praxis und durchblitterte
seine Kriuterbiicher, die wirklich merkwiirdig in ihrer
Art waren und nach seinem Tode sicherlich auf den
Mist geworfen sind. Zu jeder Jahreszeit fast hatte ich
fiir ihn das Land abzulaufen, denn er war auch in der\
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Kenntnis der Moose bedeutend, und in den Monaten,
wo die iibrige Flora:in ihrer Pracht steht, ging ich fast
tiglich meilenweit ins Land oder in die Berge, um
irgendeine elnzige Pflanze zu suchen, auf deren Besitz.
und Studium er augenblicklich sein Herz gewendet .
hatte.. — Das war eine schone Zeit! Das waren Tage,
wie ich sie seit Jahren nicht in so ununterbrochen
gliicklicher Folge durchlebt hatte, und da ich, wie ge-
sagt, auch bald den'Namen und das Bild meiner Braut
mit mir auf die H5hen und sonnigen Halden und in
die schattigen Tiler nehmen konnte, so ist denn weiter
nichts mit dem Scheine zu vergleichen, wie er mir da-
mals iiber der Erde und in der Seele lag. Dafl ich Rad
durch den Sonnenglanz auf den Bergen geschlagen
hitte; will ich aber nicht gesagt haben. Im Gegenteil!
In die Lust am Leben misdite sich immer ein bing-
licher Zug. Kam ich aus meinen Wildern zuriick in die
'* kleine, winklige Stadt, wieder hinein in das Gewirr
und zinkische Durcheinander selbst dieser wenigen
‘Menschen, so wurde mir oft sogar sehr binglich zu-
mute.”

»Das geht allen Leuten so, die ihr Geschift viel im
Freien aufhilt, mir auch!® sagte der Forster Ulebeule.

»Aber noch lange®, fuhr der Erzihler, ohne auf die
Unterbrechung weiter zu achten, fort, ,noch lange war
und blieb. im Freien alles fiir mich Gegenwatt, und °
erst nach und nach wurde drinnen im Stidtchen alles
Zukunft, sorgenvolle, angstvolle, nebelige Zukunft:

Was soll denn eigentlich zuletzt aus zfir und deinem
Midchen: werden? »

Ich habe es schon gesagt, dafl die richtige Schwer-
bliitigkeit mich erst im zweiten Jahre meines dortigen
Aufenthalts iibermannte. Im Anfange blieben die trii-
ben sorglosen Gedanken bei jedem Ausmarsche inner-
halb der alten Mauern der Stadt eingeschlossen zuriick;
erst nach und nach begleiteten sie mich iiber das Weich-

-bild hinaus und folgten mir weiter und weiter, bis im
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dritten Frithlinge der dunkle Finger mir {iberall auf
meinen Wegen dg.rohte und der Prinzipal die Bemerkung
madhte, dafl ich anfange, bedeutend abzumagern, und

‘mich wohlmeinend und besorgt an verschiedene ner-
- ven- und magenstirkende Drogen unserer Material-

kammer verwies.

Ach, kein Arzneistoff konnte mir wieder zu vollerer
Leibesrundung verhelfen! Zwischen Hypochondrie und
gutem Lebensmut hin und her geworfen, schweifte ich
umbher, bis ich den Mann fand, der mir halfi

Meine Herren und lieben Freunde, in eben diesem
Sommer machte ich eine Bekanntschaft, eine seltsame,
geheimnisvolle und, wie Johanne sagte, eigentlich un-
heimliche Bekanntschaft. Thr habe ich es zu danken,

dafl ich heute der Besitzer dieser Apotheke ;Zum wil-

den Mann* bin, und sie ist bis heute - ja bis heute, und .
also linger als dreiflig Jahre, das ungeldste Ritsel, das
Mysterjum in meinem Leben geblieben ~*

»Erzihlen Sie, o erzihlen Siel®* rief der Pastor
atemlos, den Erzihler in der besten raschesten Mit-
teilung seines Berichtes aus iibergrofier Spannung
unterbrechend, und Herr Philipp Kristeller benutzte
die Gelegenheit, um Atem zu schépfen;, ehe er fortfuhr.

Es schien ihm aber wirklich daran gelegen zu sein,
das Geheimnis seines Lebens von der Seele loszu-

* werden, und so fuhr er fort: .

»Ich fand einfach einen Weggenossen und sozu-
sagen Kollegen auf meinen Gingen, einen jungen
wohlgekleideten Mann, der sich gleichfalls mit der Bo-
tanik beschiftigte, nur um ein weniges jiinger als ich
zu sein schien und sich als ein Naturfreund und Pflan-
zenkenner auswies, der selbst meinen Prinzipal im
verstindnisvollen Eindringen in unsere hinreiflende
Wissenschaft iibertraf. Aus der Gegend war er nicht,
seinen Namen haben wir nie recht erfahren; wir nann-
ten ihn Herr August und spiter auch einfach August.
Sein Familienname war das aber jedenfalls nicht.
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Der Zufall stie uns an einem heiflen Julinach-
mittage auf einer abgeholzten, glilhenden Berglehne
unter den ma.nneshoﬁen Fingerhutbiischen zwischen
dem Gewirr der Granitblscke die Képfe zusammen
und lieR uns sofort hoflich das Handwerk griiflen.
Zuerst begriifiten wir jedoch natiirlich héflich uns sel-

" ber und betrachteten einander. Was der Fremde an mir -
_sah, weifl ich nicht; mir steht er heute noch so klar und
deutlich wie damals vor Augen. Es war ein junger
Mann, wie gesagt, ungefihr von meinem Alter, hoch-
gewachsen, wohlgebaut, von schwarzem Haar und mit
einem ernsthaften, energischen Gesicht von etwas gelb-
weifler, jedoch keineswegs krankhafter Farbe. Den
Kopf trug er ein wenig gesenkt, und seine Stimme war
woﬁllautend, er gebrauchte sie aber nur zu selten. -
Wihrend unseres ganzen Verkehrs iiberlie er es mir
vollstindig allein, die Unterhaltung zu fiihren; und
wie ihr wifit, liebe Nachbarn, bin ich stets fiir einen
lebhaften miindlichen Verkehr gewesen — vielleicht oft
nur zu sehr.® ' ' '

An dieser Stelle hatte die Schwester etwas zu sagen,
und etwas unmutig rief sie: ' :

»Bester Bruder, sie reden im Dorfe doch schon
dumm genug von dir!*

Der geistliche Herr lichelte; aber der Férster lachte
laut und rief:

»Ja, Friulein Dorette, fiir den Anstand ist seine
Natur freilich nicht eingerichtet, das habe ich zweimal
in Erfahrung gebracht und werde es mit meiner Ein-
willigung nicht zum "drittenmal erleben. Das ist so!
Er hilt jedem Fuchs, der heriiberwechselt, eine Stand-
rede, ehe er losbrennt und vorbeipafft. Aber hingegen
bei einem Treiben wire er woh.lpa.n Ort und Stelle,
1]1)n.d eine Hasenklapper ist auch ein recht niitzliches

ing.“ i :

»Ich danke Thnen fiir Ihre Bemerkung, Ulebeule!*
sprach das alte Friulein spitz und kurz, und jetzt
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lichelte Herr -Philipp Kristeller und lie sich' nicht
- weiter auf seinem Wege aufhalten,

»Ich gab also, wie es nicht anders sein konnte, mei-
ner Natur nach. Ich erzihlte dem neuen Bekannten
so nach und nach von allem, was mir an mir, meinem
Leben und Zustinden wichtig diinkte. Um alles, von

. meiner Geburt an, wufite er bald Bescheid; was ich
von ihm dagegen erfuhr, war so wenig als moglich,
das heiflt gar nichts! — Aber ein guter Gesellschafter
war er doch und wurde ein immer besserer, je hiufiger
wir uns trafén. Wir fingen an, die Plitze miteinander
zu verabreden, an welchen wir uns finden wollten,
und er, als der freiere Mann, war stets am Orte.
Manchmal begleitete er mich bis an den Hiigelhang, an
welchem die Stadt liegt; allein so oft ich ihn auch ein-
lud, nun auch mit mir in dieselbe hinunterzusteigen,
so lehnte er das stets bestimmt ab, ohne einen Grund
fiir die Weigerung anzugeben. Am Waldrande iiber .
dem Nordtore nahm er stets' Abschied, driickte mir die

.Hand und ging zuriick. In der Stadt und Umgegend
kannte ihn keiner, so oft und viel ich auch die Leute
nach ihm ausfragte. Gesehen hatte ihn wohl mancher,
und manchem war er auch in seinem Wesen und Trei-
ben aufgefallen; doch nihere Auskunft iiber ihn wufite
niemand zu geben. In einem Dorfe, mitten in den
Bergen, hatte er fiir ein Pferd und einen Jeichten Wagen
ein Standquartier, doch auch da nannte man ihn ein-
fach nur Herr August und hielt ihn fiir einen Studio-.
sen aus der Universititsstadt in der Ebene, der, ,wie
schon viele', von dort in die Berge komme, um ,die
Kriuter zu verstudieren®.“

»Scheint mir eine kalte Fihrte gewesen zu sein®,
meinte der Forster, und der Pastor war derselben
Meinung. C

»Ich gab auch nichts darauf*, erzihlte Herr Philipp
weiter, ,sondern setzte den Verkehr fort, wie er sich
eben machte, und nachdem ich mit dem Herrn August
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ein halbdutzend Male zusammengetroffen war, fiigte
es der Zufall, da} er auch meiné Braut kennen lernte.
Die hatte mit ihren Verwandten und Bekannten an
einem schénen Sonntage einen Ausflug in den Wald
gemacht, und da trafen. wir — als Johanne und ich uns
von der lustigen Gesellschaft abseits geschlagen hatten
und allein fiir uns gingen, auf einem iiberwachsenen
Pfade auf meinen geheimnisvollen Freund. Wir gingen
Arm in Arm, und er ging wieder einsam, und sein Ge-
sicht war érnster und triiber denn je. Als er uns er-
blidkte, erhellten sich seine Mienen zwar, aber nicht
auf lange. Er wollte mit uns frohlich und heiter sein;
aber es gelang ihm schlecht. Er sprach sehr gut und
freundlich zu meinem Schatz; doch je linger er mit uns
ging und je munterer wir auf ihn einplauderten, desto
stiller wurde er. Und als nun gar die iibrige Gesell-
schaft singend, lachend und jubelnd zu uns stief, da
war. er plotzlich wieder verschwunden, und wir sahen
ihn an jenem fréhlichen Tage nicht mehr. ,Du, Philipp,
der hat ein grofies Ungliick erfahren oder windet sich
noch durch ein solches‘, sagte mir Johanne nachher;
- ,Philipp, der Mensch tut mir unendlich leid; ist es dir
denn noch niemals bange und traurig in seiner Nihe
zumute geworden?

Die Weiber haben in der Hinsicht einen feinen Blick
und Sinn, und sie verstehen es, uns Mannsvolk auf
manches aufmerksam zu machen, was man gefiihlt hat,
ohne dafl es einem im Bewufitsein klar geworden ist.
"Ich stutzte, und jetzt zuerst fiel es auch mir bei, dafl
‘mein schweigsamer Freund auch mir schon einige Male
‘'sehr leid getan habe. Binglich war’s mir freilich noch
nicht in seiner Gesellschaft zumute gewesen; doch schon
auf dem lustigen Heimwege nach der Stadt war es mir
ganz klar, dafl von nun an auch das Bangen mich zu
Zeiten wohl tiberkommen konne. Von jenem Tage an
achtete ich schirfer und schirfer auf meinen Freund
August, und dann einmal fragte ich ihn mit aller Auf-

27



bietung meiner Beredsamkeit und Uberredungskunst,
was ihm eigentlich fehle und ob es’ durchaus nicht
moglich sei, dafl ich thm helfe? Ith beschwor ihn in-
stindigst, doch -ein Herz zu fassen und alles, was ihn
driidte, mir mitzuteilen. Ich sagte ihm, dafl ich mein
Blut und meine Seele dran geben wiirde, ihm zu hel-
fen, und fiigte auch sonst noch bei, was man bei einer
solchen zum Zittern aufgeregten Gelegenheit ernstlich
und innig einem geliebten, geschitzten und geachteten
Ménschen sagen kann. Natiirlich versuchte er zu lachen
und versicherte mich, er befinde sich korperlih wie
geistig vollkommen wohl, sein Gewissen sei durchaus
nicht durch irgendeine unaussprechliche Schandtat be-
lastet; aber fiir sein Temperament konne er freilich
nichts, und es sei in der Tat ein ziemlich unbehagliches
zu nennen und schon mehreren aufgefallen. Er sagte,
er habe ein ungliicklich Blut von seinen Vorfahren ge-
erbt, und wahr sei, daf er es stets kriftig und auf-
merksam im Zaume halten miisse,- wenn nicht jeder
Tag, den er lebe, zu einem jihzornigen bdsen Ende
gelangen solle. Er dankte mir herzlich fiir meine Giite,
wie er’s nannte, und es war mir fast, als sihe ich eine -
Trine in seinen Augen, allein das mochte wohl eine
Tiuschung sein, denn ein solches rémisches Miinzen-
gesicht wie das seinige, war auf dergleichen Weich-
heiten hin nicht in die gehdrige Form gegossen.®

»Was fiir eine Art Visage hatte er, Kristeller?®
fragte der Forster Ulebeule.

»Ein Gesicht wie die Kaiser Nero, Caracalla oder
Caligula auf ihren Dukaten!” erliuterte der Pfarrherr,
und der Apotheker ,Zum wilden Mann* schiittelte den
Kopf, glaubte sich aber jeder anderen Antwort iiber-
hoben und ging in seiner Erzihlung weiter: . .

»Meine Braut hatte ihm sehr gefallen. Er lobte ihr
Kufleres und alles, was sie wihrend des kurzen Zu-
sammenseins gesprochen hatte, ausnehmend. Er nannte
sie ein liebes, braves Midchen — was sie wirklich auch

28



war —, und er sprach mit tiefen Seufzern den Wunsch
aus, eine ihr gleichende Schwester zu haben. Da er-
kundigte ich mich denn selbstverstindlich noch einmal
nach seinen Familienverhiltnissen, er aber versicherte
mir, dafl er ganz allein in der Welt stehe, Vater und
Mutter durch den Tod verloren und Geschwister nie
gehabt habe; und wie um das Gesprich schnell zu
wenden, fragte er seinerseits, ob der Tag meiner Hoch-
zeit bereits festgesetzt sei. '

Als ich ihm nun gesagt hatte, wie es sich damit ver-
" halte, seufzte er: ,Oi, kbnnte ich Thnen helfen, Philipp,
so wiirde es heute noch geschehen!‘ — — Wie er mir
half, und weshalb der Ehrensessel da seit dreiflig Jah-
ren leer steht und auf ihn wartet, das will ich euch
jetzt sagen.”

FUNFTES KAPITEL

Die kleine Gesellschaft in dem bilderreichen Hinter-
- stiibchen der Apotheke ,Zum wilden Mann‘ war dicht
am Tische zusammengeriickt. Sie wufiten, daf} der alte
Freund nicht iibel zu erzihlen verstehe, doch so wie
heute hatte er seine Gabe noch nicht gezeigt. Dem
Forster Ulebeule war die Pfeife ausgegangen, Schwe-
ster Dorette hielt die Hand des Bruders fest in der
_ ihrigen, und der Pastor loci klopfte leise mit der Dose
auf dem Tische und sagte:

»Also endlich! = Keid Mensch sollte es doch fiir
moglich halten, dafl einen solch braves Mobel wie ein
weichgepolsterter Lehnstuhl dreiflig Jahre lang auf die
Folter spannen konne. Lieber Kristeller, dieser Sessel
da hat mich in der Tat dreiflig Jahre lang auf die
Folter gespannt!® :

Sie lachten trotz ihrer Erregung, und der Herr Phi-
lipp lachte mit und erzihlte-dann weiter.
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»Der Sommer ging, der Herbst kam. Es wurde Sep-
tember, und es wurde Oktober, und die Pracht und
Fiille der Natur ging fiir dieses Jahr auf die Neige.
Mein Prinzipal, der zur Zeit der Aquinokdalstiirme
‘stets anfing, an Gesichtsschmerzen zu leiden, war ge-
zwungen, mich nun fester-an die Offizin zu binden.
Es ging wohl ein Monat hin, ehe er mich wieder in die
Weite schickte — am 15. Oktober aber jagte er mich
drei Meilen weit nach jener berithmten Felsgruppe, die
ihr alle unter dem Namen der Blutstuhl kennt, einer
Moosart wegen, die um diese Zeit dort bliihte, und -
zwar nur dort allein. )

Ich war damals auf dem Blutstuhle, doch nachher
nicht wieder. Ich habe eine Furcht vor dem wilden
Orte behalten, trotzdem daff damals mir das gegeben
wurde, welches dieses Haus in meinen Besitz brachte
und mir das Leben, wie ich es gefiihrt habe, mdglich
machte. Das Ritsel liegt noch ungeldst da. Wenn ihr,
meine Freunde, nachher euren Scharfsinn daran priifen
wollt, so soll es mir lieb sein. Ich habe es aufgegeben,
nachdem ich ein Menschenalter dariiber habe nach-
griibeln miissen, und jetzt wird es ja auch wohl gleich- -
giiltig sein, ob einer hier im Kreise noch zuletzt das
rechte Wort findet. Jenen Tag aber, diesen mir be-
deutungsvollen 15. Oktober, werde ich euch nun mit
allen seinen Umstinden so genau als méglich schildern,
und ihr miifit es euch schon gefallen lassen.”

»Kein Hase macht neugieriger seinen Kegel als ich!“
rief der Forster. o

»Lieber Gott, welch ein Abend!“ sagte der geistliche
Herr. ,Hbren Sie nur diesen Sturm! O erzihlen — er-
zihlen Sie!“

In der Tat ein stiirmischer Abend! Je weiter die
Nacht vorschritt, desto wilder tobte es von Norden
her gegen das Gebirge heran, und die Apotheke ,Zum
wilden Mann® bekam ihr volles Teil.

»Solch ein Wetter war es an jenem Tage nicht“,
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sagte Herr Philipp in seinem gewohnten Tone, ruhig
und gelassen, wie jemand, der eben ein Menschenalter
Zeit hatte, ein Erlebnis‘zu iiberdenken. Er wurde aber
auch noch einmal unterbrochen, denn es kam ein Kunde
und holte fiir einen Groschen Bittersalz und setzte eine
Viertelstunde lang dem Verkiufer auseinander wozu
~ was beides auch Zeit hatte bis morgen, wie Ulebeule
miirrisch bemerkte. Die Schwester jedoch benutzte die
Pause, die chinesische Schale auf dem Tische von neuem
" zu fiillen, und endlich erfuhren die Freunde doch, was

1dti)r Apotheker Kristeller an jenem 15. Oktober er-
lebte. '

»Um neun Uhr morgens zog ich mit meinem Auf-
trage, das Friihstiick in der Tasche, die Botanisier-
biichse auf dem Riicken, vom Hause, das beiliufig das

~ Zeichen ,Zum Ko&nig David" fiihrte, ab; bei stiller Luft
und dichtem Nebel und diesmal im hdchsten Grade
geknickt und gebrochen. Ich hatte Grund dazu, melan-
cholisch auch in die schonste Witterung hineinzusehen!
Am Abend vorher hatte Johanne’s Onkel mich bitten
lassen, ihn doch einmal auf ein Viertelstiindchen zu
besuchen, und ich hatte ihn besucht, und er hatte mich
zwei Stunden lang unterhalten. Zwei Stunden lang -
hatte er mir eindringlich zugeredet, endlich doch ein
Einsehen zu haben und mir meine Lebensaussichten
“einmal recht klarzumachen und seine Nichte = nicht
unglitcdklich! Kurz gesagt, er hatte mich aufgefordert,
meiner Braut ihr Wort zurlickzugeben, und dafiir sei-
ner — des Onkels-ewigen Freundschaft und Zuneigung
gewifl zu werden. Und der Mann hatte in allem, was
er sagte, recht gehabt, und er hatte nicht nur ver-
stindig, sondern auch gutmiitig gesprochen. Ohne die
geringste Leidenschaft und Zornmiitigkeit hatte er mir’
seine und der Welt Meinung vorgetragen: er hatte
nichts gegen mich einzuwenden — 1ch war ihm sogar
sehr lieb und wert—und doch! Ich war eben nach Hause
gegangen oder vielmehr getaumelt und hatte die Nacht.
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iiber auf dem Stuhle vor meinem Bette gesessen und
die Stirn mit beiden Hinden gehalten — durch dieses
verstindige Zureden unfihig zu allem und jedem .
Oberlegen und verniinftigem Uberdenken: dafl Jo-
hanne, meine arme, liebe Johanne, diese selbige Nacht
durchweint habe, wufite ich dazu. Betiubt, verstand
ich den Prinzipal, der ebenfalls an Schlaflosigkeit litt,
kaum, als er schon um fiinf Uhr mit dem Nachtlichte
in der Hand an meine Tiir kam, um mir seinen neuen
Herzenswunsch mitzuteilen und mir seinen Auftrag fiir
den Tag zu geben. Verdrieflich ging er, nachdem ich
ihn endlich begriffen hatte, seinen verbundenen Kopf
schiittelnd, und ich hérte ithn noch auf der Schwelle
deutlich genug murren: o

LAuch der wird mir wieder mal unter den Hinden
zum Narren!®

,Schreiben Sie dem Midchen einen braven, ehrlichen,
freundlichen Brief, in welchem Sie das Nétige mit
etwas Poesie meinetwegen sagen. Ich will ithn abgeben
" und das Meinige, ohne Poesie natiirlich, beimerken -
und dann lassen Sie dem Jammer und meinetwegen
auch sich selber in Ihrem Elend alle Zeit — es wird
schon alles recht werden®, hatte mir der Onkel vorigen
Abend zum Beschlusse seiner schénen Rede geraten —
und dabei sollte man denn nicht zum Narren werden!!
- Das blithende Moos drei Meilen ab vom ,Kénig
David, dem Hause des Herrn Onkels und meiner
Braut, war unter diesen Umstinden in Wahrheit der
einzige Trost, der mir in der- Welt wuchs. Ein Tag
wurde wenigstens durch den Weg und das Aufsuchen
fiir mich und mein armes Kind gewonnen, und wie
sich der Mensch in seinen N&ten an den einen Tag, die
eine Stunde, die eine Minute klammiert, wer hitte das
nicht schon in irgendeiner Weise erfahren?

Ich schlich selbstverstindlich unter Johannes Fenster
vorbei. Mein Midchen erblickte ich nicht; aber den
Onkel sah ich., Er stand mit der Pfeife hinter den
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Scheiben und schien nach dem Thermometer zu sehen;
seine eigene Temperatur hatte sich seit gestern abend
nicht verindert, denn er zog hoflichst die Nachtmiitze
ab und erhob dabei den Zeigefinger. Der Gestus konnte
nichts anderes bedeuten als: Vergessen Sie nicht, mein
Bester, was ich Thnen gesagt habe; ich bestehe darauf
und weif}, was uns allen gut ist — ich bin ein alter
erfahrener Kerl und kenne die Welt ein- wenig ge-
nauer als ihr guten, jungen, leichtsinnigen, unerfahre-
nen Leute. — Auch ich griifite so héflich und submifi,
wie ich noch nie einen Menschen gegriifit hatte, und
‘schleppte mich seufzend matt weiter durch den grauen
Dunst des Herbstmorgens. . ‘

;O wie voll Dornen ist diese Werkeltagswelt’, 138t
der englische Poet Shakespeare eine seiner erdichteten
Personen in einem seiner Stiidke sagen. Ich habe diesen
" Poeten immer gern gelesen und besitze eine Uber-

setzung von ihm ung habe mir vieles darin unter-
strichen. Das Wort von den Dornen und der Alltags-
welt fiel mir diesmal auf die Seele, und ich wieder-
holte es mir fort und fort bis auf die Berge hinauf.
Freilich war mir jetzo die Welt nach allen vier Him-
melsgegenden durch das dichteste Dornengestriipp ver-
wachsen, und dafl es eine erbirmliche und in ihrer
Gewohnlichkeit trinenreiche Werkeltagswelt war, das
.~ konnten mir der Boden unter den Fiiflen und das Luft-
gewdlbe iiber mir bezeugen.

Der Nebel blieb wohl hinter mir in den Tilern zu-
riick; aber in meiner Brust nahm ich die Triibe auf die
sonnigsten Gipfel mit empor. Ich schritt rasch zu und
tauchte mehrmals das Taschentuch in einen kalten .
Waldbach, um es mir dann auf die heifle ibernichtige
Stirn und die fiebernden Schlifen zu driicken. Um sah
ich mich nicht, und es ist ein Irrtum oder gar eine
Liige, wenn man behaupten will, dafl einem ungliick-
lichen ‘oder von Not und Sorge bedringten Menschen
eine schone Gegend und herrliche erhabene Aussicht
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zum Heil und zur Genesung gereiche. Es ist einfach
nicht wahr!

Im Gegenteil, nichts ist schlimmer fiir einen Kum-
mervollen, Schmerzbeladenen als eine weite sonnen-
klare, in allen siilen Farben der Erde leuchtende Fern-
sicht, hoch von einer Bergspitze aus. Es ist arg und
eigentlich furchtbar, aber es ist so: den Sturm, den
Regen lifit man sich in der bésen Stimmung gefallen;
aber die Schénheit der Natur nimmt man als einen
Hohn, als eine Beleidigung und fingt an, alle sieben
Schopfungstage zu hassen.*

Der Pastor schiittelte hier bedenklich den Kopf;
Friulein Dorette Kristeller nickte zwar, aber sah doch
auch ziemlich bedenklich und triibe drein; der Férster
Ulebeule jedoch klopfte mit der Pfeife auf den Tisch
und rief: . ‘ :

»Wahrhaftig, es ist etwas dran! Es ist bei mehrerem
Nachdenken sogar ziemlich viel dran. Jeder Kiimme-
rer — will sagen jedes durch einen alten Schufl oder
durch Krankheit sieche Stiick Hochwild will auch von
der Pracht der Schopfung, an der es in gesunden Tagen
sein Wohlsein und seine Freude hat, nichts mehr wis-
sen. Und wer viel Umgang mit den Tieren gehabt hat,
der weif}, wie wenig der Unterschied zwischen ihnen
und dem Menschen zu bedeuten hat in allen Dingen,
die mit Erde, Wasser, Licht und Luft zusammenhiingen.
1hr waret damals ein richtiger Kiimmerer, Kristeller.
Der Onkel hatte Euch nicht iibel angesdmssen, und
manch einen in Eurer Lage hat das Schidksal bald dar-
auf als tot verbellt.”.

oNun lasset uns weiterhdren!® rief der geistliche
Herr, und sie h6rten weiter.

»Was mir selten in der mir so bekannten Gegend
passiert war, hatte ich heute zu erleben; ich verlor
mehrmals meinen Weg und fand ihn stets nur mit
Miihe wieder. Die Lebensverwirrung und schlimme
Ratlosigkeit war aufler mir wie in mir; aber mein
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Pfad ging doch immer aufwirts, und einen Kompafl
filhrte ich am Uhrgehiuse gliicklicherweise auch mit
mir, So wand ich mich durch den Buchenwald und
dann hinein in die Tannenwilder, an steilen Lehnen,
von denen die wunderlichen Granitblédke der Urzeit
in wahrhaft gespenstischen Formationen herabgerollt
waren, schrig in die Hhe. Dann ging es iiber kahle,
gleichfalls mit wildem, phantastis£ iiiereinander ge-
stiirztem Felsgetriimmer bedeckte Hochebenen — aus
dem Nebel in das Sonnenlicht. Die Sonne schien um
Mittag herbsthell, und ich holte Atem, auf meinen
Weg und die durchwanderten Tiler zuriickblickend.
In den Tilern hielt sich der Nebel den ganzen Tag
iiber, und als ich nach einer' Ruhestunde weiterging,
schlich er mir leise wieder nach und holte mich am
Nachmittag, als ich den beriihmten Platz, zu dem mein
Prinzipal mich diesmal hingesendet hatte, zu Gesicht

ekam, richtig wieder ein; aber freilich nicht mehr als
der dichte Qualm der Tiefe, sondern als ein leichter,
alles in ein Zaubertuch einwickelnder Dunst. Bei einer
Wendung des Weges lag die unbeschreiblich grotesk
zerkliiftete Steinmasse — der Blutstuhl, vor mir da.
Aus dem Tannendickicht vortretend, erblidkte ich seine .
hochste Platte sechzig bis achtzig Fufl tiber mir; und
langsam und ermiidet stieg ich nun noch iiber den mit
- kurzem Gras bewachsenen Boden, um im Schutze der
untersten Blocke Krifte zu sammeln fiir das Suchen
und Finden meiner seltenen Lichenart.:

Thr, Ulebeule, kennt den Blutstuhl. Es ist ein Laby-
rinth von Steinklétzen, das einen ziemlich bedeuten-
den Raum auf der Bergebene einnimmt. Viele der
Gruppen fithren wunderliche sagenhafte Namen, die
hochste ist auf ausgewaschenen Treppenstufen zu er-
klimmen, und von ihr hat das ganze Gebl5ck seinen
Namen, und in -dltester hetdnischer Urzeit unseres
Volkes hat es denselben als Opferstelle vielleicht mit
vollem Recht gefiihrt. -
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Ich verzehrte vor allen Dingen trotz meiner triiben
Seelenstimmung den mitgebrachten Proviant nicht
ohne Appetit; dann begab ich mich an die L&sung mei-
ner Aufgabe, die gar nicht so leicht war. Das winzige, -
kriechende Ding, das mein Alter in einem frischen -
Exemplare zu besitzen wiinschte, wuchs keineswegs in
jeder Spalte des Blutstuhles. Und mit den Erlebnissen
des letzten Abends, den Bildern der schlaflosen Nacht
und dem Onkel mit der Zipfelmiitze am Morgen vor
den schwimmenden Augen lieff sich auch schlecht
_ suchen. ' :

So kroch und kletterte ich zwischen dem Gestein
umbher: eine Flechte fand ich nicht; aber ich fand etwas
anderes, nimlich ein Vermégen!®

_ »Ah!® sagte die Zuhdrerschaft in dem Hinterstiib-
chen der Apotheke ,Zum wilden Mann".

»Miihselig in meiner vergeblichen Bemiihung hatte
ich mich so ziemlich bis an die Basis der obenerwihn-
ten abgeplatteten Gipfelfelsmasse, der eigentlichen
Opferklippe, emporgearbeitet,als plétzlich ein Mensch,
wie es schien im hastigen Aufklimmen, von der ent-
gegengesetzten Seite her auf der Platte erschien und
einen Schrei ausstief}, der mich erschredst zuriickfahren
lieR. Die Gestalt, vom Dunst wie alles umher leicht
verschleiert, warf die' Arme empor, griff mit beiden
Hinden in die Haare und fiel mit. einem neuen Auf- -
schrei erst in die Knie und dann ganz zu Boden. Ich
stand und hielt mich zitternd an dem nichsten Granit-
blocke, und es dauerte einige Zeit, ehe ich-mich so weit
(giefaﬂt hatte, um mir die Frage vorzulegen: Was ist

as? ’ ,

Ja, was war das? Was konnte das sein? Ein Be-
trunkener? Ein Wahnsinniger? Ein Epileptiker? Ein
lebensmiider Ungliiddlicher, der sich diesen Ort aus-
gesucht hatte, um gerade jetzt daselbst zu Ende zu’
kommen mit sich? Alle diese Vorstellungen schossen
mir nun blitzschnell nacheinander durchs Gehirn; aber

36



von der Héhe der:Opferklippe kam keine Antwort
auf meine Frage. :

. Und es ist deine Pflicht nachzusehen, was und wer
es ist! rief es in mir. Mit zusammengekniffenen Lip-
pen, fest aufeinandergesetzten Zihnen fafite ich Mut,
packte meinen Wanderstock fester, um im Notfall
auch auf einen Angriff geriistet zu sein, und stieg lang- °
sam und vorsichtig die Steinstufen hinauf, die auf die
heilige Opferstelle unserer Vorfahren fiihrten. Scheu
und behutsam hob ich das Kinn auf die Platte; da lag
er! - Lang ausgestreckt, bewegungslos, das Gesicht auf
den Stein gedriickt, lag der Ungliickliche da, und rasch
sprang ich meinerseits nun hinauf, trat zu ihm, faflte
ihn an der Schulter, sprach ihm zu, und nach einer
Weile erhob er auch das Gesicht und stierte mich an.

Jetzt schrie ich fast, wie er vorher. Es war mein

" Kamerad, mein geheimnisvoller Freund, mein bota-
nischer Wissenschaftsgenosse, und zwar mit Ziigen so
verstdrt, so von Schmerz, Angst und Zorn verwiistet,
ﬁaﬁ ich es éuch wahrlich nicht, wie es war, schildern -

ann. -

Langsam, wirklich wie aus einem epileptischen Zu-
stande sich erhebend, stand er auf, sah mich blind und
meinungslos an, bis ihm nach und nach das Bewuflt-
sein von Ort, Zeit und Zustand zuriidckam.

»Philipp!‘ sagte er tonlos.

,O August!® rief ich. -

,Seid Thr es, der mich hier gefinden hat?*

",O und Thr — was habt Thr? Was ist Euch geschehen?
Ich méchte Euch so gern helfen.

,Und kénnt es ganz und gar nicht. Es wire besser,” .
Ihr ginget und liefet mich hier, wie Ihr mich fandet.
}%11 Ein, fiir keines Menschen Gesellschaft mehr taug-

ich.

Er-sprach dieses alles so verniinftig, so gesetzt und
ruhig, dafl seine Verstdrung mir dadurch nur noch
herzzerreiflender in die:Seele drang. Ich wollte seine-

37 .



Hand fassen, doch zog er sie schnell und wie ergrimmt
zuriick und schrie:

,Nein, nein! Das ist zu Ende, Herr —~ Herr Kristel-
ler. Ich habe heute mit dieser Hand mein Schicksal
besiegelt und werde sie niemandem mehr als Zeichen
der Freundschaft, der Zuneigung, der Liebe .geben.
" Haltet mich nicht fiir einen Narren — o ich wollte, ich
wiire es; aber ich bin es nicht! Seit drei Tagen wire es
mir eine Wohltat, wenn die letzte Faser, die den Geist
noch an eure Welt — eure Alltagswelt bindet, abrisse,
und wenn man mich finde, wie man sonst wohl schon
arme irre, verlorene Menschen in der Wildnis gefunden
hat. Kein anderes Gesicht wire mir heute so lieb ge-
wesen als das deinige, Philipp; aber meine Hand gebe
ich dir doch nicht. Sieh da rund herum, sieh, wie die
Stidte und Dorfer ausgestreut sind; — sieh, alle diese
hunderttausend Menschenwohnungen sind mir von
jetzt an verschlossen: ich habe keinen Verkehr mit
euch mehr, ich bin allein; es gibt keinen anderen Men-
schen mehr auf Erden, der so allein ist wie ich!*

JAber ich bin dal mich hat das Schicksal gerade zu
dieser Stunde zu dir gefiihrt, um bei dir zu bleiben!
Meine Braut, mein Midchen habe ich verloren, oder
sie soll mir doch genommen werden. Mir ja auch ver-.
schlieft sich die ganze Welt. Lafl uns einander zum
Rat und Trost sein!®

Nun war es, als ringe er in der Tiefe seiner Seele
mit einem gewaltig starken Gegner, und dann war es,
als ob er dem Feinde obgesiegt habe, und dann war es,
als stehe er triumphierend mit dem Fufle duf der Brust
des Niedergeworfenen. Er knirschte mit den Zzhnen
und rieb sich die rechte Hand, als sei sie feucht und er
miisse sie trocknen. Zuletzt sah er mich scharf und kalt
an und sagte leise:

,Lieber Herr, Sie konnen mir doch von keinem
Nutzen sein. Ich bitte Sie, sich keine Miihe zu geben.
Sehen Sie, Kristeller, ich habe nie in meinem Leben
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anders gesprochen, als meine Meinung war. Auch ist
heute Methode in meinem Wahnsinn gewesen; ich habe
mich nicht ohne eine gewisse Absichtlichkeit auf diesem
kalten und harten Steine niedergeworfen. Mein Herz-
blut ist durch diese Rinne niedergelaufen, wie einst das
Blut der frinkischen Gefangenen aus dem Heerbann
des Kaisers Karl durch' dieselbe niederrieselte. Ubri-

ens bin ich allein und will allein sein. Gehen Sie,

ester Herr, ich verstehe Ihre Gefiihle, Thre gute Ge- .
sinnung gegen mich vollkommen, und wir wollen auch
sicherlich einander treu im Gedichtnis behalten — leben
Sie wohl, Philipp Kristeller.*

Das war kithl und abstofiend genug, aber ich war
auch Psycholog genug, um zu wissen, aus welchem
ganz anders bewegten Grunde dieser Ton heraufquoll.
Es ging nicht an, den Ungliidklichen vor das Gericht
der Eigenliebe zu zichen und mit einem: So empfehle
ich mich denn héflichst — umzudrehen und gedrgert
nach Hause zu laufen,

,Es ist ja moglichy daf8 wir heute fiir immer Abschied
voneinander nehmen miissen®, sagte ich, ,aber weshalb
sollen wir es denn in dieser Art tun?

Da brachen dem anderen die Trinen aus den Augen. -

,Nein, nein‘, schluchzte er, ,du hast recht, es ist doch
nicht die rechte Art!* - :

Er warf mir die Arme um den Hals und kiiffte mich
und schien mich nun nicht von sich lassen zu kdnnen.

,Lebe denn wohl, du Guter — dénke nur an mein
Elend und nichts anderes an mir! Sieh mir nicht nach;
du sollst noch einmal von mir héren, Philipp! Lebe
wohl, lebe wohl!* :

So hielten wir uns lange, und dann schieden wir in
der Tat voneinander. Ich habe ihn nicht wiedergesehen;-
aber gehdrt habe ich freilich noch einmal von ihm; -
er hat mir einen Brief geschrieben; und ich bin seit
lz\illreiﬁig Jahren der Besitzer der Apotheke,Zum wilden

ann‘l® ,
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SECHSTES KAPITEL

Der Pastor und der Férster hatten sich auf ihren Stiih-
len zuriickgelehnt und blickten nach der Decke. Die
Schwester hatte die Hinde im Schofle zusammengelegt
und sah auf den Bruder; man horte den Sturmwind
einmal wieder recht deutlich, und nachdem man lange
genug geschwiegen hatte, sprach der Forster, wie es
. schien, um etwas zu sagen: o

»Es wird jetzo auch um den Blutstuhl tiichtig pfei-
fen und sausen.” Sonderbarerweise fiigte er dann hin-
zu: ,Einunddreiflig Jahre sind eine larige Zeit!“

»Freilich!“ sagte der geistliche Herr, wendete sich
dann an den nachdenklichen Hausherrn und fragte:

»Und Sie haben gar keine Ahnung, was er seines
Zeichens war und wie er eigentlich hieR?“ C

»Entschuldigen Sie, meine Herren®, erwiderte Herr
Philipp Kristeller und ging zum letztenmal in dieser

cht, um seinen Archivschrank in seiner Offizin zu
6ffnen. Mit einem einzélnen Briefe in einer weiten,
‘sonst leeren Hiilse kam er zuriick, reichte das mit meh-
reren Poststempeln und fiinf abgebréckelten Siegeln-
bedeckte Kuvert dem Forster Ulebeule und den Brief
dem Pastor Schénlank, setzte sich langsam, legte die -
Hand iiber die Augen, brachte seine Pfeife von neuem
in Brand und wartete ruhig die Wirkung der Papiere
auf die Hausfreunde ab.

»Inhalt — neuntausend - fiinfhundert Taler in
Staatspapieren!®™ murmelte der Forster. ,,Frei! - Herrn
Philipp Kristeller! - . .

»3ehr wunderbar!“ rief der Pfarrer seinerseits, das
Begleitschreiben iiberfliegend. ,In der Tat ein selt- .
- samer Brief! Eine ritselhafte, mysteritse Sendung!®

»Zum Henker, so lesen Sie doch laut!® rief der
Forster, und der Pastor las laut:

»Ein Mann, der den Willen hat, sein Leben von
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vorn anzufangen, entledigt sich hier seiner schwersten

und verdrieflichsten Last und schickt dem Freunde das

einliegende Geld. Es verschwindet einer. und hinter-

i8¢ keine Spur; es ist unndtig und vergeblich, ihm

nachzuforschen und nachzurufen. O Philipp und. Jo-

hanne, nehmt, was ihn nur niederziehen wiirde in die

Tiefe.'Griindet ein Haus, das feststeht und gliickliche,

frohliche Kinder in seinen Mauern aufwachsen sieht.

Lebt wohl, ihr guten Freunde — lebt wohl! — Philipp.
Kristeller, es griifit dich — auf dem Wege zuriick zu

den Mensdhen, :
_ der Narr vom Blutstuhl.
Hamburg, am 30. Oktober 183-“

Der Pastor legte den Brief stumm auf den Tisch,
Ulebeule schlug: auf den Tisch, da simtliches Gerit
emporhiipfte und die Gliser scharf und bedrohlich zu-
sammenklirrten: - ;o S

»Donnerhallo! Na, das muf ich'sagen! na, da bitte
ich zu griilent* - ’ -
~Und Ihr habt, selbst mit diesem Schreiben in der
Hand, damals nicht gemeint, dieses.alles zu triumen,
alter Freund?* fragte der Pastor. . ’

»Tagelang, wochenlang bin ich wie ein Triumender
umhergegangen, nicht nur mit dem Briefe, sondern
auch mit dem Gelde in der Hand. Und es waren die
niichternsten Staatspapiere und Landesschuldverschrei-
bungen von verschiedener Herren Lindern! Sie ver-
wandelten sich nicht {iber Nacht in gelbe Klettenblit-
" ter —sie gingen mir nicht vor der Nase in gespenstischem
Dampfe auf; — sie waren echt und hatten thren Kurs,
und die Bankiers waren gern erbdtig, mir sie umzu-
tauschen oder umzuwedhseln! Ich aber trug sie nebst
dem Briefe zu meiner Braut und fragte die, wie ich
" mich gegen dieses alles zu verhalten habe — den guten’

Onkef ging ich fiirs erste noch nicht um seinen guten
Rat an. ’ ‘ :

i
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Auch Johanne hatte natiirlich zuerst eine Art von
Schredkcen zu {iberwinden; dann aber sagte sie mir ver-
stindig und ruhig ihre Meinung, und ich bin der-
selben gefolgt.

,Dein Freund hat mir leid getan und ein Bangen
erregt durch sein Wesen; aber nie ein Grauen, als ob
er ein schlechter, ein bdser Mensch sei. Ich habe ein

ofles Mitleiden mit ihm gehabt und hitte ihm gern

elfen mogen in seinem Ungliick. Aber sieh, Philipp,
er hat mir auch immer den Eindruck gemacht, als ob
er stets genau tiberlege und wisse, was er sage und
tue. Er hat in seiner Melandholie einen klugen klaren
Kopf; und was uns jetzt so wunderlich scheint und
aller Welt als eine Verriicktheit vorkommen wiirde,
das hat er auch bedacht und sich zurechtgelegt, und er
wird sicher das Beste fiir sich gefunden haben. Ich
glaube, du darfst das Geld nehmen und es versuchen,
dein Gliidk darauf zu bauen. Wir wollen es verwalten
wie ein Darlehn, Philipp; wir wollen dem Geber tig-
lich seinen Stuhl an unseren Tisch setzen, wir wollen
stets den besten Platz fiir ihn freihalten; wir wollen
ihn von einem Tage zum anderen erwarten, und —
dem Onkel wollen wir von einer Erbschaft sprechen,
und du kannst das nur gleich tun; ich nehme die Ver-
antwortung fiir die kleine Notliige gern auf mein Ge-
wissen,* '

" Seht, Nachbarn, das ist denn der Grund, weshalb
der Sessel da stets leer steht, weshalb immer ein Platz
an meinem Tische offengehalten worden ist, diese gan-
zen letztenseinunddreiflig Jahre durch; der Freund ist-
aber bis heute nicht zuriidkgekehrt! Mein Leben von
meiner Ankunft unter euch kennt ihr; — ihr wiflt, wie
ich diese bereits zweimal in Gant geratene Offizin
iibernahm, und wie es mir in schwerer Arbeit gliidkte,
den Platz zu behaupten, der meinen Vorgingern so
gefihrlich geworden war! Ihr wiflt aber auch —*

 nWelch einen groflen Schmerz du zu erdulden hat-
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test, Bruder?® rief die alte Schwester leidenschaftlich
erregt. ,Nein, nein, sie haben woh! davon gehort;
aber das rechte Wissen haben sie doch nicht davon.”

»Es war sehr traurig, Friulein Kristeller®, sprach

der Pastor, und Ulebeule seufzte schwer und murmelte:

»Ja, ja; aber Thr seid nicht der erste, Philipp, dem
_so}&&erart das Glas vor dem Munde weggeschlagen
wird.” B
»Das Haus stand; aber die Braut, die junge Frau
sollte nicht einziehen. Sie starb an dem Tage, auf wel-
chen die Hochzeit festgesetzt war, und an ihrer Stelle
habe ich meinem armen Bruder seine Wirtschaft ge-
fiihrt, diese dreiffig Jahre hindurch, dieses Menschen-
alter, von welchem an diesem stiirmischen Abend so
viel die Rede gewesen ist.” .

»Und wir haben unsere Tage in der Stille doch gut
‘verlebt®, sagte der Apotheker ,Zum wilden Mann"
wehmiitig lichelnd. ,Wir sind in Frieden grau ge-
worden, und der Sturm, der vor dem Fenster vorbei-
braust, kiimmert uns wenig mehr. Der freie Stuhl ist
leer geblieben, und der, fiir welchen der Sitz aufbe-
wahrt wurde, hat seine Ruhe wohl auch gefunden, an
einem anderen Orte weit in der Fremde; hoffentlich
nachdem er sich, wie er.in seinem wilden Briefe sagt,
zu den Meénschen zuriickgefunden hatte. Wir aber, die
wir hier miteinander alt geworden sind, wir wollen
in Treue und guter Gesinnung auch fernerhin beiein-
ander bleiben und kein Argernis aneinander iiber die
nichste Begegnung hinaus weitertragen.®

»Das wollen wir!® sprachen beide Miinner wie aus
einem Munde. ‘

»Gewifl, gewifl®, sagte das Friulein.
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SIEBENTES KAPITEL

Der.Regen hatte augenblicklich aufgehrt; aber der
Wind war dafiir um ein ziemliches heftiger geworden.
Nach dem, was da erzihlt worden war, lief} sich ein
gleichgiiltiges Gespriich nicht leicht ankniipfen, und
doch fishlte jeder das Bediirfnis dazu im hohen Grade.

Als Ulebeule sich endlich zusammennahm und klig-
lich sagte: ' ‘
»Es 1st doch ein tiichtiger Wind!“ machte Friulein

Kristeller freilich die dazugehdrige Bemerkung:

" »Ach ja, und die armen Leute, die jetzt auf dem -
Wasser sind!® aber das Gesprich war damit doch wie-
der zu Ende und fiel kliglich zu Boden. Herr Philip
hatte seinen schicksalvollen Brief wieder in das gelg ‘
gewordene Kuvert geschoben und trat eben mit.dem- -
sgllfaen in die Tir seiner Offizin, als er-stehenblieb und
rief:
»Da ist der Doktor!® - -.

- »Der Doktor!“ riefen aufatmend und mit glatt aus-
einander sich legenden Mienen alle ihm nach. ,Der
Doktor! richtig, er wird es sein.“ o

Er war es. Man vernahm drauflen vor den Fenstern
der Offizin, nicht- des Hinterstiibchens, R4dergeknarr, .
das Stampfen eines Gaules, Peitschengeknall und da-
zwischen eine laute joviale Stimme: ’

»Holla, heda! Giftbude! Lichter an die Fenster!
Bist du da, Friedrich, so reiff das Scheunentor auf und
leuchte, daf wir die Karrete und uns aus der Stindflut
und dem sonstigen Orkane in Sicherung bringen!“

Das alte Friulein lief schnell hinaus und dem gern-
esehenen dritten Hausfreunde entgegen. Behaglicher
fehnten sich der Forster und der geistliche Herr auf
ihren Stithlen zuriik. Der Apotheker stand lichelnd
mit seinem vergilbten Briefe in der Hand da und
- horchte mit den andern. Schon hérte man jetzo auf
der Hausflur des Doktors lustige Stimme; dazwischen
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die Stimme Dorotheas, und dann sprach noch jemand
drein, gleichfalls kriftig-heiter. . oo
»Er kommt nicht allein. Er bringt uns einen Gast
oder sich einen Patienten mit%, sprach der Apotheker
,Zum wilden Mann", und sofort zeigte es sich, daf} das
erstere der Fall war. Weit flog die Tiir, die von der .
Hausflur in das bilderreiche Hinterstiibchen fiihrte,
auf, und mit dem Landphysikus Dr. Eberhard Hanff
trat der Gast ein, hoflich auf der Schwelle um den
V,oriritt sich mit Fraulein Dorothea bekomplimentie-
rend. . - .
- ,Keine Umstinde, Herr Oberst®,. rief der Doktor,
den #ltlichen, breitschulterigen, stattlichen alten Herrn
. mit dem schneeweiflen Haar, den schwarzen scharfen
_Augen im munteren tiefgebriunten Gesichte weiter
vorschiebend. Und ohne-alle weiteren Umstinde stellte

" er vor:

»Kolonel Dom Agostin Agonista — im Dienste Sei-
ner Majestit des Kaisers vor Brasilien — von mir auf-
gegriffen auf dem Wege zum wilden — ach, Herrje,
Punsch?! - o Oberst, habe ich es nicht gesagt? Friulein
Dorette, Sie wissen meine Gefiihle und Gemiitsstim-
mungen doch immer auf drei Meilen Weges hinaus zu
~ ahnen; — Punsch!! Die Herren werden sich dem Herrn
Qberst am besten selber bekannt machen. Ach, Friu-
lein Dorette, je bosartiger die Witterung, desto inniger
© die Ahnung Threrseits; — erlauben Sie mir, dal ich
. Thnen die Hand kijsse.*

»Lassen Sie das dumme Zeug nur und hingen Sie
lieber Thren Mantel an den Haken®, sprach die Schwe-
ster des: Apothekers, ,der Herr Oberst ist uns sehr
willkommen, und wir bitten hoflichst, Platz zu. neh-
men.” .

Der Landphysikus pflegte die Leute, die er dann
_ und wann auf seinen Berufswegen ,als Giste aufgriff
und in irgendein beliebiges Haus mit sich nahm, stets -
in einer dhnlichen Weise vorzustellen und sie dadurch
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gewohnlich in nicht geringe Verlegenheit zu bringen.
Der brasilianische Oierst lief sich nicht so leicht in
Verlegenheit setzen. Er wendete sein munteres, ver-
narbtes Soldatengesicht heiter und hell im kleinen
Kreise umher und sagte mit dem leisesten Anhauch
- eines fremdartigen Akzentes: : .
»Meinerseits nenne ich dieses einen raschen Uberfall,
meine Dame und meine Herren, und bitte sehr um
Entschuldigung wegen dieses nichtlichen Eindringens. -
Der Herr Doitor fand mich freilich in einer hdchst
erbirmlichen Schenke am Wege durch den Sturm und
die Nacht festgehalten hinter dem Tische und hat in
der. Tat in der freundlichsten Weise den barmherzigen
Samariter gespielt. Er nahm mich in seinen Wagen auf
und bot mir ein besseres Nachtquartier in dieser Ort-
schaft an. Ich folgte ihm gern;, und dann hielt er vor
diesem Hause an — um einen ,Kristeller’ zu nehmen,
wie er sagte — auf einen Moment, wie er sagte, und ich
kam mit thm herein, um auch einen ,Kristeller* zu mir
zu nehmen, und méin Name ist wirklich Agonista, und
ich bin Oberst in brasilianischen Diensten.®
»Mein Name ist Kristeller; aber der Doktor, mein
lieber Freund, nennt einen Likor so, dessen Erfindung
mir gelungen ist, Herr Oberst®, sagte der Apotheker.
»Ubrigens ist uns allen hier Ihr Eintritt in unseren
kleinen Kreis eine Ehre und ein grofles Vergniigen.“
Der Pastor und der Férster sprachen nun gleichfalls
ihre Befriedigung iiber die zeitgemifie Ankunft des
interessanten Freundes aus. Man schiittelte sich die
Hinde und schob von neuem die Stiihle an den Tisch.
»Oh ~ Friulein Dorette, ich habe Thnen wie gew5hn-
lich mein Kompliment zu machen!® rief der Land-
physikus Dr. Egerhard Hanff, in Ekstase nach einem
langen Zuge die Nase aus dem Dampfe des Getrinkes
des Abengs in die Hohe hebend. ,Finden Sie jetzt
nicht auch, Kolonel, daf wir hier besser aufgehoben
sind als dort in der Kneipe ,Zum Krug ohne Deckel*
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oder wie die RiuberhShle sonst heifft? he, und wie
wehrte und sperrte man sich gegen das bessere Ver-
stindnis eines landkundigen Mannes!*

»Es ist gewif besser hier®, sagte der Soldat mit einer
Verbeugung gegen die Schwester des Hausherrn. ,Man
wehrt sich oft gegen sein Gliids, Senhora — man sollte
es nicht tun.” ‘ .

Die iibrigen gaben dem Oberst natiirlich recht, und
dann redete man ebenso selbstverstindlich von neuem
eine geraume Zeit iiber das Wetter; doch dann auch
{iber die Wege, iiber die Wegschenke, in weldher der
Doktor den Fremden gefunden hatte, iiber die Gegend
im allgemeinen und Eesondern, iiber das frilhe Ab-
ziehen der Zugvdgel in diesem Jahre, iiber dieses und
jenes: nur der Apotheker ,Zum wilden Mann‘ nahm
an dieser Unterhaltung wenig Anteil.

Er, Philipp Kristeller, sall- seinem brasilianischen
Gaste gegeniiber. Den alten Brief hatte er nicht wieder -
in sein Pult verschlossen, sondern, durch die plétz-
liche Ankunft des Doktors und des Fremden daran
gehindert, ihn wieder mit sich gebracht und auf dem .
Tische von neuem vor sich niedergelegt. Er stiitzte
jetzt den Ellbogen darauf und lichelte in das Gesprich
der iibrigen hinein, doch wie abwesend und den eige-
nen Gedankengespinsten nachgehend. Daf8 der so
plétzlich und unvermutet in seinem stillen Hauswesen
erschienene auslindische Herr ‘seine innere Erregung
vermehrte, konnte man nicht sagen, doch richtete er,
der Hausherr, dann und wann verstohlen forschend,
den Blidk auf den Gast; und die Antworten, die er
sodann auf an ihn gerichtete Fragen gab, waren noch
um ein weniges zerstreuter. '

Der Arzt erkundigte sich zuerst scherzhaft nach dem
Grunde, und Ulebeule antwortete fiir den Apotheker.

»Laflt ihn, Medikus, hat sich der Bir erniedrigt, so
wird er sich wohl bald um so mehr erheben; denn
wozu hat er seine Hinterpranken sonsten? fragt man
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in Polackien, Wiret ihr eine Viertelstunde frither ge-
kommen, so hitret ihr uns alle insgesamt in einer noch
viel kurioseren Stimmung angetroffen. Wie die Hasen
die Hexensteige durchs Korn, so haben wir uns an
diesem Abens unsere Wege durch die angenehme
Unterhaltung gebissen. Oh, wir haben seltsame Histo- .
rien vernommen!® .

»Ulebeule!® rief der Apotheker; doch der Forster
war in seinem Eifer nicht imstande, auf den Ruf zu
héren. . ’

»Ich sage Ihnen, Doktor, es ist ein Jammer und
schade, dafl Friulein Dorettes Punsch Sie. und den
Herrn Oberst nicht ein wenig friiher angeludert hat.
Wie Federwild sind.die merkwiirdigsten Geschichten
um uns her aufgestoben. Wir wissén jetzt, weshalb sich
dreiflig Jahre lang keiner von uns in diesen Lehnstuhl
da hat setzen diirfen; — wir wissen, in welcher Weise
unser Freund Philipp bei uns ankam — wir haben viel
gehdrt von Liebe und Tod, von wilden Minnern und
" alten Geldbriefen, wie nicht jedermann solche von der
Post zugeschickt kriegt. Waren Sie jemals in Threm -
Leben auf dem Blutstuhle, Doktor?“

»Ulebeule?!® rief jetzt auch der geistliche Herr, und
diesmal horte der Forster. »

»Nun, nun —ja, ja, Ihr habt recht!® brummte der
redselige Weidmann kleinlaut. ,,Nehmt’s nicht iibel,
Kristeller, da Ihr selber so vertraulich waret —*

Herr Philipp fiillte freundlich dem biederen Haus-
freunde das Glas und reichte ihm die Hand; doch nun
sagte der Doktor Hanff:

,Zu den kuriosen Geschichten sind wir, die wir
unsererseits dergleichen vielleicht auch dann und wann
erlebten, diesmal zu spit gekommen. Aber eine Frage
erlaube ich mir doch: ,Habt ihr diesen guten Trunk
hier jener Historien wegen etwa zusammengebraut?“

Der brasilianische Oberst Dom Agostin Agonista,
der die ganze Zeit hindurch mit nachdenklichen Augen
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auf den leerstehenden Ehrensessel geschaut hatte, sah .
jetzt scharf auf und hell und heiter im Kreise umbher,
zuletzt am schirfsten auf den Herrn des Hauses.
Wihrenddessen antwortete der Pastor dem Physikus,
und den forschenden Blicken des Kolonels-zugleich mit:
" »Sie sind zu einem ebenso freudigen wie ernsthaften
Geddchtnisfeste gerade noch zur rechten Zeit gekom-

men, lieber Doktor. Unser Freund Kristeller sitzt heute -

-gerade dreiflig Jahre hier in diesem Hause ,Zum wil-
_den Mann®, Herr Oberst. Er ist uns und allen Be-
wohnern der Gegend weit und breit ein lieber, treuer-
Freund und Helfer ein ganzes Menschenalter durch .
gewesen; den Punsch hat uns Friulein Dorothea im-
provisiert, und Thre Einladung wiirden Sie zu Hause
vorgefunden haben, lieber Doktor.*

»Den Umweg habe ich mir demnach gespart®, lachte
der Landphysikus. ,Mein Herr Vater verwunderte
sich gleich {iber meine verstindige Nase, als die Widke]-
frau mich ihm auf die Arme legte.* . -

Noch eine Bemerkung iiber seinen Hausschliissel an-
fligend, sah der Humorist des Ortes von einem zum
anderen, aber man lichelte diesmal nur, man lachte
nicht mit oder hielt.sich gar vor Lachen am Tische.
Am vergniigtesten sah noch der Oberst aus, und dieser
erhob nunmehr auch sein dampfendés Glas und sprach:

»S0 erlaube ich mir denn, als ein wie vom Him-

‘mel in diése BehaglichKeit hineingefallener Fremdling,
gleichfalls auf diesen schénen und wichtigen Gedenk-
tag und Abend zu trinken. Dreiflig Jahre sind eine
lange Zeit; manches wird darin anders — Gesichter -
und Meinungen. Und meine gnidige Dame und meine
guten Herren, auch ich kann heute ebenfalls ein mir
sehr merkwiirdiges und folgenreiches Gedichtnisfest
feiern; — auch mir sind heute gerade dreiffig Jahre ver-
gangen, seit ich zum ersten Male im Feuer stand, und -
zwar an Bord der chilenischen Fregatte ,Juan Fernan-
dez’ gegen den ,Diablo blanco®, den weiflen Teufel,
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ein Schiff der Republik Haiti, um am folgenden Mor-
gen mit einerh Holzsplitter in der Hiifte und einem -
Beilhieb tiber der Schulter im Raum des Niggerpiraten
aus der Bewufltlosigkeit aufzuwachen!®

»Wozu man freilich heute noch gratulieren kann®,
brummte der Doktor, wihrend die anderen auf andere
Weise ihr Interesse und Mitgefithl kundgaben. :

~Wozu ich mir ganz gewifl heute noch Gliik zu
wiinschen habe®, sagte der tapfere alte Krieger, ,denn
in diesem gottverdammten Schiffsraume, dem schwir-
zesten, stinkendsten Loche, das je auf dem Wasser
schwamm, lernte ich einen Arzt kennen, der eine Kur
an mir verrichtete, wie sie keinem europiischen Medi-
ziner gelungen wire —*

»Das wire der Teufel!“ rief der europidische Phy-
sikus. :

»Der war es sozusagen auch®, sprach gelassen der
brasilianische Oberst, ,und er klopfte mich auf die
Schulter und sagte: ,Senhor, eine Zeitlang hat jeder- -
mann auf Erden das Recht, den Narren zu spielen,
nur darf er das Spiel nicht iiber die gebiihrliche Zeit
fortsetzen, er macht sich sonst licherlich; Ihr gefalle
mir, Senhor, und ich meine es gut mit Euch — diesmal
kommt Ihr noch mit dem Leben davon; erinnert Euch
meiner und ruft mich, wenn Ihr mich braucht; ich stehe
immer an Furem linken Ellbogen.® — Meine Herrschaf-
ten, das Ding verhielt sich wirklich so, und ich habe
den Schwarzen jedesmal, wenn ich ihn ndtig hatte,
gerufen und mich stets wohl dabei gefunden. Vorher
war’s mir herzlich schlecht in der Welt ergangen, und
ich hatte mich recht iibel darin befunden.®

Der geistliche Herr riidkte ein wenig ab von dem
sonlderbaren Gaste, Friulein Dorothea Kristeller mur-
melte:

»Ei, ei! hm, hm.* = Der Apotheker sagte noch
immer nichts; aber Ulebeule rief entziicke:

»Das ist ja aber heute wie ein Abend aus dem
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Tausendundeinenachtbuche! Wir sind drinnen im Er- -
zihlen, und wenn’s nach mir ieht, bleiben wir bis zum
Morgen dabei. Lieber Herr Oberst, unser alter Philipp
da hatte vom Anfange an auch dicht die Absicht, uns
alles das, was er uns berichtet hat, zu beichten; er ge-
riet nur so ganz allgemach auf die Fihrte, und wir
haben ihn nur durch gute Ermunterung darauf ge-
halten. Herr Oberst, nehmen Sie sich giitigst ein Exem-

. pel und erzihlen Sie weiter von den Mohren: Der
Abend ist ganz danach; — was meinen Sie, Pastore?*

Der Pastore war wieder zugeriickt und -bot dem
fremden Kriegsmann die Dose. .

- Dom Agostin Agonista lichelte gutmiitig und sagte
vergniligt? '

»Ich weifl nicht, was fiir wilde Historien unser
freundlicher Herr Hospes von sich erzihlt hat; mein
Leben ist sicherlich ins Wilde geschossen und hat
Friichte gebracht, die auf jedem Markte Verwunde-
rung erregen miissen. Zuerst wucherte das Gewichs
phantastisch ins Kraut, und mehr als ein Botanikus
wartete mit Spannung auf die iiberirdischen Bliiten
und Friichte. Jawohl! Der grofle Hurrikane kam, der
Wind und Sturm iiber Land und See — die Blitter
wurden weggefegt, die Bliiten, oder was so aussah,
dito. Endlich fand sich so ungefihr drei bis vier Fuff
unter der Erde etwas, was mit der Kartoffel einige
Ahnlichkeit hatte — allerlei Knollen durch Fasern an-
einanderhiingend —ungeniefbar, zih, ein abgeschmack-
tes Produkt der alten Mutter Erde. Dazu hat man es
denn gebracht, meine Herrschaften, und der einzige
Trost ist nur, dafl eben nicht ein jeder nach seiner
Wahl ein Pomeranzen- oder Palmenbaum werden
kann. Je frither aber der Mensch herausfindet, in
welche Klasse er nach Linné oder Buffon gehort, desto
besser ist es fiir ihn, und desto schneller kommt er zur
Ruhe und zur Zufriedenheit mit seinen Zustinden.
Solange er’s noch nicht heraus hat, spudkt ér Gift und
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Galle in 'den schonsten Sonnenschein hinein und macht
Briiderschaft mit -dem Schneegestsber und Winter-
winde. Ich halte das audh fiir eine Philosophie, Herr
Kristeller.® « - . ' :
o ,Das ist es auch, Herr Oberst®, sagte Herr Philipp.
»Solange aber der Mensch jung ist, findet er die grofie
Wahrheit selten. Ja, viele — die meisten finden sie nie
Em(ii glauben an ihre Palmbaumberechtigung bis zum
nde.* ' ' o

. Und das ist ein Gliick®, rief der wetterfeste, philo-
sophische Kriegsmann, ,denn ohne diese gliidkliche
Illl:sion wiirde die ganze Menschheit doch nichts wei-
ter sein als ein sich elend am Bodén hinwindendes Ge-
‘schling und Gestriipp. Ubrigens sind die Kartoffeln
und die Triiffeln gar nicht zu verachten.“

»Aber mit dem Mohrenschiff und dem schwarzen.
Satan, der den verehrten Herrn Oberst so zutraulich .
auf die Schulter klopfte, hat dieses alles doch eigent-
lich nicht das geringste zu schaffen — nicht wahr?* .
fragte Ulebeule. o
~ ,Bravo, Forster!“ rief der Doktor. ,Ihr seid und
bleibt ein hirschgerechter Weidmann. Tago! Tago! IThr
laft Euch wahrlich nicht von der Fihrte abbringen.
Geben Sie sich nur drein, Oberst, und erzihlen Sie uns.
von dem Mohrenschiffe und Ihren: sonstigen spafi-
haften und ernsthaften Erlebnissen. Die Nacht ist
schwarz genug dazu, und wir sind ganz Ohr.“

Nun schien der richtige Ton fiir die folgende Unter-
haltung gefunden zu sein; aber in demselben Moment
jagte der Kolonel Agonista alle, nur den Hausherrn
nicht, in hellster Uberraschung, ja im jihen Schrecken
von den Stiihlen empor. , . o

Er hatte sein Glas erhoben und sagte jetzt langsam
und ruhig: . : ’
+,Lassen Sie uns anstoffen auf das Wohl aller wetter-
. festen Herzen, gleichviel ob sie ihre Schlachten inner-
halb ihrer vier Winde durchfechten oder durch Blut
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und Feuer iiber den halben Erdball herumgeworfen
werden. Kennst du mich nicht mehr, Philipp? Kennst ..
du-mich wirklich nicht mehr, Philipp Kristeller?!*
Der Apotheker ,Zum wilden Mann° hatte den Geld-
_ brief, der bis jetzt unter seinem'Ellenbogen gelegen .
" hatte, gefafit und in der zitternden Hand zusammen-
geknittert. Seit fiinf Minuten schon wufite er, wer sein
Gast war, und der Oberst Dom Agostin Agonista
hatte das auch gewufit. Nun aber griff die Schwester
zu und stiitzte den Bruder; der Oberst fafite ithn von
der anderen Seite, und so erkiob er sich jetzo mithsam
" wie die iibrigen, legte beide Arme dem Gast um die
Schultern, legte ihm das Gesicht an die Brust und . -
stohnte: : S '
»Nach einem Menschenalter also!* -
Der Doktor, der Pastor und der Forster verwunder-
ten sich, ein jeder auf seine Manier, und es wihrte eine
- ziemliche Weile, ehe jedermann wieder Platz genom-.
men hatte. Lo
_ Endlich safen sie wieder; der Oberst aber nicht auf
dem ihm so lange Zeit aufbewahrten weichen Ehren-
_ platz. Dom Agostin hatte, nachdem er die Ehre zuletzt
~ fast grob zuriidkgewiesen hatte, mit zierlicher, drin-
_gender Hoflichkeit Friulein Dorette Kristeller in den
Lehnstuhl niedergesetzt, und diese behielt denn auch
den Platz, nachdem sie ihren Protest eingelegt hatte.
»~Gegen die Gewalt kann ich nicht an, Herr Oberst,
- aber behaglich sitze ich hier wahrhaftig nicht, und in
die Wirtsciaﬂ: muf ich auch jeden Augenblick hinaus.*
. Das war richtig. Die chinesische Bowle muflte noch
. zweimal im Verlaufe der Nacht gefiillt und das Gast-
zimmer ebenfalls doch auch fiir den geheimnisvollen,
abenteuerlichen Freund hergerichtet werden. Dazwi-
schen erzihlte der alte Soldat, ohne sich im geringsten
~zu sperren, dem ,Wilden Mann‘ seine Geschichte. Was
darin zu Tage kam, hitte jeden Tisch voll Philister
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(unter anderen Umstinden) bewogen, erst von dem
munteren Erzihler leise abzurlidken, dann nach und
nach mit den Glisern und Pfeifen sich nach einem
anderen Platze umzusehen und dann — bis zum Nach-
hausegehen ~ von dem neuen Stuhl aus verstohlen,
furchtsam und verbliifft iiber die Schultern nach dem
unheinilichen fidelen alten siidamerikanischen Burschen
hinzustieren.

ACHTES KAPITEL

" Das kahle Gezweig kratzte nicht mehr so #rgerlich

wie vorher an den Fensterscheiben des Hinterstiib-
chens in der Apotheke ,Zum wilden Mann'. Der For-
ster Ulebeule hatte den Kopf in die Nacht hinaus-
gesteckt, ihn zuriickgezogen und den im Zimmer An-
wesenden die trostliche Versicherung gegeben: _

»Es klirt sich richtig auf. Man sieht die Sterne
durchs Gewdlk. Der Wind hat ordentlich iiber unse-
_ren Kopfen und Schornsteinen aufgeriumt. Ich kenne
das und wette, dafl wir morgen einen ganz klaren Tag
haben werden.*®

Dies fiel ih die Pause nach dem wundervollen Er-
eignis und ‘Wiederzusammenfinden in der- Apotheke
»Zum wilden Mann’.
. Philipp Kristeller hatte bis jetzt die Hand seines

Wohltiters noch nicht losgelassen. Die beiden alten
Freunde saflen nebeneinander, und der- Oberst hielt
spielend in der Linken den Brief, den er vor einund-

eiflig Jahren in der Lebensverzweiflung geschrieben
und mit 9500 Talern in Staatspapieren fiir den bota-
nischen 'Studiengenossen beschwert hatte. Jetzt zum
erstenmal entzog er die rechte Hand dem Freunde
vom Blutstuhle, warf das letzte Endchen seiner Zigarre
hinter sich und zog eine kurze Pfeife heraus, die er
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aus einem sehr exotisch, sehr indianisch aussehenden
Tabaksbeutel fiillte und plotzlich — ehe er durch einen
hastigen Griff und Ruf des Apothekers daran gehin-
dert wurde, in Brand setzte. Ehe er daran gehindert
werden konnte, hatte Dom Agostin Agonista ein be-
deutendes Stiide von seinem verjihrten, wild-phan-
tastischen Schreiben abgerissen, es regelrecht zu einem
Fidibus zusammengedreht und denselben zu dem
Zwedke verwendet, zu welchem man eben einen Fidi-
bus gebraucht. In demselben Moment fing er gelassen
und gemiitlich an, seine Geschichte zu erzihlen, und
sie ging gut an, nimlich mit den Worten:

LNict wahr, Doktor, wer noch keinen Menschen
umgebracht hat, der wird sich nur schwer in die Ge-
fiihle eines, der’s bereits fertig brachte, hineinfinden.
Erschrecken Sie nur nicht zu arg, meine Herrschaften;
ich habe mich.allmihlich hineingefunden — es lernt
sich alles in der Welt und wird zur Gewohnheit, das
" Hingen und Erschiefen wie — das Képfen. Ich stamme

aus einem der anriichigsten Geschlechter Deutschlands
"und hatte drei Tage vor dem Zusammentreffen mit
. meinem Freund Philipp Kristeller auf dem Blutstuhle
getan, was ich mufite. Um es kurz zu sagen, so hatte
ich, unter Billigung und Beistand von Staat und Kirche,
einem nichtsnutzigen Mitbruder im Wirrwarr dieser
Welt auf offenem Felde und vor zehntausend Zu-
schauern den Kopf abgeschlagen. Erschredcen Sie nicht,
bestes Friulein—auch das ist eine verjihrte Geschichte.”

Ja, was half es zu sagen: Erschrecken Sie nicht! —
Sie fuhren doch alle zusammen, selbst Herr Philipp
Kristeller. -

»Das Amt, das meine Vorfahren seit mehr als zwei-
hundert Jahren in ununterbrochener Geschlechtsfolge
verwaltet hatten — rithmlich verwaltet hatten, war
eines Tages auf mich {ibergegangen, und ich habe es
aus?eiibt — einmal! — wie gesagt, drei Tage vor jenem
Anfal] vom Veitstanz, in welchem der da mich auf
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dem Blutstuhl fand. Sieh, Philipp, das war es! und
deine Johanne hatte wohl recht, wenn sie schon lange
vor jenem letzten Zusammentreffen dich auf mandcher-
lei an mir aufmerksam machte, was ihr nicht gefiel.
Adh Gott, ich wollte, ich konnte es dem armen Kinde
heute abend auch sagen, wie gut sie mir stets gefiel.
Sie ist also tot — ein Menschenalter tot? Ach Philipp,
Philipp, du hast es kaum wissen konnen, wieviel
Sonnenschein von ihr ausging, wo sie ging und stand,
und wie schwarz und scheufilich mir die Welt in dem
schonen Lichte vorkam. Auch verjihrt! Da wir noch
am Leben sind und es uns wohlgeht, so wollen wir
von uns reden. — Ich war wunderlich erzogeh worden.
Mein Grofivater August Gottfried Mordling hatte das
schlimme Erbamt noch im reichlichsten Ma%e und als
finsterer Enthusiast bekleidet; mein Vater hatte da-
gegen das Gliick gehabt, -dafl in seine ganze, freilich
nicht sehr lange Lebenszeit nicht ein einziges Mal die
unangenehme Notwendigkeit fiel, die Kammer im
Oberstock des Hauses aufzuschlieRen und mit dem
Auge und dem Finger an der Schirfe des breiten
Schwertes mit der Jahreszahl 1650 hinauf und hin-
unter zu fahren. Von meiner Mutter weif8 ich wenig
zu sagen. Sie war eine krinkliche, verdrossene Frau,
und ich habe nur-eine Haupterinnerung von ihr, nim-
lich daf sie eine ausgebreitete Gefliigelzucht trieb und
" das Schlachten der Hiihner, Puten, Enten, Tauben und
Ginse stets selber besorgte, und zwar mit grofer
Kunstfertigkeit und einer gewissen wilden Energie.
Mein Vater, ein sanfter, gebildeter Mann, der- Schiller
verehrte, Goethe verstand, fiir Uhland schwirmte und
mich erzog, ging bei solchen Exekutionen stets mit
raschen Schritten vom Hofe oder aus der Kiiche weg,
indem er murmelte: O du grundgiitiger Himmel! —
Mein Vater, Alexander Franz Mérdling, war auch ge-
reist, sowohl als Kunst- wie als Naturliebhaber, er
war in Frankreich, England und Holland gewesen,
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sprach recht gut englisch: und franzdsisch und erzog
mich nur zu gut. Er machte auch mich zu einem ge-
bildeten Menschen, der tiber Sonnen- und Mond-Auf-
und -Unterginge zu reden wuflte und vor allen Din-
gen ein Herbarium anzulegen verstand. Als die echten,
richtigen Autodidakten machten wir uns beide unsere
Welt zurecht, eine Welt, aus der keiner von uns beiden
berufsmiflig herausgerufen werden durfte, chne halb

verriickt zu werden und ganz zugrunde zu gehen.
Unser Erbhof lag natiirlich auflerhalb der Stadr, ver-
stedkt im Griin, von uralten Linden iiberschattet, durch
hohe Mauern und ein gewaltiges Tor-geschiitzt — ein -
Haus aus dem Ende des sechzehnten Jahrhunderts,

warm im Winter, kithl im Sommer = ein General-
superintendent hitte drin wohnen und seine Predigten
abfassen konnen. Der Schall und Spektakel der Leéute

drauflen drang kaum zu uns; und wenn mein Papa-

mir unsere eigentlichen Zustinde keineswegs vorent-
hielt, so machte die Kenntnis davon durchaus keinen -
niederdriickenden Eindruck auf mich. Es lag fiir den
Knaben sogar ein Reiz darin — man war allein, aber
. man war auch etwas, was die anderen nicht waren — .
liebes Friulein, man saf wie ein geheimnisvoller Affe
auf der Mauer und grinste die Jungen driiben jenseits
. des Grabens, die nicht zu grinsen wagten, sozusagen
unheimlich-vornehm an: Sie glauben es mir nicht,
Friulein Dorette, aber es verhielt sich doch so. Da
mein Vater in seiner Abgeschiedenheit ertriglich be-
haglich und zufrieden seine Tage verbrachte, so hatte
ich um so weniger Grund, mich iiber mein Schicksal
zu beklagen. Wir hatten durch Sommer und Winter
unsere kleinen Freuden- — und Matthias Claudius.
wiirde sich sicherlich wohl in unseren Beschiftigungen.
und trdumerischen Griibeleien und Liebhabereien ge-

" fithlt haben. Ja, es fillt mir erst jetzt bei: vom alten” =

‘Wandsbedker Boten hatte mein Alter das meiste in
- seiner Natur — er konnte es sicherlich nicht ahnen, -
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weldh ein Meister Urian in.séinem S6hnchen steckte. —
Aber endlich kam ein Winter, in dem mein Vater bei
hohem Schnee und hartgefrorenem Boden mit dem
Tode abging; und ich ein miindiger, erwachsener
Mensch, der allem, was aulerhalb unserer Hofmauer -
lag und vorging, ginzlih unmiindig gegeniiberstand,
ihn sterben sah,* : '

An dieser Stelle stand der Erzihler, der Oberst
Dom Agostin Agonista, auf und ging zum Fenster,
um nach dem Wetter zu sehen. ,

»Es ist das einzige, was einem bei auffergewdhnlich
unruhigen Gemiitsbewegungen hilft*, sagte er zu-
riikkommend und seinen Stuhl wieder einnehmend.
~Ubrigens hat der Herr Forster recht; es wird klar,
und wir werden morgen wohl einen schénen Tag
haben. Wo war ich doch stehengeblieben? Ja so, beim
"Tode meines Vaters und dem, was damit zusammen-
hing. Ich mufl die Herren und .das Friulein also noch
eine Weile inkommodierer.* '

Sie hatten ihm alle, bis auf den Apotheker, starr
und mit immer noch hoch emporgezogenen Augen-
brauen auf den Riidken geschen, den er ihnen zu-
drehte, als er aus dem Fenster gudkte, Als er sich um-
wendete, wandte ein jeder, nur der Apotheker nicht,
die Augen woanders hin und tat so unbefangen als
mdglich. .

wDas nennst du uns inkommodieren, August?* fragte
Philipp Kristeller vorwurfsvoll zirtlich.

sAugustin — Agostin — Agostin Agonista, wenn es
dir einerlei ist, alter Bursch®, lachte der brasilianische
Oberst und erzihlte weiter: .

»Wir waren allein im Hause, mein Vater, ich und
eine alte Hexe von Magd, die uns beide seit meiner
Mutter Tode in der raffiniertesten Knechtschaft hielt.
Mein Vater hatte schon lingere Zeit gekrinkelt, sich_
selber bedoktert und war nun mit seiner Kunst zu
Ende. Lieber Doktor, der stidtische Arzt, den wir zum
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Schluf herbeiriefen, konnte auch weiter nichts tun als
die Achseln zucken — und, Freund Philipp, in der
Nacht vor seinem Abscheiden iiberlieferte mein Vater
mir die Schliissel zu dem Archive unseres Fauses! Drei
Taie nach seinem Begribnis 6ffnete ich den schwarzen
Eichenschrank, in welchem die seit fast zweihundert
Jahren recht ordentlich gefiihrte Chronik unserer
Familie aufbewahrt wurde, und trat damit in die
Krisis ein, wihrend welcher mein alter Philipp da und
seine so junge und schone Johanne meine Bekannt-
schaft machten und so viele Griinde hatten, sich iiber
mich zu verwundern. Ich fand in dem Schranke ein
von meinen Vorvitern zusammengeschriebenes dick-
leibiges Manuskript in schwarzem Lederband mit
Messingecken und Haspen. Sie hatten regelrecht Buch
gefithre, und es war ein recht nettes Hauptbuch draus
geworden mit allen Zahlen und sonstigen Belegen!
Und ich las und rechnete es nach bis auf meinen Herrn
Grofipapa hinunter —~ ich las es vom Anfang bis zum
Ende, Wort fiir Wort, Datum fiir Datum, Zahl fiir
Zahl; und als ich in der dritten Nacht gegen Zwei Uhr
morgens vor der griulichen Lektiire aufstehen wollte,
da konnte ich nicht. Ich safl fest im Stuhl, gerddert von
unten auf, und drauflen war es grimmig kalt — der
Hofhund heulte und weinte vor Frost, und ich fiihlte
den Frost gleichfalls bis in die Knochen, und dazy,
halb wahnsinnig, mein Leben, Fiihlen, Denken, Mei-
nen abgebrochen, wie wenn ein Stock iibers Knie ab-
gebrochen worden wire. Meine grimmige Hexe von
Haushilterin hatte mich am Ofen aufzutauen wie ein
steifgefrorenes Handtuch, und es wihrte linger als
eine Woche, ehe sich die allernotwendigste animalische
Wirme wieder in mir bemerkbar machte, Ich lag lin-

er als eine Woche im Bett und klapperte geistig und

orperlich mit den Zihnen; dann ager lief ich hinaus
und lief mich warm durch das winterliche Land - blieb
vierzehn Tage fiir diesmal vom Hause weg und suchte
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- mir zu der Warme auch den Schlaf zu erlaufen, erlief
mir jedoch nur die scheufllichsten aller Triume. Es-ist
ein Wunder, dafl keiner es mir heute ansieht, was fiir
ein Narr ich damals war! Nach meiner Riickkehr safl
‘ich bis zum Friihjahr als ein Idiot am Herde, und.ohne
den Frithling wire ich sicherlich als ein Idiot im Lan- -
desirrenhause elend und erbirmlich verkommen; und
eigentlich, lieber Philipp, habe ich iiber jene Periode
" meines Daseins nichts mehr zu sagen. Ich fuhr in mei-
nem Einspinner {iber die Grenze, mietete in einem
Dorfe eurer Provinz ein Absteigequartier und ging
dann in die Berge — da trafen wir uns, und du hieltest
mich fiir einen iibergeschnappten Privatgelehrten, dem
seine Freunde seiner Gesundheit wegen geraten hatten,
- sich ein wenig auf die Botanik zu legen.* .
»Ich habe meinen Freunden bereits vorhin mit-
geteilt, mit welchem Respekt mich deine Wissenschaft
“erfiillte®, rief der Apotheker ,Zum wilden Mann‘, und
" sie nickten rund um den Tisch und sprachen: :
»J2, jal o freilich!®
Der Oberst Dom Agostin Agonista aber sah selbst
in dieser Nacht zum ersten Male sehr érnst, ja fast
bdse und finster drein und sagte: ' .
»Ich wiirde dir im Laufe der Zeit.meine Umstinde
wohl klarer erschlossen haben, Philipp, ich wiirde dir
. alles'von mir und meinem Leben erzihlt haben; aber
"dein Liebeswesen hat mich dran gehindert und mir
den Mund zugehalten. Lieber Junge, wenn mir etwas
die Welt noch mehr verleidete, so war das deine Braut.
‘Bei Gott, ich habe euch oft gehaflt wegen eurer Selig- -
keit — o Philipp Kristeller, in mehr als einer Stunde
hitte ich euch mit Vergniigen eine Fallgrube fiir eure
Zirtlichkeit graben kénnen. Wire das Eifersucht ge-,
wesen, so wir’s schlimm genug gewesen; aber es war
.noch schlimmer, es war Neid, der nichtswiirdige zihne-
knirschende Neid. Ach, Freund, Freund, damals hatte .
ich wahrhaftig nicht die Absicht, dir im Leben auf die
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Beine und, so weit ich es konnte, zu einer Frau zu hel-
. fen! Muflte da erst das Argste kommen, um mir den -

Sinn vollstindig zu wenden, und das Argste kam —

gottlob, sage ich heute! — Von einer meiner vorgeb-
- lichen botanischen Rasereien ins Wilde zuriickkehrend,
~ fand ich einen Brief zu Hause, ein Schreiben mit dem
Siegel der Oberstaatsanwaltschaft drauf. Ich wurde
durch dieses Reskript umgehend nach der nichsten
Kreisstadt beordert, und was die hohe Behérde da von
mir verlangte und zu verlangen berechtigt war, das

kénnen die Herren und die giitige Senhora sich sicher - -

" selber vorstellen; ich habe gewif§ nicht n&tig, mit dem

Finger die Richtung anzudeuten. Man legte mir ein

" vom Landesherrn bereits unterzeichnetes Todesurteil
vor, und ich hatte noch drei Wochen Zeit, mich und
meinen Patienten auf die' mir obliegende Operation -
vorzubereiten. Wihrend dieser drel Wochen sahest du
mich nicht, Philipp Kristeller; aber du fandest mich
drei Tage nach vollbrachtem Amtsgeschift auf -der
Oberklippe. Ja, ja, meine Herren, nach getaner Arbeit
ist gut ruhen, und auch das war-ein Erholungsausflug!
~ Ich hatte meine Sache gut gemacht und war gelobt -
worden, von den Behdrden, den Zeitungen und dem
zuschauenden Pobel; aber ich trug schwer an der Ehre.
Budhstiblich — ich trug meinen still und um einen
Kopf kiirzer gemachten Patienten, minus diesen Kopf,

auf dem Riicken, und ich hatte ihn eben auf den Blut- - -

stuhl hinaufgeschleppt, als mein Freund Philipp die
" Klippe von der anderen Seite her erkletterte. Seht, es
" ist immer von den Gefiihlen des armen Siinders auf dem
Hocdhgerichte die Rede; aber diesmal waren auch die
des Scharfrichters bemerkenswert — reden wir nicht
davon: ich trug, wie gesagt, den Rumpf des armen
Teufels von dem Geriiste hinunter; er hing mir auf
dem Riicken, die Hinde schleiften auf dem Boden
nach, und ich hielt auf jeder Schulter einen Fufl im
- blauen. wollenen Strumpfe gepackt; so hab’ ich ihn -
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auf dén Blutstuhl hinaufgeschleift; und als du mich
fandest, Philipp Kristeller, auf dem Felsen liegend,
das Gesicht zu Boden gedriickt, da safl der Halunke
auf mir, kopflos — hatte mir eine Kralle in das Nacken-
haar gewiihlt.und sang sein diabolisthes Triumphlied
iber mich - ein Bauchredner sondergleichen; aber
h&chst widerlich, selbst heute abend noch, nach ein-
unddreiflig Jahren ruhigeren Nachdenkens und kiihle-

rer Uberlegungi®

‘NEUNTES KAPITEL

Der Oberst schwieg und fuhr sich mit dem Taschen-
tuche iiber die Stirn. Man riusperte sich rund um den
Tisch; der Forster und der Pastor hiillten ihre Ver-
legenheit in die dichtesten Tabakswolken, der Land-
physikus schien die seinige in sich ertriinken zu wollen,
und alle drej — sonst gar nicht {ibele Leute —~ sahen in
diesem Momente merkwiirdig stupide aus. Friulein
Dorette Kristeller im Ehrenstuhle hatte sich so weit
als moglich aus dem Lichtschein in die Dimmerung
zuriickgezogen; man horte sie leise ichzen und seufzen,
ja, es schien sogar, als ob sie stofiweise in ihr Taschen-~
tuch hineinschluchze. Eine solche Geschichte erzihlte
man trotz allem nicht ungestraft ~ selbst im Kreise
seiner allerbesten Freunde nicht,

Dem alten Soldaten entging der gemachte Eindruck
keineswegs, aber nachdem er seinerseits die widerliche
Erinnerung mit einer Hand- und Armbewegung sozu-
sagen vom Tische gewischt hatte, stiitzte er beide Ell-
bogen auf die Platte und schaute munterer denn je

" um sich. Er hatte, wie sich gleich auswies, noch extra-
ordinirere Dinge in seinem spiteren Leben durch-
gemacht, er hatte nicht wie die anderen still imi Winkel
- gesessen, er hatte sich allerlei um die Nase wehen
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lassen, was die meisten Leute fiir Starm genommen
haben wiirden, er aber nur noch fiir Wind hielt. Er war
nicht umsonst kaiserlich brasilianischer Gendarmerie-
oberst geworden, :

»Lieber, guter August — Augustin®, fliisterte der
Apotheker, ,du bist als ein eigentumsloser Bettler in
deiner Verwirrung in ‘die Welt hinausgelaufen; —~ du
hast mir das Erbe deiner Viter iiberwiesen -

»50 ist es! Niemals hat ein Mensch mit gleich leérer

Tasche dem alten Europa den Riidken gewendet!®
" »O meine Johanne —~ meine liebe, arme Johannel!™
seufzte der Apotheker leise; aber da tat der Aben-
teurer und Soldat einen sehr feinfiihligen Griff in die
Ideenfolge seines Jugendbekannten.

»Nein, nein, Philipp, bei allen Michten, nein! es ist
nicht so! Das ist nicht der Geschiiftsgang zwischen
Himmel und Erde! Du wiirdest sie doch verloren
haben — oh, um meine Hinterlassenschaft hat sie dir
das Schicksal nicht sterben lassen! Was hatte ihr Dasein
und Geschidc mit dem zu schaffen, was alles an den
Talern hing, die ich damals auf der Flucht von mir
warf und dir an den Hals, weil du mir zufillig zu-
nidhst standest? Das Kind ist nicht daran gestorben,
Philipp! Ihr hittet ein sch8nes Leben auf die Erbschaft
meiner Vorviter gebaut, wenn die Schéne, die Gute:
dir nicht doch hitte sterben miissen; und dann — — wer
hier unter uns hat wohl ein besseres Los gezogen
als siep® ) \

Die Frage erforderte eine Antwort, und jeder gab
sie auf seine Weise, doch laut bejahete oder verneinte
niemand. Der Apotheker ,Zum wilden Mann® driickte
zum hundertsten Male dem Obersten Agonista die
Hand, und dieser schiittelte sie ihm wiederum herz-
haft und rief: _

» Was kann es alles helfen — jeder erlebt sein Leben,
und wer noch mit dem nétigen Humor davon zu er-
zihlen weifl, der ziert jeglicge Tafelrunde, und selbst
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die Weisesten, Ehrwiirdigsten und Ehrbarsten kénnen
.ihn ruhig ausreden lassen. Jetzo will ich einmal eine
weise Bemerkung machen, nimlich daf} der grofite
Verdru8 der Menschen im einzelnen daraus entspringt, -
weil sie die Welt im ganzen fiir zu still halten. Meine
Herrschaften, die' Welt ist nicht still, und man mufl
_den.Wirrwarr nur recht kennenlernen, um das, was
“einem vom ersten Seufzer bis zum letzten passiert, -
nach dem richrigen Mafle zu schitzen. Hol’ der Teufel
die Narren, denen ihre vier Winde auf den Kopf zu
fallen scheinen: steigt aufs Dach jedesmal, wenn’s euch ~
. zu angst wird und iiberzeugt, euch, daf} das Firmament
fiirs erste noch nicht die Absicht hat, zusammenzu-
brechen. Also, ich stand ohne einen Heller in der
Tasche auf dém Kai zu Neuorleans, so ungefihr in der
Stimmung eines Menschen, der aus einem’ schweren
Rausch erwacht, iibernichtig sich die Stirn reibt und
doch den kiihlen Morgenwind mit Wohlbehagen auf
-seinen Schlifen fithlt. Was aus mir werden mochte,
war mir ganz gleichgiiltig. Ich war zu allem bereit,
zum Leben wie zum Sterben, und verkaufte, da ich -
Hunger hatte,.um wenigstens das allernichste Behagen
noch einmal festzuhalten, mein Halstuch und mein
Taschentuch an einen wandernden Trédler, Traktierte
" darauf meinen ersten guten Bekannten auf amerikani-
schem Boden, den einarmigen Mulatten Aaron Toot-
_hache, und zwar in einem Lokale, in dem Volk zu-
sammensaf}, von welchem man hier am Tische kaum .
einen Begriff haben kann. Hier lernte ich einen Hau-
fen Gesindel von vorbenanntem Fregattschiff der
Republik Chile, dem braven ,Juan Fernandez', kennen,
und wir gefielen uns gegenseitig: Wie die Bekanntschaft
endlich im Schiffsraume des ,weiflen Satans‘ -auslief,
habe ich euch bereits mitgeteilt.*
. Sie waren ihm wihrend der letzten Minuten alle
auf den Leib geriickt. Sie schienen nach seinen letzten
AuBerungen ihre geheime Scheu und Abneigung gegen
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ihn ginzlich fiberwunden zu haben! Sie waren ihm so
dicht an die Ellenbogen geriickt, dafl ihm die Luft aus-
zugehen schien. Blasend machte er eine Armbewegung,
um sie wieder ein wenig von sich zurlickzudringen,
und wir — wir machen es vollstindig umgekehrt, als
die aufs iuflerste gespannten Lauscher in der Hinter-
stube der Apotheke ,Zum wilden Mann®: wir riicken
ab vom kaiserlich brasilianischen Gendarmerieoberst
Dom Agostin Agonista. :

Was dieser wunderliche Erzidhler jetzt zu erzihlen
hatte, war freilich bunt genug und voll Feuerwerk
und Geprassel zu Wasser und zu Lande; allein das
alles war doch schon von anderen hunderttausendmal
erlebt und miindlich oder schriftlich, ja sogar dann
und wann durch den Druck mitgeteilt worden. Wir
lassen jhn, den Oberst Agonista, so ungefihr um ein
Uhr morgens noch einmal mit der flachen Hand {iber
den Tisch streichen und seine jetzige Lebens- und
Weltanschauungsweise in ein kurzes Wort zusammen-
fassen. '

»Also im zweiten Jahre meiner Abfahrt von Ham-
burg stand ich als Gefreiter in dem Peloton, das als
Exekutionskommando in den Festungsgraben befehligt
worden war. Der Leutnant hob den Degen, und — wir
gaben Feuer: ich ohne Umstinde wie die anderen.
Von dem Augenblicke an war ich von meiner europii-
schen Lebensbiirde vollstindig frei. Ich machte mir aus
dem Tage, der gestern war, und dem, der vielleicht
morgen sein konnte, nicht das geringste mehr; — juchhe,
wie der Dichter stellte ich meine Sache auf nichts! So
bin ich immer bei mir, und zwar bei mir allein ge-
wesen: auf dem Marsche wie in der Wachtstube, am
Feuer in der Indianerhiitte wie in den Salons der
Prisidialstidte. Ja, meine Herrschaften, habe ich da

" drilben manchen Prisidenten in mancher Republik
kommen und gehen sehen, habe selber geholfen, den
Exzellenzen Stiihle zuzuriicken oder sie ihnen unterm

5 Raabe, Zum wilden Mann " ' é5
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 Sitze wegzuziehef, wie’s sich gerade schickte.Venezuela
machte mich zum Luogotenente, Paraguay zum Major;
aber Seine Majestit Dom Pedro von Brasilien war am
gnidigsten gegen mich, und so fand ich denn auch am

~ meisten Gefgal en an ihm. Wir beide haben jetzt manch
liebes Jahr das vielfarbige Gesindel in Rio de Janeiro
zur Ordnung und Tugend angehalten; er durch regel-
recht richtige konstitutionelle Giite, ich durch flache
Sibelhiebe und im Notfall durch einen kurzen Galopp,
drei Schwadronen hintereinander, rund iiber das Pack
‘weg. Meine Herren und Sie, liebes Friulein, Sie wer-
den sicherlich noch einmal erschrecken und mich von
der Seite ansehen; abet es ist nicht anders, und bei der
"Wabhrheit soll der Mensch bleiben: wenn ich das Kop-
fen, aufgegeben habe, so habe ich mich desto ener-
gischer au% das Hingen gelegt- und gefunden, dafl es-
eine'viel reinlichere Arbeit ist und seinen Zweck eben-
sogut erfiillt. Was aber das Gehingtwerden anbetrifft,
so habe ich selber die Schlinge mehr als einmal um den
Hals gefiihlt, gortlob ihn aber stets noch gliicklich her-
ausgezogen. Ei ja, ich komme jetzt ganz gut mit jeder-
mann aus — bin hoffihig und reite bei feierlichen Auf-
ziigen am Kuts&xensdm%age Threr kaiserlichen Maje-
stiten, Komme ich nach Rio heim, so werde ich mich
verheiraten; denn fiir ein ferneres junggesellenhaftes
‘Umherschweifen wird’s allmzhlich ein wenig spit.
Doch davon morgen, und nun vor allen Dingen das
letzte Glas von diesem héchst vortrefflichen Getrink
und dazu ein Rat, Wunsch und Trinkspruch: Verehrte
Freunde, da wir einmal da sind, so leben wir, wie es
eben gehen will; und da das, was uns endlich aus dem
Dasein hinausschiebt, immer am Werk ist, so schieben
wir ohne Skrupel gleichfalls; — vor allen Dingen aber
lebe er hoch — mein Freund, mein lieber, alter, guter
Freund Philipp Kristeller und mit ihm wachse, blithe
‘und gedeihe fort und fort seine Apotheke ,Zum wil-
~den Mann‘!“ ‘
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Das riefen sie alle nach und klangen die Gliser an-
einander, und dabei erhoben sie sich und standen ver-
wirrt, schwankend ob all des Abenteuerlichen, das der
Abend enthiillt und gebracht hatte, Wie die Giste Ab-
schied von dem Hausherrn, seiner Schwester und dem
Oberst Agostin Agonista nahmen, wuften sie selbst
nachher kaum anzugeben. _

Der Oberst aber.sagte:

»Philipp, einen Schlafrock und ein Paar Pantoffel

" bitte ich mir aus. Ich will es doch wenigstens einmal
noch behaglich im deutschen Vaterlande haben.*

Die beiden Freunde vom Blutstuhl umarmten sich
noch einmal; wir aber begleiten den Férster Ulebeule
und den Pastor ein Endchen auf ihrem Weg nach jhren -

Wohnungen.

i

ZEHNTES KAPITEL

" Dafl sie, der Forster; der Pastor und der Lam'iph}"sikus
Dr. Hanff, ihren freundlichen Wirten gute Nacht oder
vielleicht guten Morgen gesagt hatten, stand fest.
Der Apotheker hatte sie mit dem Lichte an die Tiir
. begleitet, und sie standen auf der Landstrafle, wo der
 Doktor seinen Einspinner bereits wartend fand. Sie
vernahmen noch, wie der Hausherr drinnen den Schliis-
sel im Schlof umdrehte, und niemand hinderte sie
jetzt mehr, ihren Stimmungen, Gefiihlen und Ansich-
ten die Tiiren weit aufzuwerfen. i
Der erste, der das Wort ergriff, war natiirlich der
Doktor, und er rief von seinem Wagentritt aus:
»Nicht wahr, da hab’ ich euch wieder mal einen
tollen Gesellen'ins Dorf geschleift? He, ihr hattet wohl
kaum eine Ahnung davon, daf es dergleichen auf
Erden geben kdnne — was? Mir gefillt der Kerl aus-
- nehmend wohl, und ich freue mich unbindig auf eine
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fernere und genauere Bekanntschaft — zu Worte wird
er einen im Laufe der Zeit ja auch wohl einmal kom-
men lassen. Wir laden ihn natiirlich rund herum der
Reihe nach zum Essen ein.” _ )

,Natiirlich, und er soll sich dann auch iiber uns
wundern®, rief Ulebeule, und der Doktor fuhr ab auf
der Landstrafe zur Rechten; er hatte ein gut Stiick
Weges zu fahren, ehe er seine Behausung erreichte.

Die beiden anderen wendeten sich links, und der
geistliche Herr trug vorsichtig seine Taschenlaterne
voran. Wo ihre Wege aber schieden, standen sie noch
einmal still und sahen nach der Apotheke ,Zum wil-
den Mann‘ zuriide. Das Haus lag dunkel da unter
dem wieder dunkel und sdinell ziehenden Gewdlk.
Obgleich der Wind sich ein wenig gelegt hatte und die
Sterne stchtbar waren, trieb sich noch genug bedroh- -
liches Gediinst am Himmelsgewdlbe um, unf die Pap-
peln in der Nihe der Apotheke schwankten wie be-
trunkene Gespenster.

,Mir wird jenes Haus dort nie wieder so aussehen,
wie ich es bis zum heutigen Abend gekannt habe®,
sagte der Pastor. , Was sagen Sie, lieber Freund?*

»Das weify der Teufell®

Der geistliche Herr zog ein wenig die Achseln zu-
sammen. '

,Sie sollten dieses bose Wort vorsichtiger gebrau-
chen, Bester®, meinte er. ,Freilich, freilich, nach dem,
was wir eben vernommen haben — wer kann da sagen
— wer da seine Hand im Spiele gehabt hat? Ich lobe
mir Zustinde, die auf besseren Grund und Boden ge-
baut sind als — — kurz, was halten Sie vom heutigen
Abend an von den Umstinden unseres Freundes Kri--
steller?® : '

,Der Alte ist mir lieber denn je geworden!” rief der
Forster voll Enthusiasmus. ,Das nenn’ ich einen bra-
ven Mann und einen guten Menschen! Wenn einer es
verdiente, diesem famosen Scharfrichter und brasilia-
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nischen Generalfeldmarschall zur richtigen Stunde auf
seinem Wege zu begegnen, so war’s unser Philipp. Die
Welt oder nur ein Stiick davon wiirde er freilich nicht
erobert haben, aber was man ihm gibt, das nimmt er
mit Bescheidenheit und Dankbarkeit, und fiir unsere
 Gegend ist er doch wirklich diese dreiflig Jahre durch
ein Segen gewesen.” .

»Und der andere — dieser andere — dieser Dom -
Dom — Agonista?!“ .

2Horen Sie, Pastore, den mufl man sich erst bei
Tage besehen, ehe man ein Urteil iiber ihn abgeben
kann; bei Lampenlicht geht nichts in der ganzen wei-
ten Welt iiber thn! das ist ein Prachtkerl; — wahr-
haftig, solch ein Gesell aus Schmiedeeisen und. Eichen-
holz riickt einem nicht alle Tage an ‘den Ellenbogen.
Was wollen Sie — ich glaube, idi glaube, mich hat lange
nichts so gedrgert, als dafl er mir nicht auf der Stelle
angetragen hat, Briiderschaft mit ihm zu machen.® :

»Da bin ich denn doch in der Tat ein wenig weich-
licher als Sie, lieber Ulebeule®, sagte der Pastor mit
einem leisen Schauder. ,Mir ist dieser plétzlich wie
aus dem Boden aufgestiegene Mensch entsetzlich! Die
Kaltbliitigkeit, mit welZer er aus nichts in seinem
Leben ein Hehl machte, griff mir in alle Nerven.
‘Wenn ich zuviel Punsch getrunken haben sollte, so bin
ich nicht schuld daran, sondern dieser — dieser — dieser
ungewohnliche Erzihler. Wehren Sie sich einmal gegen
ein fortwihrendes Einschenken, wenn es Sie fortwih-
rend heifl und kalt iiberliuft! Hatten Sie wirklich vor-
her eine Ahnung davon, daf es solche Lebenswege und
Fata in unseres Herrgotts Welt geben kénne?*

»In Biichern habe ich Schnurrioseres gelesen; aber
hier hatten wir freilich einmal das Wirkliche und
Wahrhaftige in natura. Heifl und kalt hat mich seine
Historie nicht gemacht, aber die Pfeife ist mir ziemlich
oft dariiber ausgegangen. Kime einem jeden Abend
ein solcher Kerl iiber. den Hals, so wiirde einem das -
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Schmauchen .auf die allernatiirlichste Art abgewohnt,

Auflerdem dafl ich einen brasilianischen Obersten noch

niemals mit eigenen Augen gesehen hatte, erzihlte

dieser Oberst mehr als brasilianisch gut, und noch da-"
zu ganz und gar nichy aus dem Jigerlateinischen. Das -
mufl ich kennen und hitte es ihm beim ersten Flunker-

wort abgespiirt und es ihm merken lassen, nimlich

moralisch mit dem Hirschfinger iibers Gesifl: Hoho,

das ist fiir den gnidigsten Fiirsten und Herrn! Hoho,

das ist fiir die Ritter und Knecht’! Dies ist das edle

Jagerrecht!®

»Ulebeule?!® rief der Pastor klagend-vorwurfsvoll.

»Ja, ja, es ist. wahr, ’s ist spdt, und es zieht hier
- arg*, rief der Forster, ,aber die Mohrenschiffgeschichte
allein hitte dodh auf jedem Orgelbilde abgemalt wer-
den kénnen; — bei allem in Griin, man kommt sich
'ganz abgeschmackt und verruche verledert und in sei-
 nem Loche versumpft, vor, wenn man es sich iiberlegt,
was man seinerseits hier am Orte vor sich brachte an
‘Erfahrung, wihrend der sein Gewdlle um so viele
Nester herum ablegte.*. )

»Ich danke dem. Himmel dafiir, dal er mich hier
im Frieden grai: werden lieff. Meine Natur hitte nicht:
fiir ein solches Dasein gepafit.* :

»Das brauchen Sie mir nicht schriftlich zu geben®, -
lachte der Férster; ,aber hat uns nicht gerade dieses
kuriose, ins Kraut geschossene Menschenkind bewiesen, -
daf} niemand weif}, was in thm steckt und was er unter
" Umstiinden aus sich herausziehen kann? O je, wie oft
. hab’ ich in meinen jungen Jahren aus Angst oder Ver-
druf} in die weite Welt hinauyslaufen wollen! Nach
einem solchen Erzdhlungsabend begreift man weniger
als je, weshalb man es damals nicht ausfithrte ynd
seinen Schulmeistern, Eltern und sonstigen Vorgesetz-
ten durch die Lappen ging.“ ’

»Wir werden alle unsere Wege richtig gefithrt und
- sind in guten Hinden®, sprach der geistliche Hirte und
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trat leider gerade in diesem ganz unpassenden Moment,
in eine etwas tiefere Pfiitze,in der er ohne Gnade hitte
umkommen miissen, wenn sein handfester Begleiter
nicht noch gerade zu rechter Zeit zugegriffen hitte.

»Bitte ein andermal um denselben Dienst®, sprach
Ulebeule gravititisch; sonst abér brachte dieser Zufall
ihr jetziges Gesprich iiber das Haus Kristeller und den
kaiserlich brasilianischen Gendarmerieobersten Dom
Agostin Agonista zu einem Abschlufl.

Einiges wurde jedoch noch gesprochen, ehe der
Pastor geradeaus seiner Pfarre zuwanderte und der
- Forster sich links in den dunkeln Hohlweg schlug, der
zu seiner Forsterei fithrte, ‘ _

»,Wir sehen uns doch morgen? Dieses alles kann’
doch gewif} nicht passiert sein, ohne dafl man ein
weniges mehr davon sieht und hért und sich dariiber
ausspricht!“

sMan fithlt freilich das Bediirfnis®, meinte der
Pastor, ,und ich meine, wir treffen wohl irgendwo
zusammen. Man ist es auch unserm guten Apothe-
ker schuldig, dafl man sich nach seinem Befinden er-

. kundige.*

»Und dem Oberst nicht weniger.”

~-Gewil, gewifl. Nun, wir werden ja sehen. Und
nun gute Nacht oder vielmehr guten Morgen, mein -
teurer Freund. Wir sind selten so lange beieinander
geblieben als am heutigen Abend.“

,Und immer war’s noch zu friith zum Aufbruch, und
ich wire sofort bereit, diesen wilden Indianer mit der
ersten Dimmerung tauschligig zu spiiren. Aber der
Kerl schnarcht — ich bin fest iiberzeugt, er liegt im Bau
und schnarcht wie kein zweiter Mensch mit gutem Ge--
wissen auf zwanzig Meilen in_der Runde. Sapperlot,.
sowie ich mich aufs Ohr gelegt habe, fange ich an, vom
Blutstuhl und diesem brasilianischen Landdragoner-
General zu triumen, und — morgen — morgen — mache
ich — doch Briiderschaft mit ihm!“ — —
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“So sprach also die Welt! — Wenn eine Million Zu-
hérer in dem bildervollen Hinterstiibchen der Apo-
theke ,Zum wilden Mann‘ dem alten Philipp Kristeller
und dem Obersten Agostin Agonista zugehdrt haben
wiirde, so wiirde diese Million denkender und reden-
der Wesen kaum ein mehreres und anderes als der
Pastor Schbnlank und der Férster Ulebeule bemerkt
haben. Der Seelenaustausch in diesen Wendungen ge-
niigte {ibrigens auch vollkommen: wenden wir uns zu
dem greisen Geschwisterpaar in der Apotheke ,Zum
wildgr: Mann® und zu seinem eigentiimlichen Gaste
.zuriidk,

‘ELFTES KAPITEL

Bruder und Schwester saflen allein im jetzt recht fro-
stig werdenden Hinterstiibchen, im erkaltenden Qualm
von spiritudsem Getrink und Tabaksdampf. Der Gast
war zu Bett gegangen. .

Der Hausherr hatte den Freund mit dem Lichte in
das behagliche Gemach die Treppe hinaufbegleitet und
noch einmal all sein {iberquellendes Gefiihl in Wort

- und Empfindungslaut zusammenzufassen gesucht. Der
Oberst hatte ihn freundlich zu beruhigen bestrebt und
dann, noch in Gegenwart seines guten Philipps, sehr .
1Eeg&ihnt und den Rock ausgezogen. Liebevoll aber

atte er thn doch noch einmal von dem ersten Treppen-
absatz zuriidkgerufen und, ihm die Hand auf die Schul-
ter legend, gesagt:

»Philipp, alter Kerl, lieber Junge, es ist mir in der
Tat ein herzliches Geniigen, unter deinem Dache zu
ruhen. Wahrhaftig, in mancher unbehaglichen, un-
bequemen Stunde zu Lande und zu Wasser habe ich
mir da, das heiflt unter diesem Dache, oft das vorziig-
lichste Quartier zurechtgemacht, und jetzt hab’ ich die
Wirklichkeit, und sie ist wunderbar wohltuend!®
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An diesen erfreulichen Ausbruch seiner Gefiihle
hatte er denn freilich recht praktisch die Frage nach
dem Stiefelknedht gekniipft.

Wihrend der Bruder dem Gaste zu seinem Schlaf-
zimmer leuchtete, war Fraulein Dorette in der Bilder-
galerie sitzengeblieben, doch hatte sie den Ehrensessel
aufgegeben und sich auf ihrem gewohnten Stuhle nie-
dergesetzt. Da safl sie, beide Ellenbogen auf den Tisch
stiitzend und starr durch den Qualm, den die Herren
hinterlassen hatten, und iiber die: leere Punschschale
und die gleichfalls leeren Gliser weg auf die buntbe-
hingte Wand gegeniiber sehend. Da saf} sie und horchte
auf die Schritte iiber ihrem Kopfe und dann auf die
Schritte des zuriidkehrenden Bruders auf der Treppe.

»Welch ein Erlebnis!® murmelte sie. ,, Wie fillt Eas
jetzt in unsere Tage? — So spit im Leben! — Und was
werden die Folgen sein? -~ Oh, oh, oh!*

Nun aber trat der Bruder wieder ein und zur Schwe-
ster heran. Nun legte er seinerseits ihr die Hand auf
die Schulter: '

~Weiflt du dich auch noch nicht in dem Gliick, das
uns dieser Abend gebracht hat, zurechtzufinden? O
Dorette, licbe Dorette, wie schon hat sich nun alles
ineinander gefunden und geschlossen —~ und gerade an
diesem Tage, an diesem Abend. Wer glaubt da an Zu-
fall? Wer hat jemals deutlicher als wir die Hand der
Vorsehung, die alles gut macht, in seinem Lebenslose
erblickt?* : .

»Oh!® st6hnte die Schwester. ,, Ach, Bruder, Bruder,
was wird nun aus unserm Leben werden? — Oh, wenn
er doch nur frither gekommen wiire! Aber so spit am
Abend—so spit am Abend —was sollen wir anfangen?®

Herr PhilIi)pp Kristeller hatte sich auf seinem Stuhl
niedergelassen und blickte die Schwester grofl und ver-
wundert an. o . :
. »Was — wie meinst du das, Dorothea?*

»Jetzt frage mich nur nicht weiter®, sagte das alte
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Fraulein scharf. ,,Es wird'sich ja alles ﬁnden morgen,
ibermorgen! Ja, morgen ist ja auch ein Tag! — Aber
.man kann es ja nicht %assen — Bester Bruder, wenn er
nun bliébe? Wenn er sich bei uns niederlassen wollte?
Man muf sich ja da alle moglichen Fragen stellen.®
»Wenn er bliebe? Wenn er sich bei uns niederlassen
wollte? Aber das wire ja herrlich!® rief der Apothe-
- ker, entziidkt sich d1e Hinde reibend. ,Wie weich und
angenehm wollten wir ihm'sein Leben machen!* '
Verwundert sah er hin, als das Friulein zwexfelnd
und melancholisch den Kopf schiittelte.
X »Du glaubst nicht, daf} wir das verm6dhten, Doro-
t ea’“
Nem “, erwiderte das Friulein kurz und sprach

* unter einem schweren Seufzer mehr zu smh als dem

Bruder:
. »Und dann der andere Fall ~ wenn er morgen wie-
der abreisen will, und dazu -

Sie brach ab und vollendete den Satz auch nicht, als
der Bruder gespannt eifrig fragte:

»Und dazu? - Was meinst du? Was willst dusagen?*
»Wir miissen es eben abwarten®, sprach Friulein
Dorothea Kristeller aufstehend. »Etwas anderes 1if8t
sich in dieser Nacht doch niche bereden und jetzt wol-
- len auch wir zu Bett gehen und versuchen zu schlafen.”

Nach diesem saflen sie doch noch, aber stumm, eine -
gute halbe Stunde beieinander. Als sie zu Bette ge-
gangen waren, schlief weder Bruder noch Schwester
einen ruhigen Schlaf,

Den ruhigsten Schlaf von allen, deren Bekanntschaft
wir dlesmaf machten, schlief der brasilianische Oberst
Dom Agostin Agonista.

Der lag friedlich auf dem Riicken und lichelte im
Schlummer und sogar beim Schnarchen. Man vernahm
ihn so ziemlich durchs ganze Haus, und wenn er
" triumte, so triumte er, ganz gegen alle soldatische
" Sitte und Gewohnheit, weit in den jungen Tag hinein.
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Dieser junge Tag kam frisch, reingewaschen, glin-
zend und sonnig - ein klarster, kalter Oktobertag. Die
Berge in ihrem braunen Herbstgewande hoben sich
scharf von dem hellblauen Himmelsgewlbe ab; die
leeren Felder der Ebene lagen bis‘in die weiteste Ferne

klar da; und die Dérfer, die einzelnen Gehdfte, An-

bauerhiuser und Hiitten erschienen dem Auge scharf
umzogen, als ob sie dem Spiegel einer Camera obscura
entnommen worden und in die Morgenlandschaft hin-
ein aufgestellt seien. -

In dieser sonnigklaren Herbstmorgenlandschaft er-
schien aber die Apotheke ,Zum wilden Mann® vor
allem iibrigen wie hilbsch auf- und abgeputzt. Die
Firma iiber der Tiir glinzte in ihrer Goldschrift weit-
hin, die Landstrafle nach rechts und links entlang. Und
alles, was sonst zu dem Hause gehorte: Gartengitter,
Stallungen und Mauern, befand sich im ordentlichsten.
Zustande. Man sah, daf um jegliches Zubehér dieses

" Heimwesens ein sorglicher Geist walte, der- seine

Freude und sein Geniigen dran habe und sein még- -
lichstes von Tag zu Tag tue, alles im Hof, Haus und
Garten im guten Stande zu erhalten. Bis auf die vom
Sturme der Nacht zerzausten Sonnenblumen, die noch
in ihren welken Resten iiber den Gartenzaun hingen,
war alles rings um die Apotheke ,Zum wilden Mann*
im vollsten Sinne des schénen Wortes — prisentabel.

Und Bruder und Schwester warteten mit dem Kaf-

fee auf den Gast. Eben hatte er heruntersagen lassen:

augenblicklich rasiere er sich und werde in zehn Minu-
ten erscheinen. .

Die Diinste der Nacht waren verscheucht, das Hin-
terstiibchen gekehrt und mit weiflem Sande bestreut.
Die Hauskatze putzte sich unter dem Tische, und der |
Zeisig zwitscherte lebendig in seiiem Bauer — es war

ein Vergniigen, Herrn ‘und Friulein Kristeller an =

ihrem Kaffeetische sitzen zu sehen und - eingeladen zu
werden, gleichfalls daran Platz zu nehmen.
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Der Oberst lie nur wenig iiber die angegebenen
zehn Minuten auf sich warten. Schon vernahm man
seinen martialisch schweren Schritt auf der Treppe —
_der Apotheker Philipp Kristeller #if8 die Tiir seines
- Lieblingsgemaches auf.

»Schonen guten Morgen!® rief der Oberst Dom
Agostin Agonista auf der Schwelle, und Wirte und
Gast faflten sich rasch zum erstenmal bei hellem Tages-
licht ins Auge: am schirfsten sah das Friulein zu;
etwas weniger scharf sah sich der brasilianische Kriegs-
mann seine Leute an — der Apotheker ,Zum wilden
Mann' sah gar nichts, sein Gast und Freund schwamm
ihm vor den Augen — wenigstens die ersten Minuten
durch. :

»Redt alt geworden®, meinte der Oberst bei sich,
und er hatte recht. i )

»Unter anderen Verhiltnissen wiirde ich gar nichts
gegen ihn haben®, sagte das Friulein in der Tiefe de
Seele, ,ein anstindiger, behdbiger Herr!® :

Der Apotheker Philipp Kristeller sagte gar nichts;
er schiittelte von neuem dern alten wiedergefundenen
Freunde — dem Wohltiter und Gaste die Hand und
driickte ihn diesmal trotz alles Widerstrebens auf den
Ehrenplatz nieder. Erst als der Oberst safl, sagte Herr -
Philipp etwas, und zwar nicht bei sich und in der Tiefe
seiner Seele, sondern er rief es fréhlich und laut:

»August, ich freue mich unendlich — du bist merk-
wiirdig jung geblieben!* :

»Bel allen Gottern zu Wasser und zu Lande, ich
hoffe das®, lachte der Oberst Dom Agostin, und es
war eine Wahrheit: trotz seiner schneeweiflen Haare
und seiner wohlgezihlten Jahre war er sehr jung
geblieben; aber das jiingste an ihm war doch seine
Stimme. IR :

Diesé allein schon konnte als eine Merkwiirdigkeit
gelten, Mit einem behaglichen Widerhall erfiillte sie
das Haus, ging einmal voll und rund durch die Ohren

76



ins Herz und pafite sich gemiitlich, ja sozusagen trost-
lich-frshlich aﬁem und jeglidiem an, was die Stunde
‘im Guten und im B&sen bringen mochte. Wer sie von
fern vernahm und vorziiglich in Verbindung mit dem
herzlichen Lachen ihres Besitzers, der sagte sich un-
bedingt:

»Da freut sich ein braver Gesell seines Daseins.”

Der Oberst schiittelte nun noch einmal dem Friu-
lein die Hand und sprach zum Apotheker:

»Ich habe euch heute morgen das Recht gegeben,
mich fiir einen Langschlifer zu halten, aber ihr werdet
wahrscheinlich morgen friith schon eines Besseren be-
lehrt werden. Gewdhnlich pflege ich drei Stunden vor
Sonnenaufgang auf dem Marsche zu sein. Man lernt
das, auch ohne Anlagen dazu zu haben, unterm
Aquator; und wenn ihr eines Morgens das Nest ganz
leer finden solltet, so braucht ihr euch nicht allzusehr
zu wundern.® ; , :

»~Oh, Freund®, rief dér Apotheker, ,wir werden
dich zu halten wissen! wir werden dich sicherlich fiirs -
erste nicht loslassen! Du bist unser! Du darfst nicht
gehen, wie du gekommen bist — du wiirdest fiir lange
Zeit alle unsere Freude, unser Behagen mit dir weg-
fiihren!” '

»Hm®, sagte der Oberst, und dann frithstiickten sie
gemichlich und der alte Soldat mit besonders aus-
gezeichnetem Appetit. Er zeigte auch beneidenswert
wohlkonservierte Zihne und wuflte sie trefflich zu ge-
brauchen.

Nach vollendetem Friihstiids lehnte er sich behaglich
seufzend zurlids und setzte seine Pfeife in Brand.
Dorette ging ihren Hausgeschiften nach, und die bei-
den Herren waren allein. Sie plauderten jetzt — sie
konnten jetzt plaudern —, der Ernst in ihren gegen-
seitigen Verkniipfungen war wenigstens fiir den'Mo-
ment itberwunden; sie hatten die ndtige Ruhe zum
harmlosen Schwatzen gefunden, und sie schwatzten
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‘miteinander — zwei gemiitliche iltliche Herren, deren
einér etwas mehr von der Welt gesehen und sich be-
‘deutend besser erhalten hatte, als es dem anderen ver-
gonnt gewesen war.
Der Brasilianer freute sich iiber die deutschen Stu-
_ benfliegen, welche ihm um die Nase summten; es war
"ihm auch durchaus nicht zu verdenken; aber die Tat-
sache verdient, in einem eigenen Kapltel behandelt zu -
werden. :

ZWCLFTES KAPITEL

»1hr gliicklichen Leute wiflt gar nicht, um wie vieles
‘unsereiner euch zu beneiden hat“, sprach der Oberst.
‘»Da sitzt ihr in eurer tiglichen Behaglichkeir, und
‘wenn ihr euch nicht dann und wann wirklich iiber -
die Fliege an der Wand zu &rgern hittet, so ginge es
euch ziemlich gut. Nun guck’ einer, wie medf1 sich
das Ding da auf der Zuckerdose die Nase wischt und
die Fliigel putzt! Sollte man es nun fiir moglich halten,
dafl der Gutmutlgste von euch hierzulande vor Wut
aufler sich gerdt, wenn das ihm wihrend des Mittags-
schlafes iiber die Stirn spaziert? So ein Biwak am
Rio Grande ohne Moskltonetz, das wiirde etwas fiir
euch sein, um euch Geduld in Anfechtungen zu lehren!“

Der Apotheker lichelte und sagte: ,Unsere Anfech-
_ tungen haben wir auch wohl ohne das, lieber August.”

»Lieber Agostin! wenn ich dich bitten darf€, rief
der Gast. ,Du hast keine Ahnung davon, wie verhafit
mir dieser frithere August ist. Wenn jemand seinen
alten Adam so vollstindig wie ich im Graben ablegt,
dann hilt er auch etwas auf seinen neuen Rock. Mein
jetziger‘ pafit mir wie angegossen, bemerke ich dir aber-
mals — Dom Agostin Agonista, Gendarmerie-Oberst
in kaiserlich bra.slhamschen Dlensten — alles in Ord-
nung, Patent wie Paf} -
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Erelfere dich doch mcht, Lieber®, sagte der alt;e ,
Phlllpp begiitigend. :

»Ich ereifere mich nicht, ich irgere mich nur!“ rief
der Oberst.

-»Und zwar wie ein echter Deutscher iiber die Fliege
an der Wand, bester Augustin®, meinte der Apotheker
,Zum wilden Mann'‘; und dann gingen sie Zu etwas
_ anderem iiber, das heift, der Oberst fing an, sich sehr
%;nau nach ‘den Umstinden und Lebensliufen der

erren, deren Bekanntschaft er am gestrigen Abend
gemad-nt hatte, zu erkundigen. Dann erzihlte er seiner-

seits genauer, auf welche Weise er mit dem Doktor -

- Hanft auf dem Wege zusammengeraten sei, und da- -

. durd1 kam er daraut, wie ihn doch nicht allein der Zu-
fall in diese Gegend gefiihrt habe, sondern wie er in
der Tat mit der Absicht gekommen sei, sich nach dem
alten botanischen Wald- und Jugendgenossen, nach
dem treuen Freunde vom Blutstuhl umzuschauen.

»Ich hatte keine Ahnung, wo du geblieben warst,
und ob du iiberhaupt noch am Leben seist, Filippo!*
rief der Brasilianer. ,Aber ich hatte mir vorgenom-
. men, dich tot oder lebendig zu finden, und es ist mir
" gelungen. Eine Maronjagd war es durchaus nicht,
Alter. Ich habe es wohl gelernt, Spuren von Wild
und Mensch im Urwald wie zwischen den Adckerfeldern
und in dem verworrensten Straflennetz iiber und unter
der Erde zum Zwedke zu verfolgen. Dich oder deinen
Namen oder vielmehr einen Schnaps oder Likdr deines
Namens spiirte ich in den Zeitungen aus — dem ,Kri- -
steller ging ich nach, und da bin ich denn, und du
wirst es mir gewif} mcht verdenken, wenn ich im
Laufe des Morgens das Getrink an der Quelle zu
erproben wiinsche. Es war keineswegs notwendig, dafl
euer Doktor mich auf den ,Kristeller aufmerksam
machte.“

Der alte Philipp hatte sich wihrend dieser Ausein-
andersetzung fortwihrend vergnuglld'lst die Hinde
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gerieben, jerzt sprang er auf, klopfte den Freund auf

die Schulter und rief:

»Also mein ,Kristeller’ hat dich auf meine Spur

. gebracht! Ob, lieber August —~ in, ich glaube da wirk-

lich, eine wohltitige Erfindung gemacht zu haben; ich
werde sogleich —* ‘

- sNachher®, sprach der Oberst Agonista. ,,Sieh, wie
herrlich die Sonne scheint, wie blau der Himmel ist!
Philipp, jetzt zeigst du mir vor allen Dingen dein
Heimwesen im einzelnen: Herd und Hof — ach, wie
schade, daff du mir nicht auch Weib und Kinder und
Enkel zeigen kannst! — und Garten, die Offizin, das

- Laboratorium,  die Materialkammer, Kiiche und Kel-
ler, Stall und Viehstand — alles interessiert mich!®

Da der Hausherr jetzt wieder neben seinem Gaste
saf}, so klopfte er ihn nun auf das Knie:

»O Augustin, wie freundlich istdas von dir! Welch eine
Freude machst du mir da. Sollen wir gleich gehen?*

»Gewil*, sprach der Oberst Dom Agostin Agonista,
sprang auf, driickte den Tabak in der Pfeife fest und
nahm den Arm des Freundes: '

Beide Herren traten ihre Ginge an, durch Haus und
Hof, durch Garten und Stille, und es war zugleich
eine Merkwiirdigkeit und ein Vergniigen, wie verstin-
dig und sachkundig der Kriegsmann iiber alles zu reden
wuflte, und — wie genau er sich jegliches Ding ansah.

Der entziickte Hausherr sprach ihm mehrfach seine
Verwunderung darob aus; aber Dom Agostin lachte
und meinte:

»Treibe du dich einmal wie ich ein Menschenalter
da driiben um unter dem Volk und den Vélkerschaf-
ten, die Affen und sonstigen Bestien eingeschlossen.
Das heifit natiirlich als ein von Haus und Anlage aus
tiberlegender und praktischer Mann, und dann sieh zu,
ob du nicht gleida?alls die Ordnungen der alten Hei-
mat dir im Gedichinis wachrufen und tiglich gern mit
neuen Erfahrungen vermehren wirst, Wenn mich mein
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Schicksal zu einem Abenteurer gemacht hat, Philipp,
so bin ich doch :ein ganz solider geworden. Daf ich
mich demnichst verheiraten werde, glaube ich euch
bereits gestern abend mitgeteilt zu haben.“ “
»Wenn es wirklich dein Ernst-war, Augustin <*
»Mein bitterer Ernst. Ihr schient es alle fiir einen
Scherz-zu nehmen; ich habe das wohl gemerkt. Eigent-
lich hdtte ich das {ibel aufnehmen sollen und begreife
jetzt auch nicht, weshalb ich nicht sofort um weitere
- Aufklirung iiber euer Licheln bat.— dieser Doktor -
Doktor Hanff schien-mir sogar die Schultern in ‘die
"Hohe zu ziehen. Nun, schieben wir das alles auf den
- trefflichen Punsch deiner Schwester — ich aber wieder-
hole es dir, ich bin bis iiber" die Ohren verliebt und
trage das Bild meiner Geliebten in einem Medaillon
unter der Weste auf dem Busen. Du sollst das Portrit
sehen, und deine Schwester soll’s nachher auch sehen,
und dann will ich eure Meinung ruhig anhéren. Es ist
ein Prachtweib und nicht ohne Vermdgen; Senhora
Julia Fuentalacunas - nicht wahr; ein recht wohlklin-
gender Name? Sie kam jung als Julchen Brandes von
Stettin nach Rio und heiratete den Senhér Fuentala-
cunas vom Zollamte. Weiflt du, lieber Freund, der
Rodk des Kaisers ist zwar eine recht kleidsame und
honorable Tracht; aber wenn man so die erste Jugend
hinter sich hat, fingt man an, auf die Ehre zu pfeifen
und das Behagen dem Herrendienste vorzuziehen. Ich
werde eine Hazienda kaufen und hoffe, als ein be-
gliterter Familienvater meine Tage in Ruhe im Kreise
der Meinigen zu beschliefen. Ihr ~ du und Friulein
Dorette — gehdrt natiirlich zu der Familie, und wir
werden ein vorteffliches Leben miteinander fiihren.*
. »Wie? — — “ fragte der Apotheker ,Zum wilden
Mann‘, Herr Philipp Kristeller, und sah seinen Gast -
mit den groflesten Augen an. )
»Wie ich es sage®, sprach der kaiserlich brasilianische
Gendarmerie-Oberst, den erstaunten Blick seines alten -
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Freundes nicht im mindesten beachtend, sondern, mit-
ten im Hofraume stehend, rings umher an den um-
gebenden Gebiuden emporschauend. Es schien ihm
wiederum in der Tat bitterer Ernst um das zu sein,
was er sagte.

,Ich hoffe, deine Schwester ohne Miihe zu iiber-
reden®, fiigte er wie beildufig an.

. Der Apotheker lachte, der Oberst aber lachte ganz
und gar nicht mit, sondern umging die zwei Milchkiihe
im Stalle mit kritischem Blicke, klopfte sie auf .die
Weichen und bemerkte: ~

»Vor einigen Jahren war ich in Fray Bentos und sah
- mir das dortige Fleischextrakt-Institut an. Grofartig!

— Sie treiben euch vor den Augen einen Ochsen in die
Retorte und liefern ihn euch nach zehn Minuten in einé
Biichse konzentriert, die ihr in die Hosentasche steckt —
‘wire das Weltmeer nicht. da, dem ihr euer Erstaunen
zurufen kdnnt, ihr wiiltet nirgends damit hin, Philipp.
Und vor vierzehn Tagen war ich bei Liebig in Miin-
chen — annihernd derselbe Geruch und Duft wie bei
dir, nur noch ein bifichen metallischer; — Kristeller, da
kénnen wir einander gleichfalls gebrauchen — ich lie-
fere dir das Vieh, 1.mdg du lieferst mir den Extrake -
Philipp, ich gebe dir mein Ehrenwort darauf, in drei
Jahren machen wir den Herren zu Fray Bentos eine
Konkurrenz, die sie zu Trinen riihren soll.”

»O Augustin, welch einen prichtigen Humor hast
du aus deinem neuen Vaterlande mit heriibergebracht!®
rief der.Apotheker; ,aber —“ .

. ,Humor?* fragte der Oberst sehr ernsthaft und setzte
fast schreiend hinzu: ,Zahlen! Zahlen! Die eingehend-
sten, unumstoBlichsten Berechnungen: Hier! — da!®
 Er hatte bereits seine Brieftasche hervorgezogen und
las im Fluge dem Freunde einige in der Tat sehr ein-
chend au% die Fleischextrakt-Fabrikation Bezug ha-
ende Zahlenreihen her. Herr Philipp Kristeller rieb
sich in immer groferer Erstarrung die Stirn:
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»Die Schwester — die Schwester sollte das hdren*,
murmelte er, und jetzt lichelte auch der Gendarmerie-
Oberst endlich wieder einmal und meinte: '

»1ch werde natlirlich schon beim Mittagsessen deine
gute Schwester ‘mit unseren Plinen bekannt machen
und sie fiir dieselben zu gewinnen suchen. Ich bin
iiberzeugt, sie wird sich nicht so steif-verwundert wie
du hinstellen und nur meinen Humor loben.“

»O du grofler Gott!* seufzte Hérr Philipp.

Die Ziege, welche neben den zwei Kiihen im Stall
unter der besonderen Obhut Friulein Dorette Kristel-
lers ein wohlbehagliches Dasein lebte, iiberging der
Oberst ohne weitere Bemerkung; dagegen sprach er
im Hiihnerhofe kopfschiittelnd: . :

»Dieses Vieh hier erinnert mich stets merkwiirdig
lebhaft an meine selige Mutter.*

Er hatte die Brieftasche in der Hand behalten und
machte von Zeit zu Zeit einige Notizen. Fast zwei
Stunden brachten die beiden Herren auf ihrer Inspek-
tionsreise zu, und als sie ins Haus zuriickkehrten, fan-
den sie den Landphysikus in der Offizin auf sie war-
tend und ein Glischen vom berithmten Kristellerschen
Magenlikdr vor ihm auf dem Tische.

Mit gewohnter Jovialitit begriiite der Doktor die
eintretenden beiden Herren. Man schiittelte sich bieder
die Hinde im Kreise und erkundigte sich gegenseitig
auf das herzlichste nach der Nachtruhe und dem son-
stigen Befinden.

» Was fiir einen Wochentag schrejben wir denn heute
eigentlich?“ fragte der Oberst, seine Brieftasche immer
noch in der Hand tragend.

»Das wird Ihnen der Barbier, welcher da eben hin-
rennt, am besten sagen kdnnen“, lachte der Doktor
Hanff, ,der Pflug geht den Bauern iiber die Wochen-
stoppeln; es ist Sonnabend —“

»Und morgen besuche ich zum ersten Male seit einem
Menschenalter den deutschen Gottesdienst wieder!®
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rief der Oberst Dom Agostin Agonista entziidkt.
»~Ubermorgen reise ich ab.“ '

~August? — Augustin?“ rief erschrocken Herr Phi-
lipp Kristeller.

»Herr Oberst?* sprach erstaunt Friulein Dorette
Kristeller.

Aber der Landphysikus, sein Glas energisth zuriick-
schiebend, rief:

»Unter allen Umstinden unmoglich, Kolonel; der
Forster Ulebeule begegnete mir, er ist mit einer Ein--
ladung zum Mittagessen auf den Montag unterwegs;
fiir den Dienstag erbitte ich mir die Ehre; am Mitt-
woch kommt die Reibe an den Pastor; am Donnerstag
— doch da wollen wir den iibrigen Herren nicht vor-
greifen; jedenfalls lassen wir Sie unter keinen Um-
stinden so rasch fort, Oberst. Wer einen seltenen
Vogel wie Sie in den Hiinden hat, der hilt ihn, solange
es moglich, fest. Geben Sie mir noch einen ,Kristeller”,
lieber Kristeller, und nehmen Sie auch einen, liebster
Oberst; Sie scheinen noch gar keine rechte Ahnung
davon zu haben, welche guten und angenehmen Dinge
die hiesige Planetenstelle produziert.”

DREIZEHNTES KAPITEL

Der Forster, welcher in diesem Augenblick in die Tiir
trat, vernahm, was besprochen wurde, und redete
sofort mit den iibrigen heftig und dringend auf den
alten, tapferen, siidamerikanischen Krieger ein. Dieser
aber wehrte sich stumm nur durch Gesten, zu gleicher
Zeit das ihm kredenzte Spitzglas mit dem Kristeller-
schen Magenbitter gegen das Licht haltend und durch-
dugelnd. :

Jetzt setzte er den Becher an die Lippen ~ schliirfte —
hielt ein — probierte noch einmal mit tieferer Andacht
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—gofl den Rest mit einer gewissen wilden Inbrunst die
Kehle hihunter — reichte sofort das Glas zu neuer
F.ii}lung aus der dickbiuchigen griinen Flasche hin und
rier:

»Bei meiner Seele, das ist ja wirklich endlich — end-
* lich einmal ein Getrinkl!®

»Nicht wahr?“ fragten der Férster und der Doktor
ernsthaft, wihrend der Apotheker ,Zum wilden Mann*
verschamt-gliicklich der Schwester iiber die Sdiulter
ldchelte. :

»Bei den Gdttern, das ist ein Getrink, Philipp! Und
du bist walirhaftig davon der Erfinder? Und du hast
das Rezept dazu unter Schlof8 und Riegel? — Und du

sitzest hier noch immer in diesem verlorenen Winkel -

und drehst dem Doktor da seine Pillen und riihrst -
ibm seine Mixturen zusaramen? — Friulein Kristeller,
ich erbitte mir sogleich nach Tisch ein Privatgesprich!
Meine Herren, dies dndert die Sachlage vielfeicht;
lieber Forstmeister, im Laufe des Nachmittags werde
ich mir erlauben, Thnen Nachricht zu geben, ob ich Thre
Einladung annehmen kann oder nicht.“ :

»Bravol“ riefen der Landphysikus und der Férster;
der Apotheker sagte:

»Du bleibst also ohne Bedingung, Lieber; und es
war auch durchaus nicht notwendig, uns einen solchen
Schredken in die Glieder zu jagen. Es war nicht freund-
schaftlich und briiderlich, Augustin.* o

»1ch bitte noch um einen ,Kristeller*, erwiderte der
Oberst. ,Philipp, auf dein Wohl! Ich versichere dich,
ich habe dich lieb gehabt; aber jetzt tritt der Respekt
zur Liebe — meine Herren, Sie haben diese dreiflig
Jahre durch einen groflen Mann in Ihrer Mitte gehabr,
ohne es zu wissen. Philipp, dein Schnaps ist' wunder-
bar, was aber meine Abreise betrifft, so ist unsereiner
stets- mit Gewehr .iber auf dem Marsche, und man
mufl eben ein Weib nehmen und ein biirgerlich Ge-
schift treiben, um das Stillsitzen zu erlernen. Bei den
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hohen Gdtrern, dieses hier ist vielleicht noch rentabler
als Fray Bentos! Kristeller, wir werden driiben den
feurigen siebenten Himmel durch einen Destillier-
kolben auf die Erde herunterholen. Friulein Dorette,
wir werden die Sonne und den Blitz auf Flaschen zie-
hen und unsere Preise danach stellen. Kristeller und
Agonista — Sao Paradiso — Provinz Minas Geraes,
Kaiserreich Brasilien! Mit diesem Getrink unter dem
Arm kommen .wir durch bei allen Nationen rund um
den Erdball. Wir kommen durch, Senhora, und wie ge-
sagt, nach Tisch erbitte ich mir ein behagliches Plauder-
v}ilertelstiindchen im Hinterstiibchen, Senhora Doro-
thea.® ' :

Sie lachten alle, nur das Friulein nicht. Was das
Lachen des erfindungsreichen Hausherrn anbetraf, so
machte das einen unbedingt ratlosen und hilflosen Ein-
drudk.. Ein Mensch aber, der ein Leben hinter sich
hatte, wie der Oberst Agonista, durfte in der Tat die
Erde mit anderen Augen sehen und mit anderen Hin-
den greifen als die Hausgenossenschaft und die Haus-
freunde der Apotheke ,Zum wilden Mann‘, und
konnte auch, ohne dafiir zur Rechenschaft gezogen zu
werden, von den anderen ganz naiv verlangen, daff
man sich auf seinen Standpunkt stelle. Der- Oberst
Dom Agostin Agonista konnte wirklich seinen festen
unerschiitterlichen Entschluf darlegen, noch einmal,
und zwar nach einem Menschenalter, das Gliick und
Schicksal seines Freundes Philipp Kristeller auf die
andere Seite zu drehen, und zwar ohne auf irgend-
welche Einwiirfe und Gegenvorstellungen zu horen.

Da sich jetzt die Hausflur mit allerlei Kunden fiillte,
so begleitete der tapfere alte Soldat allein den Forster
und den Doktor auf threm Wege ins Dorf zuriick. Er
~ ging zwischen ihnen, jeden unterm Arme haltend, und

wer den dreien begegnete, stehen blieb und ihnen nach-
sah, der mufite es zugeben, dafl jeder von den dreien
" in‘seiner Art ,gut™ war. Dazy hielt sich aber. das Ge-
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sprich der Herren am alten Philipp und seinem ,Kri-
steller’; und selbst auf diesem kurzen Wege erhielt der
brasilianische Gendarmerie-Oberst noch einige recht
niitzliche Notizen iiber die Apotheke ,Zum wilden
Mann® und kam, heiter pfeifend und die reine, frische
Herbstluft wohlig ¢inschliirfend, zuriick — gerade recht
zum Mittagessen. ) ‘ :

Man speiste; man hielt Siesta — der Oberst die
seinige diesmal in seinem Ehrensessel im bilderbunten
Hinterstiibchen. - . .

Punkt drei Uhr trat er erfrischt wiederum in die
Offizin, um noch einen ,Kristeller’ zu nehmen. Dann
wuflte er den Weg in die Kiiche schon ganz genau und .
brauchte keinen Fiihrer auf demselben. '

sFriulein Dorette®, sagte er, ,jetzt wire der giin-
stige Augenblick vorhanden. Soeben habe ich den guten
Philipp auf seine Materialkammer geleitet, und wir
beide, liecbes Friulein, haben hier unten das Reich
allein. Kinder, Kinder, ich freue mich kindlich, so
familienfreundlich mit euch zusammen zu sein! Und
wir bleiben eine Familie — nicht wahr, wir bleiben
eine Familie? ~ Es ist zu prichtig! Da drauflen der
deutsche Herbsthimmel, hier innen die deutsche Ofen-
wiirme und — das liebe Brasilien wie das Land der Ver-
heiflung in der Fernel Senhora, ich erlaube mir, Thnen
meinen Arm anzubieten.”

Er fiihrte richtig die alte, ingstlidi iiber die Schulter
zuriidkblickende Dame in ihre eigene Stube, des Hau-
ses Ehrengemach, und verblieb mit ihr eine gute halbe
Stunde drinnen, und zwar in dringlichsten Verhand-
lungen; wihrend der Bruder, um seiner Erregungen.
wenigstens etwas Meister zu bleiben, in seiner Ma-
terialkammer simtliche Kriutersidke auf- und ab-
t&mtl’te und simtliche. Schubladen aufschob und zu-
schob. -

Eine halbe Stunde kann selbst dem phlegmatisch-
sten Menschen unter Umsténden sehr lang erscheinen;
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" das ist eine bekannte Wahrheit, muf8 hier jedoch dessen- .

ungeachtet wiederholt werden. Dem Apotheker ,Zum
wilden Mann® erschien der kurze Zeitraum sehr lang,
Friulein Dorette hingegen ging er ungemein rasch vor-
iiber. :

‘Schon 6ffnete der Oberst ihr hoflichst die Tiir ihrer

"Putzstube und — lief sie heraus. Er blieb drin! — Sie

- hielt sich am Tiirpfosten wie von einem Schwindel be-

fallen; — sie hatte dem braven Kriegsmann einen
Knicks machen wollen, allein es war ihr nicht méglich
ewesen. Wihrend sie aber drauflen an der Wand
ehnte und wie aus plétzlich erblindeten Augen um.

sich zu sehen strebte, war der Oberst drinnen leise

pfeifend zum Fenster gegangen und hatte es gedffnet
und sich dreingelegt. ,

Da lag er, schwer auf den Ellenbogen, stief§ einen
schweren Seufzer aus und blickte die Landstrafle ent- .
lang, zur Rechten und zur Linken hin.

. Das Friulein draufien legte jetzt beide Hinde an
die Schlifen und stief gleichfalls einen Seufzer aus und
stdhnte dazu: , .

»Grofler Gott, ganz wie ich es mir gedacht hatte!
o du lieber Gott, mein armer, armer Bruder!®

Von seinem Fenster aus rief der Oberst einén vor-
beilaufenden Dorfknaben an:

»Heda, miin Jung’, kennst du den Herrn Forster
Ulebeule, und weilt du, wo er wohnt?“

»Na?!“ fragte der Bengel an der Hauswand empor,
entriistet ob der Naivitit der Frage. :

»Gut, mein Sohn. Ich warte hier mit fiinf Groschen:

in der Hand auf dich. Lauf einmal zum Herrn Férster

und bestell’ einen schdnen Gruf von dem fremden
Herrn in der Apotheg(e; und es wiirde dem Herrn
Apotheker und dem fremden Herrn ein Vergniigen
sein, am Montag bei dem Herrn Forster zu essen.®
Der Knabe vom Gebirge rannte und sah im Rennen

‘verschiedene Male zuriick, ob- der weilképfige Herr
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mit *dem braunen' Gesichte im Fenster auch wirklich
Wort halte und mit dem gebotenen Honorar prisent
bleibe. Drunten im Hinterstiibchen, im Ehrensessel des

brasilianischen Obersten, safl Friulein Dorette Kri- -

steller, stiitzte die Ellenbogen auf den Tisch und das
Gesicht auf die Hinde und dchzte:
»Mein Bruder, mein armer Bruder!“

VIERZEHNTES KAPITEL

Am anderen Tageé war Sonntag, ein deutscher Dorf- .
sonntag. Die Glodke ldutete zur Kirche, und der Pa-
stor Schdnlank hatte seine Predigt fertig und bereit.
Mit" dem Gesangbuch seines Freundes Philipp unter
dem Arme und wiirdig die Schwester des Freundes
fishrend ging auch der brasilianische Qberst Dom
“Agostin Agonista in die Kirche, und zwar in Uniform.
Er hatte seinen Mantelsadk und kleinen Reisekoffer
vollstindig ausgepadit und sein Auferes festtiglich
geschmiidst. Er trug seine simtlichen Orden und sah
nicht nur martialisch, sondern wirklich prichtig: und
vornehm aus und stérte die Andacht des Dorfes durch-
seine Erscheinung vollstindig. Er sang auch mit. Der
Pastor in der Sakristei vernahm ihn iiber die Orgel,
den Kantor und die Gemeinde weg; — ein so_ sonorer
Bafl hatte lange nicht die Wolbung des Gotteshauses
erschiittert. Nach der Kirche hatte der fremdlindische
Krieger, wiederum Friulein Dorette Kristeller am
-Arme fithrend, sozusagen die Parade der ganzen Ge-
meinde abzunehmen. Sie bildete Spalier auf seinem
Wege, gutmiitig lichelnd und fort und fort an die
Miitze fassend, schritt der Oberst zwischen.der Hedke
anstaunender Bauerngesichter durch. -

Das Dorf sprach heute nur von ihm; Friulein Doro-
thea kam aber sehr unwohl aus der Kirche nach Hause
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und fithlte sich gezwungen, sich zu.Bette zu legen und
den-Rest des Tages darin zu bleiben.

Am folgenden Tage ging der Oberst mit seinem
Freunde Philipp zum Forster Ulebeule auf einen Wild-
schweinkopf. Friulein Dorette setzte sich vor die -
Rechenbiicher des Hauses. Die Herren in der Férsterei
waren sehr heiter bei Tische; der Oberst erzihlte wie-
der von der Herrlichkeit seiner neuen Heimat und
brachte die Leute aus dem stillen Erdenwinkel fast
aufler sich durch séine Beredsamkeit und die Farben-
pracht seiner Schilderungen. Diesmal forderte er den
Doktor auf, mit hiniiberzugehen und ein Millionir
und kaiserlicher geheimer Hofmedikus zu werden, und
schon bei der vierten Flasche hatte der Landphysikus
es dem Oberst fest versprochen und durch Handschlag
sein Wort besiegelt. :

»Mit Ihnen, lieber Pastor, wissen wir weniger da
dritben anzufangen®, rief. Dom Agostin, ,aber wir
holen Sie vielleicht doch noch nach, wenn wir uns
unsere eigenen Hauskapellen errichtet haben.”

Da hatte .der geistliche Herr gelichelt, aber etwas
kliglich gesagt:

»Wir sind doch wohl zu einer solchen Emigration
ein wenig zu alt, Herr Oberst. Auch wiirden Sie vor-

- her vor allen Dingen mit meiner guten Frau reden
miissen, teurer Herr.® .

» Weshalb sollte ich das nicht, wenn sonst die Be-
dingungen vorhanden sind?“ fragte der Brasilianer.

Sie waren ungemein vergniigt bei dem Férster. Ule-
beule, und erst bei weit vorgeschrittener Dimmerung
kamen Philipp und August Arm in Arm und Schulter-
an Schulter, angeregt und héchst lebhaft heim zur
Apotheke.

»Von dem ,Kristeller erbitte ich mir ein Flakon auf
den Nadhttisch, lieber alter Junge®, sprach der Oberst.
»Er entziickt mich immer von neuem, auch nach dem
Diner. Pereat Fray Bentos — dies hier nenne ich in
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Wahrheit eine konzentrierte Bouillon! Der Teufel hole
alles Rindvieh in den Pampas; — da wir diesen Feuer-
trank hier am Orte schon so kochen, wie wird er erst
da driiben im Feuerlande ausfallen, Fi - lip — pol®

»De — li — kat!* erwiderte Herr Philipp Kristeller,
worauf die beiden Freunde einander dreimal recht
herzhaft abkiifiten. a

Sie salen iibrigens an diesem Abend allein im Hin-
terstiibchen, der Oberst und der Apotheker ,Zum wil-
-den Mann‘. Friulein Dorette lief sich durch das Haus-
midchen entschuldigen und heruntersagen: sie habe
arges Kopfweh, ‘

Die beiden Herren lieflen sofort hinaufsagen: das
tue ihnen sehr leid, und sie wiinschten von Herzen eine
baldige Besserung; — nachher safien sie noch bis gegen
Mitternacht in der Bildergalerie zusammen und rede-
ten, eingehiillt in Tabaksdampf, von ihrer Jugendzeit.

Als die Uhr zwblf schlug, stand der Oberst auf und
sagte herzlich: . .

»Du weiflt doch nicht ganz, wie gut es mir hier zu-
mute ist, Philipp. Wir wollen uns aber auch von nun
an nicht wieder voneinander trennen, Alter! Wir
wollen von jetzt an ein Schicksal und ein Gliick haben,
nicht wahr? Nicht wahr, nicht wahr, es bleibt dabei,
Philipp?® : :

»Es bleibt dabei®, stammelte Herr Philipp Kristel-
ler, und dann ging der Oberst zu Bett. Er kannte jetzt
den Weg zu seinem Schlafgemache bereits und brauchte
kein Geleit mehr. Das ,Flakon® mit dem ,Kristeller*
nahm er unter dem Arme mit wie am Sonntag das
Gesangbudh seines Freundes. Aber vorher hatte er noch
den Freund in den Ehrensessel niedergedriidkt; und in
dem Ehrensessel sal Herr Philipp noch eine Weile in
der stillen Nacht und suchte zu iiberlegen, ehe auch er
zur Ruhe ging. A :

Die Nacht war still, das Haus war still. Eben schlug
es ein Uhr, als oben eine Tiir knarrte und ein lang-
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— samer leiser Schritt die Treppe herabkam. Aus dem"
Uberlegenwollen des Hausherrn im FEhrenstuhl des
Obersten war ein ziemlich fester Schlummer geworden.
Aus diesem Schlummer wiederum auffahrend, horchte

. Herr Philipp: da war der gespenstische Schritt an der
Pforte des Hinterstiibchens: :

s Wer ist da?® rief der Apotheker auftaumelnd und

. mit beiden Hinden schwerfillig sich auf die Lehnen
des Armsessels stiitzend. .

»Ich bin es, Bruder®, sagte Friulein Dorette Kri-
steller, im langen weiflen Nachtrodk wie eine morali-
sche Lady Macbeth hereinschwankend. ,Ich bin es,
Philipp; ich habe keine Ruhe mehr im Bette, keine -
Ruhe im ganzen Hause. Ich glaubte, hier noch einen
warmen Ofen zu finden; aber nun ist es mir lieb, dafl
auch du noch wach bist, lieber Bruder; — o Bruder,
Bruder Philipp, es ist wirklich und wahrhaftig sein
Ernst!*

»Sein Ernst? Wessen Ernst?“

»Sein bitterer Ernst! Oh, ich habe es mir gleich so
gedadht, als er dich zuerst so gemiitlich auf die Schul-
ter klopfte und ihr alle iiber seine wilden Pline lach-
tet. Er meint es ja vielleicht auch gut mit uns; aber
elend macht er uns doch. Philipp, er braucht Geld! er
braucht sein Geld, und er ist gekommen, es zu holen!*

Der Apotheker ,Zum wilden Mann‘ sah das trost-
lose alte Jiingferchen plotzlich mit den glinzendsten,
verstindnisinnigsten Augen an.

»Er braucht sein Geld, und er ist gekommen, es zu
holen? Aber Dorette, das wire ja wundervoll!“

»Wundervoll?! - : :

Herr Philipp Kristeller knépfte mit zitternder
Hand, der kithlen Nacht zum Trotze, vor innerster
Aufregung die Weste auf:

»Dorette, wenn du recht hittest! — herrlich, herrlich
wire es! Aber — wenn das so wire, so wiirde er es mir
doch wohl zuerst gesagt haben?!®
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»Hat er das denn nicht? und zwar auf jede nur
mdgliche Weise — fein und grob!® o
Der Apotheker antwortete nichts hierauf. Er ging
rasch in dem engen Raume seiner Bildergalerie auf und
ab und rieb sich nach seiner Art die Hinde und mur-
melte vor sich hin: ' _
»Der Gute — der Wadkere — mein Gott, welch eine
gliickselige Nacht! — Und ich habe ihn ganz und gar
nicht verstanden! O diese Weiber, diese klugen Wei-
ber! Dorette, wenn du recht hittest!® . -
»Ich habe recht!® 4dchzte jetzt das alte Friulein fast
bbse. ,,So setze dich docdh und nimm Vernunft an.Was soll
denn aus uns werden, Bruder? Du bist diese dreiflig
Jahre lang deinen Liebhabereien und dem Geschifte
nachgegangen; aber ich habe die Biicher gefiihrt und
weifl, wie wir stehen. Oh, es reicht noch; aber es reicht
auch nur gerade hin — und, Philipp, ich bin {iberzeugt,
er holt nicht nur das Kapital, sondern er kann auch die
Zinsen gebrauchen, die Zinsen seit dreiflig Jahren!“
»Das vergebe ich thm so leicht nicht, daff er nicht
sofort seinen Wunsch mir klar und deutlich ausge-
sprochen hat®, murmelte Herr Philipp, der durchaus
nicht imstande war, sich zu setzen, sondern der fort .
und fort auf und ab lief und das Wort der Schwester
,ganz und gar iiberhdrte, ,O August, August, also end-
fich ist auch fiir mich die Stunde da, dir auf deinem
Wege zum Gliicke behilflich sein zu kénnen!®
Von der ganzen Fiille dieser Vorstellung iiber-
wiltigt, stand er jetzt still, und was er seit nicht zu
berechnender Zeit nicht getan hatte, das tat er jetzt:
er gab der Schwester einen Kufl — einen langen, herz-
- lichen Kuff, und dann — nahm er sein Licht und ging
seinerseits in seine Kammer. Er hatte das Bediirfnis,
. allein zu sein und sich in der Stille und Dunkelheit der
Nacht den frohen nahen Morgen und seine erste Be-
griiBung mit.dem Freunde, dem Obersten Dom Ago-
stin Agonista, auszumalen. ' '
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Friulein Dorette stand im Scheine des Nachtlichtes
mit schlaff niederhingenden Armen und vor dem
Leibe gefalteten Hinden, blickte hinter ihm her und
st6hnte:

»Also da sind wir denn! — o diese Mannsleute! Was
soll aus uns werden? lieber Herrgott, was soll aus uns
werden? — Zu den Pottekudern, seinen neuen Lands-
leuten, gehe ich fiir mein Teil nicht mit! Er wire viel-
leicht imstande, uns in aller Giite und Zureden mit
Haus und Hof mit sich zu schleppen und uns mitten
in der Urwildnis hinzusetzen und eine Schnapsfabrik
auf meines armen Bruders Namen und Likdr zu griin-
den. Aber er soll mir kommen, der Kehlabschneider,
der Scharfrichter, der Menschenschinder, der Henkers-
knecht. Fiir alle Freibillette in der Welt geh’ ich mit -
ihm nicht nach seinem Amerika; am Spiefle brit er uns
dodh, wenn er uns driiben hat, und wenn er auch noch
so schlau hier am Orte den Gemiitlichen, den Ver-
gniigten und den biederen treuherzigen Krieger spielt.“

Der Oberst Dom Agostin Agonista wurde durch
das; was im unteren Teile des Hauses ,Zum wilden
Manne* vorging, nicht in seinem Schlummer gestort.
. Er schlief abermals-weit in den hellen Sonnenschein
des Dienstags hinein, und die Flasche mit dem ,Kri-
steller* stand auf seinem Nadhttische, und auch das
Spitzglas, das dazu gehorte, hatte der alte Soldat
handgerecht zugeriickt. Aber auf dem Stuhle am Bette
safl um halb neun:Uhr, seit einer Viertelstunde zirt-
lich lauschend, Herr Philipp Kristeller, das Erwachen
des Gastes, Freundes und Wohltiters erwartend.

»Sobald der Gute erwacht, wollen wir iiberlegen, in
welcher Weise es am angenehmsten und vorteilhafte-
sten fiir ihn einzurichten ist®, hatte der Apotheker, auf
den Zehen in die Kammer schleichend, gefliistert; und
er hatte eine gute Stunde zu warten, ehe dér Brasilier
die Augen offnete, sich entsetzlich reckte, gewaltig
gihnte und dann, sich iiberrascht aufrichtend, rief:
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»Diablo! bist du denn das, Filippo? Ei, schonsten
sjuten Morgen! aber dieses ist einmal freundlich von

irl” ’

»Guten Morgen, August. Du erlaubst mir wohl, dafl
ich dich diesmal wieder August nennen darf; denn ich
sitze hier und warte auf dein Erwachen, um dich recht
tiichtig abzukanzeln.”

»Abzukanzeln? weshalb? wieso? warum? wofiir?®

»Weil du meiner guten Schwester mehr Zutrauen
bewiesen hast als mir, August.” ‘

»Ah — — ~ sol“ sprach der brasilianische Gendar-
"merieoberst ungemein ausgedehnt und legte sich wie-

der hin — nimlich mit dem Hinterkopfe in seine Kopf-
t@ssen. Nach einer Pause erst fiigte er etwas gedriidkt
inzu:

»Und nicht wahr, du gibst mir recht? Dein Ent-
schluf ist gefaflt; — wir gehen zusammen iiber das
Weltmeer, um goldene Berge fiir uns und unsere Nach-
" kommen aufzuschiitten?!*

Herr Philipp schiittelte melancholisch den Kopf.

»Meine Schwester Dorothea und ich doch wohfnidlt,
aber — mit dir ist es freilich etwas anderes. Nein, mein
teurer August, du wirst wieder allein gehen miissen.“

»Aber das miacht mir wirklich einen Strich durch alle
meine Berechnungen®, brummte der Kriegsmann ver-
driefilich. .

»Du nimmst unsere besten Wiinsche mit hiniiber;
wir werden in Gedanken stets bei dir sein.®

»Dankel“ sagte der Oberst womdglich noch ver-
stimmter. : .

»1ch habe den Tisch vor deinem Stuhle bereits zu-
rechtgeriidst, mein guter August. Meine Hausbiicher
liegen zu deiner Einsicht bereit; du wirst mit meiner
. Schwester zufrieden sein, denn sie hat die Bilanz ge-
zogen. Ich hoffe, du wirst finden, daf8 wir — meine
Schwester und ich ~ unser — mein — dein Vermdgen .
nach bestem Wissen verwaltet haben.*
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»1ch komme im Augenblick hinunter, lieber Alter!™ -
_rief der Oberst, allen Mifimut sofort abschiittelnd und
'mit hellem Licheln das rechte Bein blitzartig unter
dem Deckbette vorschnellend und mit dem Fufle nach
. des Apothekers Reserve-Ehren-Pantoffel auf dem Bo-
den angelnd. ,Im Moment — in zehn Minuten bin ich
drunten bei dir. Philipp, du bist ein Prachtmensch!
und du wirst sehen, daf} ich die Welt kenne und auch
fiir dich das Nutzbringendste zu ergreifen verstehe.”
»Wit warten mit dem Kaffee auf dich, lieber
August!® .
»Mein- schénstes Kompliment im voraus an deine
Schwester! Im Augenblidk bin ich bei euch. Nicht wahr,
. Philipp, dein Rezept fiir den ,Kristeller* gibst du mir
. mit hiniiber — nicht wahr, Alter?“ -
_Der Erfinder des ,Kristeller® versprach’s, und nach
" einer Viertelstunde safl der Oberst Dom Agostin Ago-
nista richfig bei dem Geschwisterpaar im Hinterstiib-
chen, und zwar, ohne alles vorherige Striuben, im -
Ehrensessel und vor den Haus--und Rechnungsbiichern
der Apotheke ,Zum wilden Mann‘; — Friulein Dorette
Kristeller hatte ihn dazu von Zeit zu Zeit zu fragen,
ob ihm noch eine Tasse Kaffee gefillig sei.

FUNFZEHNTES KAPITEL .

Einen Mann wie den Oberst stelle man einmal unter
den Scheffel, wenn er in einer Gegend gleich der von
uns geschilderten ankommt, das heiflt aus den Wolken
fillt. Auf Meilen in der Runde gingen bald die fabel-
haftesten Geriichte iiber ihn um. Ein wieder wie vor
" dreiflig Jahren mit ein wenig Bangen gemischter

Respeﬁt begleitete ihn in jeglichem Blicke, der ihm
_ nachgesendet wurde, klang in' jedem hoflichen Wort,
das man an ihn richtete; nur tat er niemanden mehr
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leid dazu. Der bald so bekannte Fremdling entsprach
in_jeder Beziechung den Vorstellungen, die sich die
Landschaft von einem , Wundertier® machte, und die
Jovialitit in seinem Wesen und Auftreten nahm der
vertraulichen Scheu, die er den Leuten einflo8té, nichts
von ihrer Wirksamkeit. Er aber fiihlte sich wohl unter
‘dem Volke der Gegend, gehof8 die Gemiitshewegungen,
die er unter ihm hervorbrachte und ~ a8 sich harmlos.
herum. ‘ _

Nimlich es hatte sich herausgestellt, dafl fiir die
ersten Wochen an ein Verlassen der Gegend, an eine
Abreise aus der Apotheke ,Zum wilden Mann‘ noch
nicht zu denken sei. . :

Der Oberst blieb, und sie luden ihn alle zu Tisch.
Nach den Honoratioren des Dorfes kamen die Guts-
besitzer und reichen Dominenpichter der Umgegend
an die Reihe: der Oberst Dom Agostin Agonista fithlte
sich immer behaglicher in seinem behaglichen Quartier
in der Apotheke ,Zum wilden Mann*.

Wenn er aber viel abwesend von der Apotheke war,
so blieb der alte Philipp Kristeller desto sedater in
seinen vier Pfihlen, schrieb viel, bekam viele Briefe
von Bankiers und sonstigen Handelsleuten und trieb
selber allerlei Handel. Er fing an, in Lindereien zu
spekulieren, und zwar in seinen eigenen.

Und wihrend der Oberst nicht das geringste von
seiner .stattlichen Rundung einbiiflte, wurde Friulein
Dorette Kristeller, die doch wenig einzubiiflen hatte,
von Tag zu Tage magerer, und auch der Apotheker fiel
" ab, soviel das noch méglich war. Das Geschwisterpaar
wurde immer gelber und gelber; was den Dom Ago-
stin anbetraf, so fingen die Leute an, ihm zu sagen:

‘pHerr Oberst, die Luft hier scheint Ihnen gottlob
recht gut zu bekommen.*

Sie bekam ihm wirklich, die Luft der Gegend, und
das Geriicht von dem, was er vor einunddreiflig Jah-
- ren an dem Besitzer der Apotheke ,Zum wilden Mann*
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ner Jugend zu wiederholen, um mir eine frische Last
Gewissensbisse aufzuladen? In drei Wochen reise ich
jetzt bestimmt; — bestimmt, das sage ich dir! Bis dahin
hab’ ich mein altes Vaterland und sein Verhiltnis zu
mir wieder in Ordnung gebracht und mache mich auf
‘den Weg und aufs grofle Wasser, auch fiir die alten
Freunde in der Apotheke die Fortuna, die spanische
Silberflotte mit zu entern. Oh, die sollen bequem hier
sitzenbleiben unter ihrem Zeichen ,Zum wilden Mann*
— ich werde fiir sie handeln, und die nichste Post, die
ihr von mir erhalten werdet, wird das weitere melden.“

JEr reist in drei Wochen!“ seufzte der Doktor,
hastig sein Glas hinuntergiefiend.

SECHZEHNTES KAPITEL

Er hatte, wie man zu sagen pflegt, immer auf dem
Sprunge gestanden, der kaiserlich brasilianische Oberst
Dom Agostin Agonista, aber diesmal reiste er wirk-
lich, und zwar auf die Stunde zum angegebenen Zeit-
punkt; nimlich am Mittage des 23. Dezember. Man
. hatte ihn natiirlich dringend von allen Seiten auf-
gefordert, weni75tens das Weihnachtsfest {iber noch zu

leiben, doch alles Bitten und Zureden war vergeblich
geblieben.

»Quilt mich nicht linger®, hatte er gesagi, »ich
kenne meine Natur und weif}, was ihr gut ist. Diese
liebe Feier im gemiitvollen Vaterlande, dieses holde
Fest im sinnigen, gefiihlvollen Deutschland wiirde
mich zu weich stimmen, und es ist unbedingt not-
wendig, dafl ich mich, einige Zeit noch, ein wenig hirt-
lih halte. Ich bin das nicht nur mir, sondern auch
meinen guten braven Freunden in der Apotheke
schuldig. Meine Verpflichtungen erfordern es, was
mein Herz auch dagegen zu sagen haben mag.”
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Damit verschwand er, verschwand spurlos, als jeder-
mann bereit stand, ihm noch einmal die Hand zu
driicken und sich ihm zu empfehlen. Der Abschied war
so eigentiimlich wie alles andere, was die Ankunft und
den Aufenthalt des Mannes am Orte begleitet hatte.
Sie kamen alle zu spit dazu: Herr Philipp aus seinem
Laboratorium, Friulein Dorette aus der Kiiche, der
Doktor Hanff von seinem nichstliegenden Patienten.

Der Oberst hatte den Wagen an die Hintertiir be-
stellt, war einfach eingestiegen und abgefahren; sein
Gepide hatte er vorausgeschickt, und die Gegend ~
sah ihm nach. :

Die aus der Apotheke sagten nichts, sondern seufz- .
ten, der Doktor schlug sich vor die Stirn und rief ein
wenigj'alrger-lid) und enttiuscht: ‘

»1ch hitte ihm doch gern noch ein Wort iiber meine
Projekte gesagt! Man bringt einem doch nicht so um
nichts und gar nichts die Gedanken in Unordnung und
das Blut in Wallung—Donnerwetter, dieses Brasilien!”

Die iibrigen Freunde und Bekannten kamen nach
und nach verwundert und erstaunt an das Fenster der
Offizin. -

»Er wollte vielleicht alles unndtige Aufsehen ver-
meiden®, sagte Friulein Dorette Kristeller kurz und
tonlos. Thr Bruder war selbst fiir den Pastor und fiir
den Forster nicht zu sprechen. Der Apotheker ,Zum
wilden Mann‘ fithlte sich durch die Trennung yon
seinem Jugendfreunde sehr angegriffen und wiinschte,
einige Tage ganz sich selber fiberlassen zu bleiben. Die
guten Be]%annten begriffen das wohl und lieflen das
Geschwisterpaar in der Tat iiber das Fest allein.

Uber das Fest allein! — — — — — — — — —

Da sitzen wir wieder unter den Bildern des Hinter-
stiibchens der Apotheke ,Zum wilden Mann‘, und es
ist der Abend des vierundzwanzigsten Dezembers. Ein
triibes Talglicht in einem schlechten Messingleuchter,
den Friulein Dorette mit sich ins Zimmer brachte,
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Die Schwester erwiderte nichts hierauf, sondern
zuckte nur die Achseln, welches ihr dann wieder Ge-
wissensbisse machte. Sie stand auf, ging zum Fen-
ster und sah in den nichtlich winterlichen, gleichfalls
.schwer mit Hypotheken belasteten Garten hinaus und
w?{dete sich nach drei Minuten erst ins Zimmer zu-
riick:

»Es schneit tiichtig, Bruder. Weifit du wohl noch,
Philipp, welch ein Vergniigen und welche geheime
Behaglichkeit wir gerade an diesem Tage am Schnee
hatten?*® R

»Ei gewifl®, rief der Bruder, ,wie wiren wir sonst"
wohl dies Menschenalter durch so gut miteinander aus-
gekommen? Dorette, heute sind wir doch die richtigen
Narren gewesen, dafl wir uns zum erstenmal nicht
_ einen Tannenbaum mit Lichtern besteckt haben. Allem
zum Trotz hitten wir das tun sollen! Nun das nichste
Mal! ~ Im nichsten Jahre —* :

»Wenn dein Freund vom Blutstuhle das Schiff mit
den Fissern voll Gold und Edelsteinen geschickt hat,
als Abzahlung — wenigstens fiir das Rezept zum Kri-
steller! Oh, und dafiir dreiflig Jahre lang da seinen
Lehnstuhl freigehalten zu haben!™ _

Das war echt weiblich und also nichts dagegen zu
machen: der alte Herr Philipp hielt sich an sein eigen
minnlich und treu Gemiit, lieff sich das Wort nicht
vor dem Munde abschneiden, sondern schloff seinen
Satz: ,: . .. wollen wir das diesmal Versiumte desto
herzlicher und herzhafter nachholen.* Der weiblichen
Einschaltung wegen fiigte er jedoch im stillen noch hin-
zu: , Wie ‘es auch kommen mag.®

Was die Freunde der Umgegend anbetraf, so ver-
wunderten sie sich in der Tat sehr, als im Laufe des
Winters und Friihjahrs in der Apotheke ,Zum wilden
Mann‘ sich vieles sehr verinderte —als die Mabel aus
den Gemichern abhanden kamen, das Vieh aus den
Stillen verschwand, als der Blumengarten sich in einen
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Gemiiseplatz verwandelte, das zierliche Dienstmid-
chen eine andere gute Herrschaft suchte, dem Knechte
gekiindigt wurde und es im Kreisblatte zu lesen stand,
dafl der Apotheker Herr Philipp Kristeller soundso
viel Morgen Wiesen und Ackerfeld-'an die und die
Bauern der Gemeinde und Feldmark verkauft habe.
Als aber die Auktion in der Apotheke selbst wirklich
abgehalten wurde, boten sie kopfschiittelnd mit; und
auf dieser Auktion erstand der Forster des Apothekers
Bildergalerie, der Doktor die chinesische Punschschale
und der Pastor den Ehrensessel des Obersten in bra-
silianischen Diensten Dom Agostin Agonista. h

Ein kahleres Haus gab es nachher nicht im Orte.
Nur der Inhalt der Biichsen und Gliser in der Offizin
blieb verschont; die Freunde und Bekannten aber iiber-
legten und mutmafiten nach allen Richtungen hin und
kamen zuletzt simtlich auf die nicht ganz unwahr-
scheinliche Vermutung, daf ihr Freund, Herr Philipp
Kiristeller, in schlechten Papieren ganz heimlich speku-
liert und sich verspekuliert habe.

Natiirlich rieten sie ihm dringend, sich doch um-
gehend an seinen Freund, den brasilianischen Obersten,
zu wenden, und begriffen nicht, aus welchem Grunde
er das so sehr hartnidkig ablehnte.



konnte in seinem weltanschaulichen Optimismus- und wirt-
schaftlich-technischen Fortschrittsglauben die Existenz des
Bosen und Gemeinen in solch grausamer Leibhaftigkeit nicht
zugeben. Nur so ist Raabes Hinweis auf die ganz besondere
Leserschaft der Reclamhefte 2u verstehen: Gemeint ist jener
Teil der Nation, der auf Grund seiner Erlebnisse oder seiner
sozialen Lage ein Wissen von der Hirte des Lebens, von der
Bésartigkeit der Kanaille und von der scheinbar vélligen
Wehrlosigkeit des Guten haben kann. Unter dieser irmeren
Bevilkerung fanden sich viele tiichtige Menschen, die .in
ihrem damals aufstrebendep Wissensdrang nach den billigen
Heften griffen, eben solche, wie sie etwa Raabes ,Hunger-
pastor® verkorpert. Menschen einer duflerlich gesicherten
" Lebensform pflegen auch heute noch nach der Lektiire unse-
rer Novelle zu sagen, das sei ja eine schreckliche Geschichte!
Gewi8, sie schildert den Einbruch des Bésen in eine Welt der
Ordnung, des Friedens und der Giite. Alle Interpreten haben
das genauso festgestellt wie der unbefangene Leser plotz-
lich, wenn er die ganze Hinterhiltigkeit des Schurken Ago-
nista begreift, ratlos und erschiittert innehilt bei so viel
Niedertrichtigkeit und Gemeinheit dieses in der Maske des
Biedermanns auftretenden brasilianischen Obersten, der die
vollig hilflosen Apothekersleute bis zum letzten ausraubt.
Selbst Gottfried Keller soll auf einem Spaziergange, der
Lektiire nachsinnend, plotzlich ausgerufen haben ,Der
Hund!“, und den Obersten im ,Wilden Mann® gemeint
haben.

Nun hat neuerdings H. Pongs in seinem Raabe-Werk dar-
auf hingewiesen, dafl wir den Roman ,,Unruhige Giste® mit
seinem versGhnenden Ausgang zur Deutung mit hinzuneh-
men miissen. Besonders eindringlich hat aber Hans Schome-
* rus in seinem Vortrag ,Die Gestalten des Bésen bei Raabe®
(Bad Harzburg 1958) auf die Grundidee Raabescher Dich-
tung aufmerksam gemadcht, wie sie nach .Schiidderump® und
»Hungerpastor® in diesen beiden Geschichten deutlich wird.
Es geht letzthin um die Frage der Theodizee: Wie kommt
das Bése in die Welt? Bei Raabe ist dieses Bose existent,
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Jontische Wirklichkeit®, ,nicht nur im Bewufltsein“. Der
Dichter gestaltet es plastisch als Kanaille, als Sikulum und
als den Leibhaftigen. So tritt es uns in Agonista entgegen,
kaum zu ertragen in seiner Macht der Uberrumpelung, deren
sich das einfiltig gute Gemiit nicht einmal bewufBt zu sein
scheint — oder ist der alte Kristeller erhaben dariiber und
kann schweigen? Die Schwester Dorette versteht das nun
allerdings nicht, erkensit den scheinbaren Wohltiter bald als
einen Halsabschneider und verharrt nach ihrem Ungliidk im
Zorn auf diese bose Welt. So schreibt sie es am Ende der
,Unruhigen Giste®, wo Raabe sie wieder auftreten 148, an
die junge opferbereit liebende Phoebe aus dem Harzdorfe.
Sie schreibt, dafl sie nun wisse, das Leid in der Welt sei
keine Ausnahme, sondern die Regel, und das Gute als ,die
Ausnahme kommt alle hundert Jahre nur einmal und wei
gar nichts von sich®. — So also sieht Raabes Weltbild aus:
Das Bése und das Leid und die Grausamkeit sind in der Welt
nicht als Ausnahme, sondern als das Gew&hnliche, mit dem
_ man rechnen muf. Aber der scheinbar hoffnungslose Pessi-

mismus 16st sich auf in dem Wort Dorettes ,Die Welt hat
einen Kern, sie hat einen siifen Kern®. Dieser Hinweis von
Schomerus scheint der Weltauffassung Raabes am nichsten
zu kommen. Im Wissen um das Bdse als Macht glaubt der
Dichter an das Gute im Grunde der Welt. Wer diesen Glau-
ben hat, kann nach Raabe .frei durchgehen®, den trifft das
Bése nicht mehr, wie es Kristeller nicht trifft, wenn er sagt:
»Wie es auch kommen mag.”

Der Hirte der Aussage entspricht die Form — allzuoft bei
Raabe gegeniiber dem symbolischen Gehalt vernachldssigt. ’
Wir haben hier eine echte Novelle, die jeder Formanalyse
standhilt. Die ,unerhdrte Begebenheit™ wird zunichst in die
Erzihlung wihrend einer Nacht zusammengedringt; alles
andre rollt mit unaufhaltsamer Notwendigkeit. aus dem
Geschehen, also nicht aus dem Charakter, ohne jegliche
Motivation ab. Auch das Dingsymbol — der Ehrensessel ~ ist,
wie bei Kleists ,Kohlhaas® die Pferde, anschaulich vorhan-
den. Agonista will sich nicht hineinserzen und dréngt Dorette
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